


Um relance sobre a agua . A glimpse of the water
Un apercu de |'eau

Sussurros na ondulacao, com um gotejar
D e S—" ~ .
suave, correntes adéncia leve,
neste momento @tempg/parece balancar,
a medida que a po de cada banho

naturalmente se desenrola,

Bem vindosw

[talbox

Whispers in the ripples, a gentle ballet, murmurs
of currents of light cadence. At this moment, time
seems to sway, As poetry of each bath naturally
unfolds.

Welcome to Italbox

Des murmures dans les vagues, un doux ballet,
murmures de courants de cadence lumineuse.

En ce moment, le temps semble osciller, Comme la
poésie naturellement se déroule.

Bienvenue chez Italbox

ITALBCX



Abordagem de trabalho . Work approach Italbox
Approche de travall

Pautamo-nos por atender as suas necessidades,
com servicos personalizados e solucdes a medida
para cabines de duche, resguardos de banheira,
painéis, acabamentos, mobilidrio e espelhos.

Elaboramos projetos de design em 3D e esquicos
em coordenacdo com uma equipa de arquitetos e
engenheiros qualificados. Acompanhamos as obras e
procedemos a retificacéo de dimensdes.

Para nds o particular também é essencial.

Italbox

Our aim is to meet your needs, with personalized
services and tailor-made solutions for shower cabins,
bath screens, panels, finishes, furniture and mirrors.

Our 3D design and sketches are developed, in co-
ordination with a team of qualified architects and
engineers, monitoring the works and proceed with
the rectification of dimensions. For us, details are
essential.

Nous sommes orientés pour répondre a vos besoins,
avec des services personnalisés et des solutions
sur mesure pour les cabine de douche, Les pardis
de Baignoure, les meubles, les finitions, les niroir,
les finitions, les balcons, les protections et les sépa-
rations de zones.

Nous préparons des projets et concevons des croquis
en 3D, en coordination avec une équipe d’architectes
et d’'ingénieurs qualifiés, nous supervisons les tra-
vaux et procédons a la rectification des dimensions.
Pour nous, le détail est essentiel.
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Acabamento PVD . PVD finish
Finition PVD

Num movimento constante de procura
de novas solucdes, novas materias primas
que sejam mais eficientes,
mais sustentaveis e com melhor desenho,
dedicamo-nos a explorar essas
possibilidades todos os dias.

' Cromado .Chromed . Chrome
X Gun metal
Dourado escovado . Brushed gold . Or brossé
Rose escovado . Brushed rose . Rose brossé

In a constant search of new solutions, new raw mate-
rials that are more efficient, safer and with better
design, we are dedicated to exploring these possibil-
ities every day.

Dans une recherche constante de nouvelles solutions,
de nouveaux bruts des matériaux plus efficaces, plus
s(rs et avec une meilleure conception, nous nous en-
gageons a explorer ces possibilités chaque jour.

Pricelist
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Novos materiais . New materials
Nouveaux matériaux

A aplicacao de peliculas de seguranca
oferece privacidade, sequranca
e facilidade de limpeza, criando um
ambiente seguro que protege contra estilhacos
em caso de quebra, prevenindo manchas
e mantendo o vidro sempre imaculado.

The application of security films offers privacy, security
and ease of cleaning, creating a safe environment
that protects against splinters in case of breakage,
preventing stains and keeping the glass always im-
maculate.

8 [talbox

L'application de films de sécurité offre confidentialite,
sécurité et facilité de nettoyage, créant un environ-
nement sécurité qui protége contre les éclats en cas
de casse, évite les taches et perret le verre toujours
impeccable.

Pricelist




indice de produto . Product index Italbox
Indice de produit

Ao
S
/
RESGUARDOS DE DUCHE P.108 Ana P.68 Frame Duplo PV90 P.148 MaraDupla
SHOWER ENCLOSURES . PAROIS DE DOUCHE
Na P.92 ARQ90 P.70 Frame 90 P.106 Maria
' Q P c£ sz X P.20 Portas de correr P.94 ARQI00 P.72 Frame 950 P.138 Milénio Banheira

Sliding doors . Portes coulissants

P.96 ARQ150 P.74 Frame 100 P.64 Milénio Base
P.66 Portas de abrir P.144 ARQ220 P.76 Frame PV90 P.150 Monica
Opening doors . Portes battentes
P.128 ARQ600 P.78 Frame PV150 P.102 PR200
P.116 Fixo P.152 ARQ630 P.80 Frame PVI0O Plus P.48 PR720
Fixed . Panneaux fixes
P.98 ARQ920 P. 82 Frame 150 P.50 PR730
’(’;& W&S RESGUARDOS DE BANHEIRA P.100 ARQ950 P.84 F 90 PI P.14 PV STEEL 150 c/ lateral
: BATHTUB SCREENS . PARE-BAIGNOIRES - - rame 90 Plus -
. Caroli , F 100 PI . PV STEEL 150
P.130 Portas de correr P. 62 arolina P. 86 rame us P.16
Sliding doors . Portes coulissants P.26 DS100 P.124 Frame Fixo P.18 PV STEEL 150 Plus
P.142 Portas de abrir P.28 DS110 P.126 Frame Fixo Plus P.58 Rafaelo
Opening doors . Portes battentes P.30 DS100 Plus P.120 FP600 P.158 Reform
P.154 Fixo P.34 E100 P.42 IT100 P.56 Rita
Fixed . Paunneaux fixes P.36 E120 P.44 IT120 P.32 SB90
@w P.38 E130 P.40 ITi23 P.140 Teresa Banheira
P.156 SOLUCOES
: . E3 , IT13 P.52 T B
SOLUTIONS - SOLUTIONS P.90  E300 P.46 T30 eresa Base
P.88 E920 P.132 1T200 P.24 Tiny
P.162 BASES DE DUCHE
SHOWER TRAYS . RECEVEURS DE DOUCH P.136 Elisabete Banheira P.134 17230 P.174 Nook Abs
P.60 Elisabete Base P.104 IT300 P.176 Nook Solid Surface
ACESSORIOS P.146 17360 P.170 Acrilica extrapl
P.172 P118 FC600 . - plana
ACCESSORIES . ACCESSOIRES 8
P154 FC620 P.110 Madalena P.166 Stoneshale
P.178  COMPLEMENTOS P.54 Filipa P.114 Mafalda P.168 Stoneshale Plus

COMPLEMENTS . SUPPLEMENTS
P.112 Manuela P.164 Stoneshale Minimal

P.197 INFO TECNICA
TECHNICAL INFO . INFO TECHNIQUES qB

SRehinhcak ArmFe—

——
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Modelos com acabamento PVD . Models with PVD finish
Modeles avec finition PVD

Italbox Pricelist
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PV STEEL 150 c/ lateral

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Cromado = Dourado escovado Rose escovado
Chromed Gunmetal Brushed gold Brushed rose
Chrome ¥ Or brossé Rose brossé

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

121-140
141-160
161-180
181-200

Lateral. Side . Lateral

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranca . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas . Notes . Notes
Perfis em inox Stainless steel profiles Profilés en acier inoxydable
Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Porta com dimensdes de 740mm. Door with dimensions: 740mm. Dimension de la porte 740mm.
Largura minima para fixo: 250mm. Minimum width for fixed: 250mm. Largeur minimun pour la partie fixe: 250mm.
Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
PV STEEL 150 c/lateral Puxador. Handle . Poignée Perfil . Profile . Profil
15mm
I
Perfil superior
£ Top profile
g Profil supérieur
— IT £ ™
° uE) . 965mm 1N
L N [
—‘L L,J 15mm
L\ 25mm ,J‘—’{
Fo=P~ Perfil de parede
~ C— £ Wall profile
§ Profil de mur

Vidro 8mm ggméxz"if‘vec Nivel de estanqueidade Acessoérios e perfis com tratamento PVD
(Bmm) Glass 8mm @ Easy clean Tightness Level Accessories and profiles with PVD treatment
Verre 8mm Antiy—calcaire Niveau d'étanchéité Accessoires et profilés avec traitement PVD

PV STEEL 150 ¢/lateral

Em PVD cromado evidro transparente
Chromed-PVD-with-clear glass

-En PVD chrome et verre clair

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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PV STEEL 150

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Cromado Dourado escovado Rose escovado
Chromed Gunmetal Brushed gold Brushed rose
Chrome Or brossé Rose brossé

Vidro . Glass . Verre

PV STEEL 150

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

121-140
141-160
161-180
181-200

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Perfis em inox

Altura standard: 2000mm.

Porta com dimensdes de 740mm.
Largura minima para fixo: 250mm.
Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Definir medidas exatas na encomenda.

Stainless steel profiles

Standard height: 2000mm.

Door with dimensions: 740mm.
Minimum width for fixed: 250mm.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Specify dimensions on the order.

Profilés en acier inoxydable

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension de la porte 740mm.

Largeur minimun pour la partie fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

PV Steel 150 Puxador. Handle . Poignée Perfil . Profile . Profil
15mm
[ —
Perfil superior
£ Top profile
§ Profil supérieur
€ ®
5 ‘ 965mm s
= [
H H Q 15mm
25mm —
Perfil de parede
€ Wall profile
“E) Profil de mur
™

Com. With . Avec

Vidro 8mm Anti-calcari Nivel de estanqueidade Acessorios e perfis com tratamento PVD
icalual Glass 8mm @ E:sl_(::Te(;?\no Tightness Level Accessories and profiles with PVD treatment
Verre 8mm Antiy—calcaire Niveau d'é¢tanchéité Accessoires et profilés avec traitement PVD

PV STEEL 150

Em PVD Rose escovad
Brushed Rose PVD with
En PVD Rese escovad -I

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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PV STEEL 150 Plus

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

2 Cromado Dourado escovado Rose escovado
a Chromed Gunmetal | Brushed gold Brushed rose
Chrome . Or brossé Rose brossé

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia Transparente Fosc. Jacto areia

Transparent Sandblasting Transparent SandTing Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting

Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

121-140
141-160
161-180
181-200

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas. Notes . Notes
Altura méxima: 2400mm Maximum height: 2400mm. Hauteur maximum: 2400mm.
Porta com dimensdes de 740mm. Door with dimensions: 740mm. Dimension de la porte 740mm.
Largura minima para fixo: 250mm. Minimum width for fixed: 250mm. Largeur minimun pour la partie fixe: 250mm.
Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
PV Steel 150 Plus Puxador . Handle . Poignée Perfil . Profile . Profil

15mm

Perfil superior
Top profile
Profil supérieur

30mm

W4

c k2
L{E) : 965mm
~ [
H 15mm
\ 25mm I
r
P—kF~ Perfil de parede
C— Wall profile
Profil de mur
D

36mm

Acessorios e perfis com tratamento PVD

Vidro 8mm Anti-calcério Nivel de estanqueidade
|8rmm) Glass 8mm Easy clean Tightness Level P Accessories and profiles with PVD treatment
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Accessoires et profilés avec traitement PVD

PVSTEEL150plus i A
Em PVD Gun metal e vidro trarfparenfg_f -
Gun metal PVD with clearglass

Informar se a montagem da cabine € em uma base. Please state whether the shower enclosures is mounted on a base. Veuillez indiquer si paréis de douche est montée sur une base.
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A cabine de duche Tiny da Italbox
especialmente criada para espacos reduzidos
aposta na inovacao e foco na funcionalidade.

Com o design otimizado para o uso correto
do espaco disponivel sem nunca
comprometer o conforto e a estética.

The Italbox Tiny shower cabin specially created for
small spaces with focus in innovation and func-
tionality. With the design optimized for correct
use of available space without ever compromising
comfort and aesthetics.

22 [talbox

La cabine de douche Italbox Tiny spécialement
créée pour les petits espaces en mettant I'accent
sur l'innovation et la fonctionnalité. Avec un design
optimisé pour une utilisation correcte de l'espace
disponible sans jamais compromettre le confort et
I'esthétique.

Pricelist
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Perfis . Profile . Profil

Acabamentos. Finishings . Finitions

Tiny

Branco Preto Prata

White Black Silver

Blanc Noir Argent
Vidro . Glass . Verre
Vidro Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Gl Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting

ass Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Verre
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (P)

70-79
80-89
90-99

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent
Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.
Perfis em aluminio

Altura standard: 2000mm.
Altura maxima: 2100mm.

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Dimensao maxima da porta: 1000mm
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Tiny Frontal . Front. Devant

Tiny ¢/

Accessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Maximum height: 2100 mm .
Typology required (LEFT / RIGHT).
Maximum door dimension: 1000 mm.
Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.

Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

Hauteur maximale : 2100 mm

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Dimension maximale de la porte : 1000 mm
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Puxador. Handle. Poignée

AN
120mm
52mm
——— 10mm
lT
L i' | 37mm :Ii 30mm
b ‘ I—‘;I—lj 25mm
3
Vidro 8mm 2:ﬁn:(.:;l:2::i.oAvec Nivel de estanqueidade
(Bmm) Glass 8mm Tightness Level
Verre 8 Basy clean Niveau d'étanchéité
erre smm Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.

24

Italbox

Pricelist

n e
En argent avec ve

The Water

Glimpse

25

Tiny



Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

DS100

Branco Preto Prata

White Black Silver

Blanc Noir Argent

Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

125*140
141-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessoérios em latdo.

Perfis em aluminio

Altura standard: 2000mm.

Dimensdes ndo standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

* Medidas minimas abertura inferior a 600mm.
Dimensao méaxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

DS100 Frontal . Front. Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request

Specify exactly dimensions on the order.

* Minimum dimensions opening less than 600mm.
Maximum door dimension 900mm (P).

Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

DS100 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profils en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

*Dimensions de passage em dessou de 600 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

— Perfil
Profile
4mm - profi|
B N > L Perfil de chao
Floor profile
12mm Profil de sol
Perfil de parede

el
Wall profile
I I15mm Profil mural

Vidro 8mm
Emml 1 Glass 8mm @
Verre 8mm

) 600mm 25mm
Com. With . Avec Nivel de estanqueidade Puxador k |~
Anti-calcério N

Tightness Level Handle
Easy clean Niveau d'étanchéité iqné =
Anti-calcaire Poignée ISOmm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.

26
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Com. With . Avec
Fecho suave
Soft close
Fermeture douce
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DS110

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Preto Prata

White Black Silver

Blanc Noir Argent

Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

141160
161-180

181-200
201-240

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessoérios em latao. Accessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio Aluminium profile Profils en aluminium
Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
* Medidas minimas abertura inferiora 600mm. *Minimum dimensions opening less than 600mm. *Dimensions de passage em dessou de 600 mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Fixo (F1)maior ou igual & dimenséao da porta. The fixed (F1) is greater than or equal to the size of the door.  Le fixe (F1) est supérieur ou égal a la dimension de la porte.
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
DS110 Frontal . Front . Devant DS110 c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil
63mm
— Perfil
Profile
4Tmm - Profil
Perfil de chéo
Floor profile
12mm Profil de sol
— y
—~ Fl = P P
- c .@.\ Perfil de parede
T Wall profile
15mm Profil mural
} 600mm ., 25mm
Vidro 8mm Cor_n - With . Avec Nivel de estanqueidade Puxador ! L H
Smm) Anti-calcario )
[emmy Glass 8mm @ Easy clean Tightness Level Handle B o
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéite Poignée ISOmm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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DS110

Em preto com vidro transparente
In black with clear glass

En noir avec verre transparent

The Water

Glimpse

Com. With . Avec
Fecho suave

Soft close
Fermeture douce
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

DS100 Plus

Branco Preto Prata
White Black Silver
Blanc Noir Argent
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

Novaglass Opaque

121-140
141-160
161-180
181-200

Lateral .. Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
@ Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio

Altura standard: 2400mm.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Fixagéo ao teto.

Outros acabamentos sob consulta.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Necessario reforgo no teto.

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

DS100 Plus Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2400mm

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Ceiling fixing.

Maximum door dimension 900mm (P).
Other finishes on request.
Reinforcement to the ceiling is required.
Typology required (LEFT / RIGHT).

DS100 Plus c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2400mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Fixation au plafond.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Autres finitions sur demande.

Renforcement du plafond necessaire.

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

DS100 Plus

63mm
Perfil

T Profile
4Tmm - profil
10mm
i . Perfil de chao
L Floor profile

AL Profil de sol
=P *‘F F F *.‘e P —|
l« C -

c — 23mm

Perfil de parede

Wall profile
715mm Profil mural

600mm 25mm
. I | |l
Vidro 8mm gg'zi'lézvk:ta’l:i?vec Nivel de estanqueidade Puxador ! NH
8mm Glass 8mm Tightness Level Handle . o
Easy clean Niveau détanchéité I
Verre 8mm Anti-calcaire Poignée I5omm DS100 Plus Com . With . Avec

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass
En argent avec verre transparent s Fermeture douce

Fecho suave
Soft close

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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SB90

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Branco Preto Prata

White Black Silver

Blanc Noir Argent

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

=121-140
141-160
161-180

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessoérios em latao. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminioAltura standard: 2000. Aluminium profile Profilés en aluminium
Dimensdes nao standard sob consulta. Standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Informar se a montagem da cabine é numa base. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Informe if the showerscreen will be fixed on a showertray. Indiquer si I'application se fera sur un receveur de douche.
Medida de < 121, entrada util inferior a 600mm. Specify the dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Measurement of < 121, useful entry less than 600mm. Mesure de <121, entrée utile inférieure a 600 mm.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Fixo (F1)maior ou igual & dimenséo da porta. Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Fixed(F) equal to or greater than the door’s dimension.  Le fixe(F) est superieur ou égal & la dimension de la porte.
Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
SB90 Frontal . Front . Devant Perfil . Profile . Profil
10mm ~
l«—»i Perfil de chao
Floor profile
@ 50mm 12mm Profil de sol
Rolamento -
Bearing 23mm
Roulements ] Perfil de parede
E ﬂPP*‘ E:lﬁmm WaII.proﬁIe
Profil mural
C —_—
, Com. With . Avec Puxad 140mm @15mm
Vidro 8mm Anti—c':alcéri;) Nivel de estanqueidade uxador
|8mm) Glass 8mm @ Easy clean Tightness Level Handle
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée

I42mm

-“'\ﬁ‘-' P nsparente

k with clear glass

'\‘I.En ravec verre transparent
o

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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E100

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Prata

White Silver

Blanc Argent

Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

121-140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessorios em latao. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio Aluminium profile Profilés en aluminium

Altura standard: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Largeur au-dessus de 1400mm avec raidisseur obligatoire.

Hauteur limitée a 2100mm.

Standard height: 2000mm.

Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request.

Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order.

Largura acima dos 1400mm fixador obrigatorio. Width over 1400mm with mandatory stiffener.
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm.

E100

Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

E100 Frontal . Front. Devant

Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

E100 c/ Lateral . Side . Lateral

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

10mm
2 L Perfil de chao
Floor profile
12mm Profil de sol

50mm

Perfil de parede

F 5 30mm  Wall profile
\\\// c Profil mural

. i 20mm
Vidro 6mm ggmégg:i'fvec Nivel de estanqueidade Puxador #16mm
Glass 6mm @ Easy clean Tightness Level Handle ﬁ DU f
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée

E100 .
Em prata com vidro transparente -
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

E120

Branco
White
Blanc

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C+C1)

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

77,5-80/77,5-80
87,5-90/87,5-90

97,5-100/77,5-80
117,5-120/77,5-80

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio

Altura standard: 2000mm.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Medida de 77,5-80/ 77,5-80, entrada util inferior a 450mm.

Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

E120

Acessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.

Specify dimensions on the order.

Height limited to 2100mm.

Measurement of 77,5-80/ 77,5-80, useful entry less than
450mm.

Maximum door dimension 900mm (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée a 2100mm.

Mesure de 77,5-80/ 77,5-80, entrée utile inférieure 8 450 mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

10mm
Perfil de chao

l Floor profile
12mm Profil de sol

50mm

3

Perfil de parede

30mm  Wall profile
Profil mural

Vidro 6mm
(grmm) Glass 6mm
Verre 6mm

Com. With . Avec
Anti-calcério

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Easy clean N e P
K . Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Puxador 20mm

Handle #16mm
Poignée E Dﬂl ( )

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

E130

O

Vidro . Glass . Verre

Branco
White
Blanc

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Sandblasting Transparent Sandblasting
Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

<140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparent

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio

Altura standard: 2000mm.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Largura acima dos 1400mm fixador obrigatorio.

Altura limitada a 2100mm.

Medida de <140 entrada util inferior a 500mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

E130 Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.

Width above 1400mm fixer required.
Height limited to 2100mm.

Measurement of <140 useful entry less than 500mm.
Maximum door dimension 900mm (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

E130 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.

Largeur superieur a 14400mm - raidisseur obligatoire.

Hauteur limitée a 2100mm.

Mesure de <140entrée utile inférieure 8 500 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

tF#P# PIkF
c

T

<P Pl PAokF
c

Perfil de chéo

Floor profile
Profil de sol
50mm
— Perfil de parede
30mm  Wall profile
— Profil mural

Vidro 6mm
|omm) Glass 6mm
Verre 6mm

Com . With . Avec

. . Nivel de estanqueidade
Anti-calcério N
Easy clean Tightness Level
Niveau d'étanchéité

Anti-calcaire

Puxador  20mm

Handl 216mm
andle 57
Poignée EEH

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil

Acabamentos . Finishings . Finitions

IT123

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

=100

101-120
121-150
151-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent
Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.
Perfis em aluminio

Altura standard: 2000mm.

Acresce altura do sistema de fixagéo (+40mm).

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Altura limitada a 2100mm.
Medida de <100 entrada util inferior a 535mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).

Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

IT123 Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Height addition of the fixation system (+40mm).
Non standard dimensions: on request.

Specify dimensions on the order.

Height limited to 2100mm.

Measurement of <100 useful entry less than 535mm.

Maximum door dimension 900mm (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

IT123 ¢/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la commande.

Hauteur limitée a 2100mm.

Mesure de <100entrée utile inférieure 8 535mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

l L Perfil de chéo
Floor profile
Profil de sol
/v / L 33mm
" i Perfil de parede
= p kg 25mm WaII.proflIe
P1 c Profil mural
120mm
Vidro 6mm Com. With . Avec Nivel de estanqueidade Puxador
6mm Anti-calcéario N ————— 10mm
[emmy Glass 6mm Easy clean Tightness Level Handle
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée ﬁjsomm

L1 | [omm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT100

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Preto
Black
Noir

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

121-140
141-160
161-180

Lateral. Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparent

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.
Perfis em aluminio
Altura standard: 2000mm.

Acresce altura do sistema de fixagéo (+40mm).

Dimensdes néo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Medida de 121 entrada util inferior a 510mm.
Dimens&o maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

IT100 Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile

Standard height: 2000mm.

Height addition of the fixation system (+40mm).
Non standard dimensions: on request.

Specify dimensions on the order.

Height limited to 2100mm.

Measurement of 121 useful entry less than 510mm.

Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

IT100 ¢/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Hauteur limitée a 2100mm.

Mesure de 121 entrée utile inférieure 8 510mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

e

10mm
Perfil de chéo

l Floor profile
12mm Profil de sol

33mm
. — Perfil de parede
- . b F 25mm Wall profile
T Profil mural
c C
) 120mm 10mm
Vidro 6mm (A::tin:(.:::l:a":ifvec Nivel de estanqueidade Puxador i i
enml | Glass 6mm Tightness Level Handle
Ve 6 Easy clean Niveau d'étanchéité DI 20mm
erre omm Anti-calcaire

Pognée 10

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

IT120

Vidro . Glass . Verre

Preto Prata
Black Silver

Noir Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Sandblasting Transparent Sandblasting
Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C+C1)

Novaglass Opaque

88,5-90/88,5-90
98,5-100/78,5-80
118,5-120/78,5-80

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Acessorios em latéo. Acessories in brass.

Fecho magnético. Closure with magnetic.

Perfis em aluminio Aluminium profile

Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm.
Dimensdes ndo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order.
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm.

P1+P com méximo de 900mm. P1+ P with a maximum of 900mm.

Medida de 88,5-90/88,5-90 entrada util inferiora 500mm.  Measurement of 88,5-90/88,5-90 useful entry less than 500mm.  Mesure de 88,5-90/88,5-90 entrée utile inférieure 8 500mm.

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Fermentu

re avec joint magnétiques.

Profilés en aluminium

Hauteur s
Dimensio
Spécifier
Hauteur li

tandard: 2000mm.

n non standard: sur demande / devis.
les mesures exactes lors de la comande.
mitée a 2100mm.

P1+P avec un maximum de 900mm.

Typologie requis ( gauche | a droite)

Autres fin

itions sur demande.

IT120 Perfil . Profile . Profil
10mm § _
. ’-—»L Perfil de chao
Floor profile
12mm Profil de sol
Fi -
c1 + T
P1 33mm
i Perfil de parede
| tpqp F 25mm Wall profile
~ - c— Profil mural
120mm L] 10mm
Vidro 6mm 2:3;::22{0”% Nivel de estanqueidade Puxador HI
6mm Glass 6mm @ E 2oy cloan Tightness Level Handle 20mm
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée 1

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT130

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Preto Prata

Black Silver

Noir Argent

Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Acessorios em latéo. Acessories in brass.

Fecho magnético. Magnetic closure.

Perfis em aluminio Aluminium profile

Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm.
Acresce altura do sistema de fixagéo (+40mm).
Dimensdes néo standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

Altura limitada a 2100mm.

Medida de 140, entrada util inferior a 500mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Outros acabamentos sob consulta.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Other finishes on request.

Height addition of the fixation system (+40mm).

Measurement of 140, useful entry less than 500mm.
Maximum door dimension 900mm (P1+P).

Acessoires en laiton.

Fermeture magnétique.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Hauteur limitée a8 2100mm.

Mesure de 140, entrée utile inférieure 8 500mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).

Autres finitions sur demande.

IT130 Frontal . Front . Devant IT130 c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil
10mm
I o Perfil de chao
— Floor profile
12mm Profil de sol
r 33mm
Perfil de parede
L#M =~ 25 Wall profile
¢ ) mm Profil mural

IT130

i 120mm
Vidro 6mm gzﬁ":;:l:;:i'fvec Nivel de estanqueidade Puxador a(—h 10mm
6mm Glass 6mm Tightness Level Handle
[ Easy clean 9 DI 20mm
Verre 6mm Niveau d'étanchéité

Anti-calcaire Poignée 110

IT130

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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PR720

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Preto Prata
Black Silver
Noir Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (C+L)

Novaglass Opaque

180-200
201-220
221-240
241-260

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Transparente . Transparent
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Acessorios em latao. Acessories in brass.

Fecho magnético. Magnetic closure.

Perfis em aluminio Aluminium profile

Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm.
Lateral com dimensao méxima de 1000mm.
Acresce altura do sistema de fixagéo (+80mm).
Dimensdes néo standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

Medida de 120 entrada util inferior a 500mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.

Maximum door dimension 900mm (P).

Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

PR720 Perfil . Profile . Profil

Side Panel with a maximum dimension of 1000mm.
Height addition of the fixation system (+80mm).

Measurement of 120 useful entry less than 500mm.

Acessoires en laiton.
Fermeture magnétique.
Profilés en aluminium
Hauteur standard: 2000mm.

Latéral avec une dimension maximale de 1000mm.

+80 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Mesure de 120 entrée utile inférieure 8 500 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Puxador. Handle . Poignée

. 36mm

—

i
~ [¢]

Perfil de chédo
Floor profile
Profil de sol

Perfil de parede
“ﬂ 30mm Wall profile
! Profil mural

140mm 215mm
E oo

Com. With . Avec

Easy clean
- Anti-calcaire

Verre 8mm

Vidro 8mm . . Nivel de estanqueidade
(Bmm) Glass 8mm @ Anti-calcério “ Tightness Level
Niveau d'étanchéité

80omm f
Altura do resguardo - rolamento
Height of the shield - bearing

2000mm Hauteur de I'écran - roulement

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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PR720

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

PR730

PR730

Preto Prata
Black Silver
Noir Argent
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting 2
Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque
Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C) e '
L] e
i -
120-140 . A £
. :
141-160 i -
x Li - »
161-180 o A s R
: U g
it} S ™
f (& — i
S=a. 3
Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité T
o, T 2 ]
]
Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others) .
Transparent Décoratif (autres) r ,'I"_-
'.IL o
r,.l = "

Notas . Notes . Notes s -
1 L
{in -
Acessorios em latéo. Acessories in brass. Acessoires en laiton. " i Ky 1E1Y L. |
Fecho magnético. Magnetic closure. Fermeture magnétique. 1 d
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium. I 1
Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Acresce altura do sistema de fixagéo (+80mm). Height addition of the fixation system (+80mm). +80 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimensdes néo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis. i
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Medida de 120 entrada util inferior a 500mm. Measurement of 120useful entry less than 500mm. Mesure de 120 entrée utile inférieure 8 500 mm. e |
Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximale de la porte 900mm (P). -
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
et
.‘-"q..
PR730 Frontal . Front. Devant Perfil . Profile . Profil Puxador. Handle . Poignée 'uf-'* -
b F1P
Perfil de chao S il P i ;
Floor profile 140mm Sy R, .h N i
Profil de sol ‘-—-‘ 215mm i "
v ]
-— Perfil de parede T42mm B E
l—F %“_ P | 30mm Wall profile o b
LN c Profil mural | 'I:P i
' i T
¥ g
4 A

Vidro 8mm
Smm) Glass 8mm @

Verre 8mm

Com . With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Niveau d'étanchéité

80mm %"
Altura do resguardo - rolamento
Height of the shield - bearing

2000mm Hauteur de I’écran - roulement

— —
— —

—_— — —
PR730
Em preto com vidro transparente il
In silver with clear glass
En argent avec verre transparent e -

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Teresa Base

Branco Preto Prata

White Black Silver

Blanc Noir Argent

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

98-102

108-112
118-122
128-132
138-142
148-152
158-162
168-172
178-182

Lateral . Side . Lateral (L)

70-81
81-91

Notas . Notes . Notes

Rolamentos esferas inox.

Vidro temperado de 4mm.

Perfis em aluminio.

Altura standard e maxima: 2000mm.
Dimensdes nao standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

Medida de 98-102 entrada util inferior a 425mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Larguras acima dos 1800mm obrigatdério fixadores.

Teresa Base Frontal . Front . Devant

Inox ball-bearins rollers.

Tempered glass panels 4mm.

Aluminium profiles.

Standard and maximum height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.

Specify exactly dimensions on the order.
Measurement of 98-102 useful entry less than 425mm.
Maximum door dimension 900mm (P).

Typology required (LEFT / RIGHT).

Widths above 1800mm require fasteners.

Teresa Base ¢/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Verre trempé de 4mm.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard et maximale: 2000mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Mesure de 98-102 entrée utile inférieure & 425 mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les largeurs supérieures a 1800 mm nécessitent des
raidisseurs.

Perfil . Profile . Profil

20mm
< Perfil de chao
777777777 Floor profile
| T 40mm Profil de sol
. v
— ~— || 42,5mm
L F—k—p e F—k—p ‘ 2 S:TI deﬁﬁarede
-0 c ; all profile
¢ A44mm Profil mural
Vidro 4mm ‘ Reversivel Nivel de estanqueidade
() Glass 4mm S Reversible Tightness Level
Verre 4mm Réversible Niveau d'étanchéité

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Teresa Base

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

O

Vidro . Glass . Verre

Branco
White
Blanc

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C/L)

Novaglass Opaque

78-80/78-80
88-90/88-90
88-90/73-75
98-100/68-70
98-100/78-80
118-120/78-80

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Rolamentos esferas inox.

Acessorios em latéo.

Fecho magnético.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 2000mm.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Medida de 78-80/78-80 entrada util inferior a 430mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Filipa

Inox ball-bearins rollers.

Inox acessories in brass.

Magnetic closure.

Aluminium profiles.

Standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Measurement of 78-80/78-80 useful entry less than 430mm.
Maximum door dimension 900mm ( (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Perfil . Profile . Profil

Roulements a billes en acier anoxydable.
Acessoires en laiton.

Fermenture magnétique.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée a8 2100mm.

Mesure de 78-80/78-80 entrée utile inférieure 4 430 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Puxador . Handle . Poignée

20mm
L Perfil de chéo
Floor profile
49mm Profil de sol
52mm
Perfil de parede
Wall profile
| [ 87mm Profil mural

140mm Z1mm

ﬁ 49mm
16mm

Vidro 6mm
|6y Glass 6mm
Verre 6mm

Com . With . Avec
Anti-calcério

Nivel de estanqueidade

Easy clean E Tightness Level

Niveau d'étanchéité

Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Filipa

Em prata com vidro transparente
In front with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Rita

Branco
White
Blanc

Vidro . Glass . Verre

Preto
Black
Noir

Prata
’ Silver
Argent

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (C/C1)

Novaglass Opaque

Novaglass Opaque

68-70/68-70
73-75/73-75
78-80/78-80
88-90/88-90
88-90/73-75
98-100/68-70
98-100/78-80
118-120/78-80

Notas . Notes . Notes

Rolamentos esferas inox.

Perfis em aluminio.

Altura standard e maxima : 2000mm

Dimensdes nao standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

Medida de 68-70/68-70 entrada util inferior a 410mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Inox ball-bearins rollers.

Aluminium profiles.

Standard and maximum height: 2000mm.
Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.

Measurement of 68-70/68-70 useful entry less than 410mm.

Maximum door dimension 900mm ( (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Roulements a billes en acier inoxydable.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard et maximale: 2000mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Mesure de 68-70/68-70 entrée utile inférieure & 410 mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Rita Perfil . Profile . Profil
Perfil de chéo
Floor profile
7 Profil de sol
T F1
c1 4+ T
l Pﬂ — 38mm )
Perfil de parede
—p—kF 33mm Wall profile
- —C Profil mural
Vidro 4mm ¢ Reversivel Nivel de estanqueidade
|&mm) Glass 4mm S Reversible Tightness Level
Verre 4mm Réversible Niveau d'étanchéité

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Rita

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions
Branco Prata
White ‘ Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (L/L1)

Novaglass Opaque

73-75
78-80
88-90

Notas . Notes . Notes

Rolamentos esferas inox. Inox ball-bearins rollers.
Perfis em aluminio. Aluminium profiles.
Raio (C) R500. Radius (C) R500.

Altura standard e maxima: 2000mm.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Non standard dimensions: on request.

Standard and maximum height: 2000mm.

Specify exactly dimensions on the order.

Roulements a billes en acier inoxydable.

Profilés en aluminium.

Rayon (C) R500.

Hauteur standard et maximale: 2000mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Rafaelo Perfil . Profile . Profil
20mm
] Perfil de chao
P N Floor profile
N ‘ ‘\ 40mm Profil de sol
FT i i
P L 38mm
] Perfil de parede
P1 i i
\‘ F ‘( ; 33mm Wall_proﬁle
| Profil mural
Vidro 4mm Nivel de estanqueidade
[émm) Glass 4mm ‘ Tightness Level
Verre 4mm Niveau d'étanchéité

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.

58 [talbox

Pricelist

Rafaelo

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Elisabete Base

Vidro . Glass . Verre

Branco
White
Blanc

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Sandblasting Transparent Sandblasting
Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

121-150
151-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Rolamentos esferas inox.

Fecho magnético.

Vidro temperado 6mm.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Medida de 121-150 entrada util inferior a 430mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Elisabete Base Frontal . Front. Devant

Inox ball-bearins rollers.

Magnetic closure.

6mm tempered glass.

Aluminium profils.

Glass standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Measurement of 121-150 useful entry less than 430mm.
Maximum door dimension 900mm ( (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Elisabete Base c/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Fermeture magnétique.

Verre trempé de 6mm.

Hauteur standard: 2000mm.

Profils en aluminium.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Hauteur limitée a 2100mm.

Mesure de 121-150 entrée utile inférieure a8 430 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

20mm
N Perfil de chdo

_ Floor profile
T 49mm Profil de sol

L 2

S —— e ——— i 52mm

~ < F Pt pok - | Etlp1oq pok Bl Perfil de parede
g ! c N~ c | 37mm Wall profile
Profil mural
140mm @1mm
Com. With . Avec Puxador

Vidro 6mm
(ormm) Glass 6mm @

Verre 6mm

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Niveau d'étanchéité

Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

—
Handle ﬁ[ ﬁ? 42mm
Poignée 16mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Elisabete Base

Em branco com vidro transparente
In white with clear glass

En blanc avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Carolina

Branco Prata
White ‘ Silver
Blanc Argent
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

120-140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Rolamentos esferas inox.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 2000mm

Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Dimenséo méxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Carolina Frontal . Front . Devant

Inox ball-bearins rollers.

Aluminium profiles.

Standard height: 2000mm

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Maximum door dimension 900mm ( (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Carolina ¢/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Hauteur limitée a 2100mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

[E ‘HFHPPH

~—C

_—

T

20mm
e Perfil de chéo
Floor profile
49mm Profil de sol
52mm
— Perfil de parede
ED Wall profile
71
; J3 mm Profil mural

Vidro 6mm
Glass 6mm
Verre 6mm

6mm

Com . With . Avec

é::-i?::aim ‘ Tightness Level
y clean Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade

140mm

Puxador ~|—— @timm
Handle 42mm
Poignée 16mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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om vidro transparente
h clear glass
avec verre transparent
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Milénio Base

Branco Preto Prata

White Black ‘ Silver

Blanc Noir Argent

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (C)

140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral

70-80
81-91

Notas . Notes . Notes

Rolamentos esferas inox.

Perfis em aluminio.

Altura standard e maxima: 2000mm.

Dimensdes nédo standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.

Dimenséo méaxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Larguras acima dos 1800mm obrigatdrio fixadores.

Milénio Base Frontal . Front. Devant

Inox ball-bearins rollers.

Aluminium profiles.

Standard and maximum height: 2000mm.
Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Widths above 1800mm require fasteners.

Milénio Base c/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Hauteur standard et maximale: 2000mm.

Profilés en aluminium.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les largeurs supérieures a 1800 mm nécessitent des
fixateurs.

Perfil . Profile . Profil

20mm
Nl Perfil de chao
Floor profile
T 4imm Profil de sol
L v
e i 38mm )
<Pl Pt Pt P <Pl Pl P P p— \'jveflf;' deﬁﬁafede
| all profile
¢ ¢ EI 33mm Profil mural
Vidro 4mm 1l\_livsl de eslfanqlueidade
4mm ightness Level
Glass 4mm ‘ Niveau d'étanchéité
Verre 4mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota 0, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Base
a com vidro transparente
with clear glass

2nt avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame Duplo PV90

Branco
White
Blanc

Vidro . Glass . Verre

Preto
Black
Noir

Prata
Silver
Argent

Escovado
Brushed
Brossé

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

120-140
141-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 2560mm.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame Duplo PV90 Frontal . Front . Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order.

Frame Duplo PV90 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 700mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

=Tt

I 2L e]

—— Cc——

23mm
] Perfil
xy Profile
a] JL3Omm Profil
23mm

Perfil de parede e chéo

e
Wall and floor profile
15mm Profil de mur et de sol

Vidro 8mm
|8mm| Glass 8mm
Verre 8mm

Cor_n . W't,h.' Avec Nivel de estanqueidade
Anti-calcério N
Tightness Level

Easy clean Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Puxador
Handle
Poignée

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Frame duplo PV90

Em escovado, vidro ndo standard, prego sob consulta

In brushed, non-standard glass, price on request
En Brossé, verre non standard, prix sur demande

The Water

Glimpse
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Frame Duplo PV 90



Frame 90

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Preto Prata Escovado

White Black Silver Brushed

Blanc Noir Argent Brossé

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

120-140
141-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Dimensao maxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 2560mm.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame 90 Frontal . Front . Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order.

Frame 90 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 700mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

] Perfil superior
xy Superior profile
JLSIOmm Profil superior
23mm
] Perfil de parede e chao

15mm Wall and floor profile
Profil de mur et de sol

Vidro 8mm
|8mm) Glass 8mm @

Verre 8mm

Com . With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Tightness Level

Nivel de estanqueidade Puxador

Niveau d'étanchéité

Handle
Poignée

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Frame 950

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Branco Preto Prata . Escovado
White Black Silver i Brushed
Blanc Noir Argent Y Brossé
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (F+P)

<£140-160
161-180
181-200

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Dimens&o maxima da porta 900mm (P).
Lateral com dimens&o maxima de 1000mm.
Largura minima para fixo: 250mm.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Maximum door dimension 900mm (P).

Side Panel with a maximum dimension of 1000mm.

Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order.

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 700mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).

Latéral avec une dimension maximale de 1000mm.

Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Frame 950 Perfil . Profile . Profil Puxador. Handle . Poignée
23mm
] Perfil superior
5 Superior profile
\/ ‘ L a] l:;omm Profil superior
PAN l
23mm
‘ T A o Perfil de parede e chao
—F 4.‘ Wall and floor profile
I JL15mm Profil de mur et de sol
Vidro 8mm VAV ggﬁnléka;::ifvec “ Nivel de estanqueidade
8mm) Glass 8mm V Easy clean ‘ Tightness Level
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Frame 100

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Preto Prata Escovado
White Black Silver Brushed
Blanc Noir Argent Brossé

i

Vidro . Glass . Verre

T
. Sy
o 1 -
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia - ~— t H -\_""--..., -
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting | . !'-..\__ e
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage S H H. iy .
| — "'ln‘. i
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque -..._‘-r"'l- =
Dimensdes . Dimensions . Dimensions standard (C) T P
“"l"":“h
120-140 Sy T e
o S,
. e
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas. Notes . Notes
Acessorios em latdo. Acessories in brass. Acessoires en laiton. a4 — =
Vidro temperado de 8mm. 8mm tempered glass. Verre trempé de 8mm. - ! - Eor i .._z:
Perfis em aluminio prata, branco, preto ou escovado. Aluminium profile silver, white, black or brushed. Profilés en aluminium argent, blanc noir au brossé. T [ —" —— | ——
Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm. e —
Porta com dimensées standard de 700mm. Door with standard dimensions: 700mm. Dimension standard de la porte 700mm. : = - = s - = _-:
Largura minima para fixo: 2560mm. Minimum size for fixed panel: 250mm. Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm. a = a= - 1 e E —_——
Dimensédes néo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis. rfp . - - e
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande. i : - e— e
Dimensao maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P). - ! —11]
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE). .’ . -, - e
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande. F : L =
Frame 100 Frontal . Front . Devant Frame 100 c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil

23mm
Perfil superior

]
-x Superior profile
m i30mm Profil superior

23mm
D Perfil de parede e chdo
o Flle— P —<F>| ] Wall and floor profile
—c—— 5mm Profil de mur et de sol

Com. With . Avec

. Vidro 8mm Anti-calcério Nivel de estanqueidade Puxador H
mm| - .

Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée g T 50mm

Frame100 —
Em preto com vidro transp en
In black with clear glass *
En noir avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame PV90

Branco Preto Prata Escovado
White Black Silver Brushed
Blanc Noir Argent Brossé
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

120-140
141-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opg3o pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
@ Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 800mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 250mm.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame PV90 Frontal . Front. Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile

Glass standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 800mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order.

Frame PV90 c/ Lateral.. Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 800mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

23mm
] Perfil
-+ Profile
a] l30mm Profil
23mm

Perfil de parede e chao

I
Wall and floor profile
15mm Profil de mur et de sol

Vidro 8mm
Emml| Glass 8mm @
Verre 8mm

Com. With . Avec Nivel de estanqueidade

Anti-calcario Tightness Level
Easy clean A " e

K . Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Puxador 3 i~

Handle
se 1 H Hyom

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame PV150

Branco Preto Prata = Escovado

White Black Silver o Brushed

Blanc Noir Argent Brossé

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

<£140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 800mm.
Largura minima para fixo: 250mm.
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

Frame PV150 Frontal . Front. Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 800mm.
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

Frame PV150 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 800 mm.

Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

L

23mm
e Perfil ?upeno.r
- Superior profile
a | JSOmm Profil superior
23mm

Perfil de parede e chéo

—
Wall and floor profile
15mm Profil de mur et de sol

Vidro 8mm

(Bmm) Glass 8mm @

Verre 8mm

Com. With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Niveau d'étanchéité

Puxador ﬁ
POignée g T 50mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame PV100 Plus

Branco Preto Prata - Escovado

White Black Silver Brushed

Blanc Noir Argent Brossé

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
@ Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latao.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2400mm

Porta com dimensdes standard de 800mm.
Dimenséo méaxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 250mm.
Obrigatdrio indicar posi¢éo da porta.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outras cores ral sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame PV100 Plus Frontal . Front . Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2400mm.

Door with standard dimensions: 800mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
The position of the door must be indicated.
Typology required (LEFT / RIGHT).

Other colours on request.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.

Frame PV100 Plus Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2400mm.

Dimension standard de la porte 800mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

La position de la porte doit étre indiquée.
Autres colours sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

23mm
Perfil de parede

T Wall profile
15mm Profil mural

Vidro 8mm
(Bmm| Glass 8mm @
Verre 8mm

Com . With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Niveau d'étanchéité

Puxador
Handle
Poignée

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Frame 150

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Escovado
Brushed

Branco Preto Prata e
White Black Silver
Blanc Noir Argent Brossé

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

<£140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Acessorios em latao.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Largura minima para fixo: 250mm.
Dimensdes nao standard sob consulta.

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension standard de la porte 700mm.
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.

Frame 150

Definir medidas exatas na encomenda.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

Frame 150 Frontal . Front. Devant

Specify dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Frame 150 c/ Lateral . Side . Lateral

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

23mm
] Perfil superior

Superior profile

Profil superior

Tle
L

“ 23mm
P s o Perfil de parede e chdo
S‘ 15 Wall and floor profile
[~——C — mm Profil de mur et de sol
300mm . 25mm
Vidro 8mm 22,:1&::2;2{(?‘/% Nivel de estanqueidade Puxador
8mm Glass 8mm @ Eooy cloan Tightness Level Handle _-.

Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étancheité Poignée l ' T 50mm

Frame = ey

Em prata com Vidrotransparente "
~In'silverwith clearglass " . - -
““En a_rgen't'avec_ verge t'rahsparept S

| .

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame 90 Plus

Branco Preto Prata Escovado

White Black Silver Brushed

Blanc Noir Argent Brossé

Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

<140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opgao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 2560mm.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame 90 Plus Frontal . Front. Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2400mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order

Frame 90 Plus ¢/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2400mm.

Dimension standard de la porte 700mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

23mm

—

Perfil de parede
Wall profile

15mm Profil mural

—

Vidro 8mm
Emml | Glass 8mm @

Verre 8mm

Com . With . Avec

Anti-calcdrio Tightness Level
Easy clean ; " e

K . Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade

Puxador
Handle
Poignée

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Frame 100 Plus

Branco
White
Blanc

Vidro . Glass . Verre

Preto
Black
Noir

Prata Escovado
Silver Brushed
Argent Brossé

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia Transparente
Sandblasting Transparent
Sablage Transparent

Novaglass Opaque

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
80-100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparent

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2400mm

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Largura minima para fixo: 250mm.
Obrigatdrio indicar posicéo da porta.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.

Frame 100 Plus Frontal . Front . Devant

Accessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2400mm.

Door with standard dimensions: 700mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Non standard dimensions: on request.
The position of the door must be indicated.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Specify dimensions on the order.

Frame 100 Plus c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2400mm.

Dimension standard de la porte 700mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).

Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

La position de la porte doit étre indiquée.
Autres finitions sur demande.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Perfil . Profile . Profil

23mm
Perfil de parede

E Wall profile
IISmm Profil mural

Frame 100 Plus

, /ﬁ )
//’/ ’“:ii?,,,

| e e T e == . j [IiREA
Verre 8mm ii?_g;?::ire Niveau d'étanchéité Poignée ll"Ill / ///// / !l!ll “i
.,.- W e

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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E920

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (P)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

70
80
920

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas . Notes . Notes
Acessorios em latéo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard:2000mm Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Vidro transparente reversivel. Clear glass reversible. Verre transparente réversible.

Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order.
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm.

Modelo sem afinagéo. Model without adjustment.

Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request.

E920 Frontal.. Front . Devant

Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Hauteur limitée a 2100mm.

Modele sans réglage.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

E 920

; Perfil de pared 1’<—»0mm Perfil de cha
; erfil de parede erfil de chao
ﬁj Wall profile i L Floor profile
: 1,8mm  Profil mural 12mm Profil de sol
< -
. i 20
Vidro 6mm 22;:(‘}:::’(::;?"80 Nivel de estanqueidade Puxador m #16mm
6mm Glass 6mm @ Essy dlomn Tightness Level Handle
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéite Poignée [ﬂ:ﬂ

E920;;
“Em prata comvidro,

“An'silver.with clear glass
En‘argentavec vetre transparent /|

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil

Acabamentos . Finishings . Finitions

E300

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

<100

101-120
121-140
141-160

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent
Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latao.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.
Fecho com vedante baldo.

Largura minima do fixo: 250mm.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Porta dimensao standard: 700mm.
Outros acabamentos sob consulta.

E300 Frontal . Front. Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.
Closure with balloon seal.

Minimum fixed width: 250mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Standard door dimension: 700mm.
Other finishes on request.

E300 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Fermeture avec Joint Levre Souple

Largeur minimum pour fixe : 250mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée a8 2100mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Dimension standard de la porte : 700 mm.
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

180°

S

—Cc —

/\

1N __.—f
L

180°
o

‘/

4 e p

R T e c—

l‘ ,,, 7 L Perfil de chéo
Floor profile
12mm Profil de sol
50mm
— Perfil de parede
E | 30mm WaII.proﬁIe
= Profil mural

Vidro 6mm
emml| Glass 6mm
Verre 6mm

gor_n . W't,h.' Avec Nivel de estanqueidade
nti-calcério N
Tightness Level

E: lean B e P
asy clean Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

Puxador  20mm

Handle fﬂ 16mm
Poignée ﬁ [H

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

ARQ90

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

100-120
121-140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opgao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latao.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Porta com dimensdes standard de 700mm.
Fecho com vedantes magnéticos.
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Largura minima do fixo 250mm

Dimensao maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Alturas superiores a 2100 obrigatério 3 dobradigas.

Outros acabamentos sob consulta.

ARQ90 Frontal. Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.
Door with standard size:700mm.
Closure with magnetic.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Heights above 2100 require 3 hinges
Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Portes avec taille standard de 700mm.

Fermenture avec joint magnétiques.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les hauteurs supérieures a 2100 nécessitent 3 charniéres.
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

ARQ90

13,5mm
P Perfil de chédo
_— Floor profile
000 T 30mm 16.5MM ol de sol
L Altura do resguardo - sistema de fixagéo
2000mm Height of the cabin - fixation systems 15mm
Vi Hauteur de I'écran - systémes de fixation — Perfil de parede
l—p—sk F > ! Wall profile
c I I11mm Profil mural
Vidro 8mm 22,::(':;,\"(;2;{0'0‘\’% Nivel de estanqueidade Puxador 75mm S0mm
8mm Glass 8mm Tightness Level Handle
Easy clean h " P
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée I 15mm

[m— ~ ARQEO

Em prata com vidro transparente

e TR S T

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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ARQ100

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Transparente . Transparent
Décoratif (autres)

Transparent

Notas . Notes . Notes

Acessoires en laiton.
Profilés en aluminium.

Acessories in brass.
Aluminium profile.

Acessorios em latéo.
Perfis em aluminio.

ARQ100

Altura standard do vidro: 2000mm.
Fecho com vedantes magnéticos.
Porta com dimenséo standard de 700mm.

Acresce altura do sistema de fixagao (+30mm).

Vidro transparente reversivel.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Largura minima do fixo 200mm
Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Alturas superiores a 2100 obrigatério 3 dobradigas.

Outros acabamentos sob consulta.

ARQ100 Frontal . Front . Devant

Glass standard height: 2000mm.
Closure with magnetic.

Door with standard size:700mm.

Height addtion of fixation system (+30mm).
Clear glass reversible.

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Minimum size for fixed panel: 200mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Heights above 2100 require 3 hinges
Other finishes on request.

ARQ100 c/ Lateral . Side . Lateral

Hauteur standard: 2000mm.

Fermenture avec joint magnétiques.

Portes avec taille standard de 700mm.

30 mm de plus avec le systéme de fixation.

Verre transparente réversible.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Largeur minimale pour panneau fixe:200mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les hauteurs supérieures a 2100 nécessitent 3 charnieres.
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

13,5mm
T ~— Perfil de chéo
> Floor profile
= <180° <180° L 16,5mm Profil de sol
N N 1]
15mm
ol E ;/ ‘ F1 A Perfil de parede
i s : Wall profile
7 N ' Tmm
i ¢ ¢ j I Profil mural
Vidro 8mm 20:-“ ' V:Iit’h.. Avec Nivel de estanqueidade Puxador 75mm 30mm
Smm) Glass 8mm @ E:s;izlle[;im Tightness Level Handle
i 'é ité F A 15mm
Verre 8mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée ‘ ‘ 1

[ —

[

a com vidro transparente
ear glass

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

ARQ150

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

100-120
121-140
141-160
161-180

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Fecho com vedantes magnéticos.

Porta com dimensao standard de 700mm.
Acresce altura do sistema de fixagéo (+30mm).
Vidro transparente reversivel.

Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Largura minima do fixo 250mm

Dimenséo maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Alturas superiores a 2100 obrigatorio 3 dobradigas.

Outros acabamentos sob consulta.

ARQ150 Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.
Closure with magnetic.

Door with standard size:700mm.
Height addtion of fixation system (+30mm).
Clear glass reversible.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Minimum size for fixed panel: 250mm.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Heights above 2100 require 3 hinges
Other finishes on request.

ARQ150 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Fermenture avec joint magnétiques.

Portes avec taille standard de 700mm.

30 mm de plus avec le systéme de fixation

Verre transparente réversible.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Largeur minimale pour panneau fixe: 250 mm.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les hauteurs supérieures a 2100 nécessitent 3 charniéeres.
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

-

<180°
7 |
\

o — P — F>|

13,5mm
~—— Perfil de chéo

Floor profile
16,5mm Profil de sol

<180°
r 15mm
< — Perfil de parede
s‘ ; Wall profile
P —kF> : 11mm )
—Cc— ; Profil mural
c N :
: Com. With . Avec . X Puxador 75mm 30mm
Vidro 8mm Javaval . L Nivel de estanqueidade sl
8mm Glass 8mm V Anti-calcario Tightness Level Handle
T Vere 8mm Easy clean é Niveau d'étanchéité P [ 15mm
Anti-calcaire ) Poignée

I —

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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ARQ920

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (P)

80
20
100

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas. Notes . Notes
Acessoérios em latao. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Fecho com vedantes magnéticos. Closure with magnetic. Fermenture avec joint magnétiques.
Vidro transparente reversivel. Clear glass reversible. Verre transparente réversible.
Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Indiquer si l'application se fera sur un receveur de douche.
Informar se a montagem da cabine é numa base. Informe if the showerscreen will be fixed on a showertray. Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Modelo sem afinagéo. Model without adjustment. Modéle sans réglage.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
ARQ920 Frontal . Front . Devant Perfil . Profile . Profil

13,5mm
— Perfil de chao

Floor profile
16,5mm  profil de sol

Vidro 8mm Com. With . Avec Nivel de estanqueidade Puxador 30mm

8mm Anti-calcério N 75mm

gmm) Glass 8mm Easy clean Tightness Level Handle H
Ve bt Nressdsunaiits - Poignée || || Ttonn

(][]

~/ARQ920
Em prata com vidro transparente
In‘silverwith clear glass
Enh argentavecverre transparent

of -

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

ARQ950

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (P/L)

Novaglass Opaque

180
181-200
201-220

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas. Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Lateral com dimenséo maxima de 1000mm.
Fecho magnético.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Dimensao méxima da porta 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

ARQ950

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Glass standard height: 2000mm.

Side Panel with a maximum dimension of 1000mm.
Magnetic closure.

Non standard dimensions: on request.

Specify dimensions on the order.

Maximum door dimension 900mm (P).

Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Latéral avec une dimension maximale de 1000mm.
Fermeture magnétique.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

—

90°)

— p—

30mm

Altura do resguardo - sistema de fixagao
Height of the cabin - fixation systems
Hauteur de I'écran - systémes de fixation

2000mm

13,6mm
— Perfil de chao
Floor profile
16,5mm Profil de sol

Perfil de parede
Wall profile

Tmm Profil mural

Verre 8mm

Vidro 8mm
|8mm) Glass 8mm @

Com . With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Nivel de estanqueidade
Tightness Level
Niveau d'étanchéité

75mm 30mm

Puxador
Handle ] 15mm

Poignée [T [

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil

Acabamentos . Finishings . Finitions

PR200

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C/L)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

180-200
201-220
221-240

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.
Fecho magnetico.
Perfis em aluminio.

Altura standard: 2000mm.

Porta com dimensoes de 700mm.

Largura minima para fixo: 2560mm.

Lateral com dimens&o maxima de 1000mm.
Dimensoes nao standard: sob consulta
Definir medidas exactas na encomenda.
Dimens&o maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

PR200

Acessories in brass.

Magnetic closure.

Aluminium profile.

Standard height: 2000mm.

Door with standard size: 700mm.
Minimum size for fixed panel: 250mm.

Side Panel with a maximum dimension of 1000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify sizes on the order.

Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Fermeture magnetique.

Profiles en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Porte avec taille standard de 700mm.

Largeur minimale pour panneau fixe: 250mm.
Latéral avec une dimension maximale de 1000mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Specifier les mesures exactes lors de la commande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

Perfil de chao

- Floor profile
T Profil de sol
L
L - 36mm
Perfil de parede
30mm Wall profile
h Profil mural
. 140mm
Vidro 8mm gzﬁ":::’:;:i'op‘vec Nivel de estanqueidade Puxador 15mm
8mm Glass 8mm Tightness Level Handle
I Easy clean Nivesu dstanchéité fané
Verre 8mm Anti-calcaire u Poignée

_1-42mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT300 Abertura 180°

180° opening
Ouverture a 180°

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

100-120
121-140
141-160

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessoérios em latéo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Fecho magnético. Magnetic closure. Fermeture magnétique.
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Porta com dimensao de 700mm. Door standard dimensions: 700mm. Porte avec taille standard de 700mm.
Acresce altura do sistema de fixagao (+40mm). Height addition of the fixation system (+ 40mm) 40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimensdes ndo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la commande [
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm. Hauteur limitée & 2100mm.
Dimensao méaxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
IT300 Frontal . Front . Devant IT300 c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil
33mm
Perfil de parede
T ﬂ |25mm Wall profile
Profil mural
L
180° i

« Perfil de chao
7mm Floor profile

— P —|

— Profil de sol

m 180°
o
120mm

E
Vidro 6mm TA Corp . W",h.' Avec ‘. Nivel de estanqueidade Puxador "—* *H‘* 10mm
6mm, Glass 6mm V Anti-calcario Tightness Level Handl
Easy clean ‘ g . P a e [C— DI 201
Verre 6mm Niveau d'étanchéité Poignée mm

Anti-calcaire

] § T T ey e gl e T

IT300

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Maria
Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions
Branco Prata
White Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (P+L)

Novaglass Opaque

160-180
181-200

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes
Acessorios em latéo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Fecho magnético. Magnetic closure. Fermeture magnétique.
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Lateral com dimensado maxima de 1000mm. Side Panel with a maximum dimension of 1000mm. Latéral avec une dimension maximale de 1000mm.
Acresce altura do sistema de fixagéo (+40mm). Height addition of the fixation system (+ 40mm) 40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm. Hauteur limitée a 2100mm.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P). Maximum door dimension 900mm (P). Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Maria

Perfil . Profile . Profil

T 40mm |
L Altura do resguardo - sistema de fixagéao
2000mm Height of the cabin - fixation systems
\300 Hauteur de I'écran - systémes de fixation
[ J

—p

12mm

Perfil de chéo
Floor profile
Profil de sol

7mm

86mm

——————>

Perfil de parede

Wall profile
@ l47mm Profil mural

52mm
Perfil de parede
| 37mm Wall profile
Profil mural
Vidro 6mm ggmém?i'ﬁvec Nivel de estanqueidade Puxador 140mm @15mm
6mm Glass 6mm @ Easy oloan Tightness Level Handle
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée

I 42mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En rgent avec verre transparent
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Perfis . Profile . Profil

Acabamentos . Finishings . Finitions

Ana

Vidro . Glass . Verre

Branco
White
Blanc

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (P/P1)

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

68-70/68-70
78-80/78-80
88-90/88-90

Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent
Transparent

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.
Dimensdes nédo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Dimensao maxima da porta 900mm (P/P1).

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Acessories in brass.

Aluminium profiles.

Glass standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Maximum door dimension 900mm (P/P1).

Typology required (LEFT / RIGHT).

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée & 2100mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P/P1).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Ana Perfil . Profile . Profil
12mm
Perfil de chao
7mm Floor profile
0 Profil de sol
s0° | / |
P1
900/ ::O ]44mm Perfil de parede
o L Wall profile
L < 67mm Profil mural
Vidro 6mm avava 2:2(;::22.?"9‘: Nivel de estanqueidade Puxador 20mm
gmm, Glass 6mm V Easl clean ' Tightness Level Handle g16mm
Verre 6mm Y . Niveau d'étanchéité : 2
Anti-calcaire Poignée [H]

Ana

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Madalena

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

70
80
90

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Fecho magnético.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Dimensao maxima da porta 900mm ( P + P1)
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

Madalena Frontal . Front . Devant

Magnetic closure.

Aluminium profiles.

Glass standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Maximum door dimension 900mm (P+P1).

Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Madalena c/ Lateral . Side . Lateral

Fermeture magnétique.

Profilés en aluminium.

Hauteur Standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée & 2100mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P+P1).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

]

Perfil de chéo
7mm  Floor profile
Profil de sol

86mm

Perfil de parede

47mm Wall profile
! Profil mural

Vidro 6mm
emml| - Glass 6mm @

Verre 6mm

m. With . Av . .
Co_ - Avec Nivel de estanqueidade
Anti-calcério )
Tightness Level
Easy clean A o s
K . Niveau d'étanchéité
Anti-calcaire

140mm
Puxador [—— 215mm

Handle
Poignée I
42mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Madalena

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent
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Manuela
Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions
Branco Prata
White Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (P)

Novaglass Opaque

68-70
78-80
88-90

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
@ Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.

Fecho magnético.

Perfis em aluminio.

Altura standard do vidro: 2000mm.
Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Altura limitada a 2100mm.

Dimenséo maxima da porta 900mm (P).

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Outros acabamentos sob consulta.

Manuela Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

Magnetic closure.

Aluminium profiles.

Glass standard height: 2000mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Height limited to 2100mm.

Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Fermeture magnétique.

Profilés en aluminium.

Hauteur Standard: 2000mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Hauteur limitée a8 2100mm.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

Perfil de chao

Floor profile
Profil de sol
]44mm Perfil de parede
‘ ¢ Wall profile
P — 67mm Profil mural
i i 20
Vidro 6mm A Cor.n - Wlt,h.' Avec Nivel de estanqueidade Puxador mm 216mm
6mm Anti-calcario N
peaatiiat Glass 6mm V Easy clean Tightness Level Handle
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée [ﬂ:ﬂ

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Mafalda

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Prata
White Silver
Blanc Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (C)

68-72
78-82
88-92

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessorios em latdo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Fecho magnético. Magnetic closure. Fermeture magnétique.
Perfis em aluminio. Aluminium profiles. Profilés en aluminium.
Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur standard: 2000mm.
Dimensdes néo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Altura limitada a 2100mm. Height limited to 2100mm. Height limited to 2100mm.
Dimens&o méaxima da porta 900mm (P+P1). Maximum door dimension 900mm (P+P1). Dimensions maximales de la porte 900mm (P+P1).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
Mafalda Frontal . Front. Devant Mafalda c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil
'ﬁ( Perfil de chao
Floor profile
L Profil de sol
90° 90° 90° 90° J
]44"‘"‘ Perfil de parede
S ‘PP“P* Wall profile
S‘ K"S. —C— 67mm Profil mural
. i 2
Vidro 6mm Com. With . Avec “ Nivel de estanqueidade Puxador Omm 516mm
|mm) Glass 6mm Anti-calcrio Tightness Level Handle
Easy clean ‘ g e L g
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée Eﬂ:ﬂ

ranspare

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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FC600

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Preto Mate Prata Outras cores sob consulta
Black mate Silver Other colours on request
Mate noir Argent Autres couleurs sur demande
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque
Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (F)
80
90
100
110
Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité
Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Perfis em aluminio. Aluminium profile.

Altura standard: 2000mm. Standard height: 2000mm.
Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request.

FC600 Frontal . Front. Devant Fixador . Fixator . Fixateur

Profilés en aluminium.
Hauteur standard: 2000 mm.

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

F
Vidro 8mm 20:1 . V:/it’h_. Avec
(Bmm| Glass 8mm @ nti-calcério
Vi 8mm Easy clean
erre — Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.

18 [talbox Price

list

~_Ingolden with
En doré aVec Ve

The Water

Glimpse

19

FC 600



Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

FP600

Preto Mate Prata Outras cores sob consulta
Black mate Silver Other colours on request
Mate noir Argent Autres couleurs sur demande
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (F)

Novaglass Opaque

Novaglass Opaque

80
920
100
110

Opcao pelicula de seguranca . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Perfis em aluminio preto mate, prata ou ral.
Altura standard: 2000mm.

Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

FP600 Frontal . Front . Devant

Aluminium profile black mate, silver or ral.
Standard height: 2000mm.

Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

Fixador . Fixator . Fixateur

Profilés en aluminium Mate noir, argent ou ral.
Hauteur standard: 2000 mm.

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

N
-
4

200mm
f 500mm

<] \</1?5mm

485mm

15mm
| Perfil

KB Profile
fimm profil

Vidro 8mm
(Bmm) Glass 8mm @

Verre 8mm

Com. With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Em preto com vidro transparente
In black with clear glass

En noir avec verre transparent
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Glimpse

121

FP 600



FC600/ FP600 Italbox

FC600 FP600

Com linhas limpas e desenvolvidos com
atencao ao detalhe, os modelos FC600 e
FPG0O0 oferecem uma estetica moderna
e sofisticada, proporcionando
uma leveza visual Unica.

With clean lines and developed with attention Avec des lignes épurées et développé avec du détail,
to detail, the FC600 and FP600 offer a modern le FC600 et le FP600 offre une esthétique moderne
aesthetic and sophisticated, providing a unique et sophistiqué, offrant une légereté visuelle unique.
visual lightness.
FC600 FP600

Prata. Silver. Argent Ouro mate . Matte Golden . Or mat Bronze . Bronze . Bronze Preto mate . Black matt. Noir mat Prata. Silver. Argent Ouro mate . Matte Golden . Or mat Bronze . Bronze . Bronze Preto mate . Black matt . Noir mat

Verde 6013 Gun metal Oxidado francés Bronze texturado Verde 6013 Gun metal Oxidado francés Bronze texturado
Green 6013. Vert 6013 French oxidized . Oxydé frangais Textured bronze . Bronze texturé Green 6013 . Vert 6013 French oxidized . Oxydé francais Textured bronze . Bronze texturé
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Frame Fixo

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Preto Mate Prata Escovado
White Black mate Silver Brushed
Blanc Mate noir Argent Brossé
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque
Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (F)
80
90
100
110
120
Opcao pelicula de segurancga . Security film option . Option film de sécurité
Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas . Notes . Notes
Acessorios em latéo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio Aluminium profile. Profilés en aluminium.
.Altura standard do vidro: 2000mm. Glass standard height: 2000mm. Hauteur Standard: 2000mm.
Dimensdes néo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
Frame Fixo Frontal . Front. Devant Perfil . Profile . Profil
23mm
S o Perfil superior
N Superior profile
& a] ISOmm Profil superior
L
23mm
. | B ] Perfil de parede e chao
—F— ,
N Wall and floor profile
15mm Profil de mur et de sol
Vidro 8mm Com. With . Avec
8rmm| Glass 8mm Anti-calcério
Easy clean
Verre 8mm Anti-calcaire

Frarmie-Fixo

Em prata.comvidro transparente
In silver.with’Cléarglass
En‘ardent avec vetre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Frame Fixo Plus

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Branco Preto Mate Prata Escovado

White Black mate Silver Brushed

Blanc Mate noir Argent Brossé

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (F)

80
920
100
110
120

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessorios em latao. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard: 2400mm. Standard height: 2400mm. Hauteur standard de verre: 2400mm.

Frame Fixo Plus

Vidro transparente e opaco reversivel.
Dimensdes néo standard sob consulta.

Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Outros acabamentos sob consulta.

Frame Fixo Plus Frontal . Front . Devant

Glass clear and opaque reversible.
Non standard dimensions: on request.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Verre transparent et opaque réversible.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

23mm
Perfil de parede e chéo

Wall and floor profile
15mm Profil de mur et de sol

Vidro 8mm
(Bmm| Glass 8mm
Verre 8mm

Com. With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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ARQ600

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage
Novaglass Opaque
Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (F)
80
90
100
110
120
Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité
Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Acessoérios em latéo. Acessories in brass.
Perfis em aluminio. Aluminium profile.

Altura standard do vidro: 2000mm.

Acresce a altura do sistema de fixagdo (+30mm).

Vidro transparente e opaco reversivel.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Outros acabamentos sob consulta.

Glass standard height: 2000mm.

Height addition of the fixation system (+30mm).
Glass clear and opaque reversible.

Non standard dimensions: on request.

Specify exactly dimensions on the order.

Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Profils en aluminium.

Hauteur standard de verre: 2000mm.

De plus, la hauteur du systéme de fixation (+30mm).
Verre transparent et opaque réversible.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Specifier les mesures exactes lors de la commande.
Autres finitions sur demande.

ARQ600

ARQ600 Frontal .. Front . Devant Perfil . Profile . Profil

Perfil de parede

Wall profile
I11mm Profil mural
F—
i 30
Vidro 8mm got':r' . V:I't,h,' Avec mm Altura do resguardo - sistema de fixagéo
|Bmm| Glass 8mm @ E:s;ife(;?lno Height of the cabin - fixation systems
Verre 8mm Anti-calcaire 2000mm Hauteur de I'écran - systémes de fixation

ARQ600

Em prata.com vidro transparente
In silver with cleafglass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT200

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Preto Prata
Black ‘ Silver
Noir Argent
Vidro . Glass . Verre i
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia L |
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

160-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranca . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

IT200

Acessorios em latdo.
Perfis em aluminio.

Altura standard: 1500mm

Acresce altura do sistema de fixagéo (+40mm).
Dimensdes nao standard sob consulta.

Definir medidas exatas na encomenda.
Dimenséo méaxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

IT200 Frontal . Front. Devant

Acessories in brass.

Aluminium profile.

Standard height: 1500mm.

Height addition of the fixation system (+ 40mm).
Non standard dimensions: on request.

Specify exactly dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

IT200 c/ Lateral . Side . Lateral

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 1500mm.

40 mm de plus avec le systéme de fixation.
Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P).
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

———

10mm

Perfil de chao

Floor profile
12mm Profil de sol

l'ﬂ'- e .i

33mm
. F—"**P*» '_; F“F P Perfil de parede
Wall profile
25mm
c ¢ J Profil mural
Vidro 6mm Com. With - Avec Nivel de estanqueidade Puxador | 120mm [ 10mm
balaslasl Glass 6mm Anti-calcério .‘ Tightness Level Handl [ [
Easy clean eay détancheit sgnée 1 [IT2omm
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée Di
40mm7?7
Altura do resguardo - sistema de fixagdo
1 Height of the cabin - fixation systems
1500mm Hauteur de I'écran - systémes de fixation

1T200

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota 0, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil

IT230

Acabamentos . Finishings . Finitions

Preto Prata
Black Silver
Noir Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

=120

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Notas . Notes . Notes

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)

Transparent Décoratif (autres)

Perfis em aluminio.
Altura standard: 1500mm

Néo é possivel dimensdes acima de 1200mm de largura. Dimensions above 1200mm in width are not possible.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

IT230 Frontal . Front . Devant

Aluminium profile.
Standard height: 1500mm.

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Typology required (LEFT / RIGHT).
Other finishes on request.

Puxador. Handle . Poignée

Profilés en aluminium.

Hauteur Standard: 1500mm.

Les dimensions supérieures a 1200 mm de largeur
ne sont pas possibles.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

120mm L 10mm

DI 20mm
— L 10

10mm

) Perfil de chéo
Floor profile
12mm Profil de sol

33 mm

Perfil de parede
Wall profile

25 mm
Profil mural

Vidro 6mm
Glass 6mm
Verre 6mm

6mm
f——

Com. With . Avec

Anti-calcério
Easy clean

Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT230
Em prata com vidro transparente
In-sitverwith-clear glass
En argent avec-verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Elisabete Banheira

Branco Prata
White Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

Novaglass Opaque

140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)
Décoratif (autres)

Rolamentos esferas inox.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 1500mm

Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P).
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Larguras acima dos 2200mm obrigatério fixadores.

Elisabete Banheira Frontal . Front . Devant

Inox ball-bearins rollers.

Aluminium profiles.

Standard height: 1500mm

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P1+P).
Typology required (LEFT / RIGHT).

Widths above 2200mm require fasteners.

Elisabete Banheira c/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Profilés en aluminium.

Hauteur Standard: 1500mm.

Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.

Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les largeurs supérieures a 2200 mm nécessitent des fixateurs.

Perfil . Profile . Profil

20mm
< Perfil de chao
7777777 : Floor profile
T 49mm Profil de sol
L v
i - 52mm
<|:1>L P1 >}kp4‘ F |:1,‘< P1 ’FP*“ F = > Perfil de Farede
c c : | 37mm Wall profile
h Profil mural
140mm @11mm
Vidro 6mm ggﬁn;::gtél:i.oAvec Nivel de estanqueidade Puxador
émml| Glass 6mm B o @ | TightnessLevel Handle 42mm
Verre 6mm Anti-calcaire Niveau d'étanchéité Poignée 16mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Elisabete banheira
Em prata com vidro tri

In silver with clear glassy
En argent avec verre transparent

r T

The Water
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Milénio Banheira

ira

Banhei

énio

M

Branco Prata

White Silver

Blanc Argent

Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (C)

140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Notas . Notes . Notes

Roulements a billes en acier inoxydable.

Hauteur standard: 1500mm.

Profilés en aluminium blanc au argent.

Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P1+P).

Rolamentos esferas inox. Inox ball-bearins rollers.

Perfis em aluminio. Aluminium profiles.

Altura standard: 1500mm Standard height: 1500mm

Dimensdes nao standard sob consulta. Non standard dimensions: on request.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order.
Dimenséo maxima da porta 900mm (P1+P). Maximum door dimension 900mm (P1+P).

Larguras acima dos 2200mm obrigatdrio fixadores. Widths above 2200mm require fasteners. Les largeurs supérieures a 2200 mm nécessitent des fixateurs.
Milénio Banheira Frontal . Front . Devant Milénio Banheira c/ Lateral . Side . Lateral Perfil . Profile . Profil
20mm
| Perfil de chao
Floor profile
] j 40mm Profil de sol
L
-— ‘ R 38mm
Perfil de parede
<FPk P1oe-P—~<F L F1-< BN
LN X L ptokpf N | Firl P1 ok P—<F » Wall profile
¢ N C mm Profil mural
Vidro 4mm Nivel de estanqueidade
4mm) Glass 4mm “ Tightness Level
Verre 4mm Niveau d'étanchéité

Milénio banheira

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Teresa Banheira

Branco
White
Blanc

Vidro . Glass . Verre

Preto
Black
Noir

Prata
Silver
Argent

O

Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (C)

Novaglass Opaque

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

140-160
161-180
181-200

Lateral . Side . Lateral (L)

70-80
81-91

Notas . Notes . Notes

Rolamentos esferas inox.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 1500mm

Dimensdes ndo standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Dimens&o maxima da porta 900mm (P).
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Larguras acima dos 1800mm obrigatdério fixadores.

Teresa Banheira Frontal . Front . Devant

Inox ball-bearins rollers.

Aluminium profiles.

Standard height: 1500mm

Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Maximum door dimension 900mm (P).
Typology required (LEFT / RIGHT).
Widths above 1800mm require fasteners.

Teresa Banheira c/ Lateral . Side . Lateral

Roulements a billes en acier inoxydable.

Hauteur Standard: 1500mm.

Profilés en aluminium.

Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Dimensions maximales de la porte 900mm (P).

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Les largeurs supérieures a 1800 mm nécessitent des fixateurs.

Perfil . Profile . Profil

20mm
| Perfil de chéo
Floor profile
40mm Profil de sol
L
42.5mm
— — J [ — Perfil de parede
— F—k—p— — F——p— | Wall profile
~ c o] 3 44mm Profil mural
Vidro 4mm Nivel de estanqueidade
gmm, Glass 4mm Tightness Level
Verre 4mm Niveau d'étanchéité

Teresa banheira

Em preto com vidro transparente
In black with clear glass

En noir avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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ARQ220

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting
Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (F+P)

70/50

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas. Notes . Notes
Acessoérios em latdo. Acessories in brass. Acessoires en laiton.
Perfis em aluminio. Aluminium profiles. Profilés en aluminium.
Altura standard do vidro: 1500mm Glass standard height: 1500mm. Hauteur standard: 1500mm.
Vidro transparente reversivel. Clear glass reversible. Verre transparente réversible.
Dimensdes néo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Autres finitions sur demande.
ARQ220 Frontal . Front . Devant Fixador . Fixator . Fixateur Perfil . Profile . Profil
15mm
s Perfil de parede

i » Wall profile
; mm Profil mural

Vidro 8mm 20?1 . V:Iit’h_. Avec
{8mm| Glass 8mm nti-calcério
Vi 8 Easy clean
erre emm Anti-calcaire

ARQ220

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

IT360

Vidro . Glass . Verre

Prata
Silver
Argent

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (F+P)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

20/80

Opgao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Acessorios em latéo.
Vidro temperado 6mm.
Perfis em aluminio prata.
Altura standard: 1500mm

Acresce altura do sistema de fixagéo a 45° (+30mm).

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Obrigatorio indicar tipologia (ESQ/ DRT).
Outros acabamentos sob consulta.

IT360 Frontal . Front . Devant

Acessories in brass.

6mm tempered glass.

Aluminium profile silver.

Standard height: 1500mm.

Added height of the fixation system at 45° (+30mm)
Non standard dimensions: on request.

Specify exactly dimensions on the order.

Typology required (LEFT / RIGHT).

Other finishes on request.

Acessoires en laiton.

Verre trempé de 6mm.

Profilés en aluminium argent.

Hauteur Standard: 1500mm.

30 mm de plus avec le systéme de fixation a 45°.
Dimension non standard: sur demande / devis.
Spécifier les mesures exactes lors de la commande.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Autres finitions sur demande.

Perfil . Profile . Profil

33mm
- Perfil de parede
25mm Wall profile
180:/ Profil mural
~ # 4-p ]
o
Vidro 6mm Com. With . Avec 30mm ¢ Altura do resguardo - sistema de fixagdo
{omm)| Glass 6mm @ Anti-calcario Height of the cabin - fixation systems
Easy clean 1500mm . A -

Verre 6mm Anti-calcaire Hauteur de I'écran - systémes de fixation

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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IT360

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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Perfis . Profile . Profil
Acabamentos. Finishings . Finitions

Mara Dupla

Branco Prata
White ’ Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (P1+P)

Novaglass Opaque

80/45

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent
Transparent

Notas . Notes . Notes

Decorativo (outros) . Decorative (others)

Décoratif (autres)

Perfis em aluminio.
Altura standard: 1500mm

Comprimento standard: 800mm + 450mm.

Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Mara Dupla Frontal . Front . Devant

Aluminium profile.

Standard height: 1500mm.

Standard length: 800mm + 450mm.
Non standard dimensions: on request.
Specify exactly dimensions on the order.
Typology required (LEFT / RIGHT).

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 1500mm.

Longueur standard: 800mm + 450mm.
Dimension non standard: sur demande / devis.

Spécifier les mesures exactes lors de la commande.

Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Perfil . Profile . Profil

86mm
Perfil de parede

a7 Wall profile
™™ profil mural

Vidro 6mm
Glass 6mm
Verre 6mm

bmm

Com. With . Avec
Anti-calcério
Easy clean
Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Mara Dupla

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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s
Ménica
Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions
Branco Prata
White Silver
Blanc Argent
Vidro . Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage

Novaglass Opaque

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (P)

Novaglass Opaque

85

Opcao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes
Perfis em aluminio. Aluminium profiles. Profilés en aluminium.
Altura standard: 1500mm Standard height: 1500mm. Hauteur Standard: 1500mm.
Comprimento standard: 850mm. Standard length: 850mm. Longueur standard: 850mm.
Dimensdes ndo standard sob consulta. Non standard dimensions: on request. Dimension non standard: sur demande / devis.
Definir medidas exatas na encomenda. Specify exactly dimensions on the order. Spécifier les mesures exactes lors de la comande.
Vidro transparente reversivel. Glass clear reversible. Verre transparent réversible.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

Monica Frontal . Front . Devant

Perfil . Profile . Profil

]44mm Perfil de parede
‘ % Wall profile

Profil mural

Vidro 6mm
omm) Glass 6mm
Verre 6mm

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Moénica

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent
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ARQ630

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Prata
Silver
Argent

Vidro . Glass . Verre

Transparente
Transparent
Transparent

Dimensées . Dimensions Dimensions Standard (P)

Fosc. Jato areia
Sandblasting
Sablage

Novaglass Opaque

80
920
100

Opgao pelicula de seguranga . Security film option . Option film de sécurité

Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)

Notas . Notes . Notes

Acessorios em latéo.

Perfis em aluminio.

Altura standard: 1500mm.

Vidro transparente e opaco reversivel.
Dimensdes nao standard sob consulta.
Definir medidas exatas na encomenda.
Obrigatdrio indicar tipologia (ESQ/ DRT).

Acessories in brass.

Aluminium profiles.

Standard height: 1500mm.

Glass clear and opaque reversible.

Non standard dimensions: on request
Specify exactly dimensions on the order.
Typology required (LEFT / RIGHT).

ARQ630 Frontal . Front . Devant

Acessoires en laiton.

Profilés en aluminium.

Hauteur standard: 1500mm.

Verre transparent et opaque réversible.

Dimension non standard - Sur de mande / Devis.
Specifier les mesures exactes lors de la commande.
Typologie requis (GAUCHE / DROITE).

. Com . With . Avec
Vidro 8mm Anti-calcério
|8mm) Glass 8mm
Easy clean
Verre 8mm ; .
Anti-calcaire

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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ARQ630

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

The Water

Glimpse
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FC620

Perfis . Profile . Profil
Acabamentos . Finishings . Finitions

Preto Mate Prata Outras cores sob consulta
Black mate Silver Other colours on request
Mate noir Argent Autres couleurs sur demande
Vidro. Glass . Verre
Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia Transparente Fosc. Jato areia
Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting Transparent Sandblasting
Transparent Sablage Transparent Sablage Transparent Sablage
Novaglass Opaque Novaglass Opaque Novaglass Opaque
Dimensées . Dimensions . Dimensions standard (F)
80
90
100
110
120
Opcao pelicula de seguranca . Security film option . Option film de sécurité
Transparente . Transparent Decorativo (outros) . Decorative (others)
Transparent Décoratif (autres)
Notas . Notes . Notes
Perfis em aluminio. Aluminium profile. Profilés en aluminium.
Altura standard: 1500mm. Standard height: 1500mm. Hauteur standard: 1500 mm.
Obrigatério indicar tipologia (ESQ/ DRT). Typology required (LEFT / RIGHT). Verre : autres finitions sur demande.
Outros acabamentos sob consulta. Other finishes on request. Typologie requis (GAUCHE / DROITE).
Autres finitions sur demande.
FC620 Frontal . Front. Devant Fixador . Fixator . Fixateur Perfil . Profile . Profil

15mm
Perfil

F——
/ Hmm Prof!Ie
300mm B 150mm Profil

Com. With . Avec

Vidro 8mm Com. With
ey Glass 8mm nti-calcario

Verre 8 Easy clean
erre smm Anti-calcaire

FC620

Em prata com vidro transparente
In silver with clear glass

En argent avec verre transparent

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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B e e

Solugao simples e rapida de substituicao de banheira
para resguardo de duche com arrumagao integrada.

Acessorios em latao: Prata, preto ou branc,

Perfis em aluminio Prata, preto ou branco,

Acabamento vidro: transparente, novaglass/serigrafado,
(outros acabamentos sob consulta), Espessura do vidro: 8mm
Outras dimensdes sob consulta.

Simple and quick solution to replace a bathtub for
a shower screen with storage inlcuded.

Brass accessories: chrome, black or white, Silver aluminum profiles,
black or white, Glass finish: transparent, novaglass/screen-printed.
(other finishes on request), Glass thickness: 8mm

Other dimensions on request.

Solution simple et pour samplacer la boignoire pour une paroi
de douche avec separation de rengerent.

Acessoires en laiton, argent, noir au blanc. Finition du verre:

transparent, opaque / sablé(Autres finitions sur demande).
Verre trempé de 8mm. Autres dimensions sur demande.

Italbox Pricelist
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Solugao de divisdo de espaco, criando duas zonas
com fungoes distintas mantendo as linhas simples
e elegantes em todo o espago da sua casa de banho.

Acessorios em latao Prata, preto e branco.

Perfis em aluminio Prata, preto ou branco.

Acabamento vidro: transparente, novaglass/serigrafado.
(outros acabamentos sob consulta)

Espessura do vidro: 8mm /10mm

Outras dimensodes sob consulta.

Space division solution, creating two zones with different functions,
maintaining simple and elegant lines throughout your bathroom
space.

Brass accessories: chrome, black or white.

Silver aluminum profiles, black or white.

Glass finish: transparent, novaglass/screen-printed.
(other finishes on request)

Glass thickness: 8mm /10mm

Other dimensions on request

Solution de division entre deux espaces différents,
qui fera I'espace de votre salle de bain simple et élégant

Accessoires en laiton argent, noir au Blanc
Profilés en aluminium argent, noir au blanc
Verre transparent, opaque au sérigraphié
(D’autres finition, seulement sur devis)
Verre trempé de 8 mm /10mm

D’autres dimension seulement sur devis

Italbox

gce division solution
2space
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Acabamentos . Finishings . Finitions

Stoneshale Minimal

Branco Preto Areia
Q White . Black Q Sand
Blanc Noir Sable
Dimensdes - Dimensions - Dimensions (A) / Largura - Height - Largeur
) 70 80 90 100 120 140
2]
2 o
9o 3
2% 70 - - - - _
£3
5 E 80 _ _ _ _
g % 920 - - -
gf 100 - -
1= 110 _ _
8¢
T E 120 -
s
18 g 130 -
é (¢} 140
a 150
160
170
180
190
200
220
250
280

Tolerancia - Tolerance - Tolérance = 2% Altura - Height - A taile 30mm

Notas . Notes . Notes

Base em outras cores (carta Ral) acrescenta 50€/uni.
Nas medidas intermédias o preco € sobre a medida

maior ( ex: 164 x 78 = a medida 170 x 80).
Corte para medidas intermédias: 40€/uni.

Valvula, grelha e manual de aplicagéo/instalagéo

incluidos.
Definir medidas exactas na encomenda.

164

Others showertray colors (ral) adds 50€/un.

In intermediate measures the price is on the largest
measure ( ex. 164 x 78 = 170 x 80 measurement).
Cut for intermediate measures: 40€/un.

Valve, grille and aplication/installation manual
included.

Specify exact sizes on the order.

Receveur dans d’autres couleurs (carte Ral couleur) + 50 €/unité.
Dans les mesures intermédiaires, le prix est basé sur la
dimension supérieur (ex : 164 x 78 = prix du receveur 170 x
80 + le prix de la découpe).

Découpe de mesure intermédiaires + 40€/ unité

(chaque découpe)

Bonde, grille et notice d'installation inclus.

Préciser les dimensions exact dans les bon de

commande.

Italbox Pricelist

o

The Water

Glimpse

165

Inima

Stoneshale M



Acabamentos . Finishings . Finitions

Stoneshale

Branco
White
Blanc

Preto
Black
Noir

Areia
Sand
Sable

Dimensdes - Dimensions - Dimensions (A) / Largura - Height - Largeur

)

» 70

S 3

|23 )

GCJ c

23 70

2z 80

2

,é = 90

o O

22 100

ag 1o

» =

'§ § 120

23 10

£ 140

[a]
150
160
170
180
190
200
210
215

75 80

Tolerancia - Tolerance - Tolérance = 2% Altura - Height - A taile 30mm

90 100 120

Q
©
o
f—
>

Notas . Notes . Notes

Base em outras cores (carta Ral) acrescenta 50€/uni.

Nas medidas intermédias o preco é sobre a medida
maior ( ex: 164 x 78 = a medida 170 x 80). Corte para
medidas intermédias: 40€/uni. Vélvula,

grelha e manual de aplicagdo/instalagéo incluidos.
Definir medidas exactas na encomenda.

166

Italbox

Others showertray colors (ral) adds 50€/un.

In intermediate measures the price is on the largest
measure ( ex. 164 x 78 = 170 x 80 measurement). Cut
for intermediate measures: 40€/un. Valve, grille and
aplication/installation manual included. Specify exact
sizes on the order.

Receveur dans d’autres couleurs (carte Ral couleur) + 50 €/unité.
Dans les mesures intermédiaires, le prix est basé sur la
dimension supérieur (ex : 164 x 78 = prix du receveur 170 x
80 + le prix de la découpe).

Découpe de mesure intermédiaires + 40€/ unité (chaque
découpe)

Bonde, grille et notice d'installation inclus.

Préciser les dimensions exact dans les bon de commande.
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Acabamentos . Finishings . Finitions

Stoneshale Plus

Branco
White
Blanc

Preto Areia
Black Sand
Noir Sable

Dimensdes - Dimensions - Dimensions (A) / Largura - Height - Largeur

a
2
3
.g g)
S c
£3
a L 80
=
a 100
g 9
c
5 110
o= 120
o
Q@ E 130
4e)
E 140
(a] 150
160
170
180
190
200
210

70 80 90

Toleréncia - Tolerance - Tolérance * 2% Altura - Height - A taile 30mm

1

B
290

/

|
I

Notas . Notes . Notes

Base em outras cores (carta Ral) acrescenta 50€/uni.
Nas medidas intermédias o prego é sobre a medida
maior ( ex: 164 x 78 = a medida 170 x 80). Corte para
medidas intermédias: 40€/uni. Valvula,

grelha e manual de aplicagéo/instalagéo incluidos.
Definir medidas exactas na encomenda.

168

Others showertray colors (ral) adds 50€/un. Receveur dans d’autres couleurs (carte Ral couleur) + 50 €/unité.

In intermediate measures the price is on the largest Dans les mesures intermédiaires, le prix est basé sur la
measure ( ex. 164 x 78 = 170 x 80 measurement). Cut  dimension supérieur (ex : 164 x 78 = prix du receveur 170 x
for intermediate measures: 40€/un. Valve, grille and 80 + le prix de la découpe).
aplication/installation manual included. Specify exact ~ Découpe de mesure intermédiaires + 40€/ unité (chaque
sizes on the order. découpe)

Bonde, grille et notice d'installation inclus.

Préciser les dimensions exact dans les bon de commande.
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Acrilica Extraplana

Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco
White
Blanc

Dimensdes - Dimensions - Dimensions (B) / Largura - Height - Largeur

70 75 80 90 80 90 100
) 90 _ ) 80
(2] (2]
(2] (2]
sE 10 5E 100
£ £
a = 120 o E
[2BR=2 130 [2BR=2
SO S o
<] (]
%> 140 33
8o 8o
EE 150 £ £
=5 25
Qg 160 -
8 a $ o
l§ g 170 l§ g
50 180 50
£ 190 _ _ £
[a] [a]
200 - _
Tolerancia - Tolerance - Tolérance = 2% Altura - Height - A taile 30mm
A
l« F~i {
T Hi QF——— ]~
‘ ¢ ITa N 287 I
S
B
i
HE P "1k
E-ll—cC |l-p 087
%A‘-‘
-~ o &
e || ] wreee——
* © ‘ e N @87 7; J
B C
L | I
4 . 4
= MRk
D @87
)l
R .
LT ——=/"FK
f 287"
J
4
O ——d o
o 287
Notas. Notes . Notes
Base de duche Acrilica Extraplana, com ABA Acrylic Extraplana Showertray with 50 mm or 100 mm  Receveur de douche acrylique Extraplana avec bord intégral
integral de 50 mm ou 100 mm (opcional). integral border; de 50 mm ou 100 mm ;
Altura interior da cuba de 25 mm. Interior height 25 mm; Hauteur intérieure 25mm ;
Fundo Liso. Smooth bottom; Fond lisse ;
Vélvula de descarga incluida. Outlet drain included. Bonde de douche inclus
Definir medidas exactas na encomenda. Specify exact sizes on the order. Préciser les dimensions exact dans les bon de
commande.
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Nicho de parede . Wall niches
Niches murales

The Water Glimpse
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Acabamentos . Finishings . Finitions

Preto mate Branco mate girli\]/t:r
Matt black Matt white Bronze Argent
Noir mat Blanc mat 9

300x300 mm

300x600 mm

Nook é uma colegéo de nichos de parede, a solugdo
perfeita para atualizar a sua casa de banho.

Um complemento pratico e elegante para qualquer
espago moderno: com design funcional, construcédo
duradoura e diferentes opgdes de tamanho e cor, os
nossos nichos de parede séo a escolha perfeita para
organizar os seus objetos essenciais com estilo.
Elaborados com extrema preciséo, estao disponiveis
em duas opgdes de materiais de alta qualidade:
ABS e solid surface, proporcionando uma série de
beneficios para atender as suas preferéncias.

ABS . 2 tamanho, 5 cores

Tamanho . Size . Taille

300x300 - 300x600mm
Profundidade . Depth . Profondeur: 80mm

Nook Abs

Nook is a collection of wall niches, the perfect solution for
upgrading your bathroom or shower area.

A practical and stylish addition to any modern space: with
their functional design, durable construction, and multiple
options in size and colour, our wall niches are the perfect
choice for organizing your essentials in style.

Crafted with utmost precision, they are available in two
high-quality material options: ABS and solid surface,
providing a range of benefits to suit your preferences.

ABS 2 size, 5 colours

Cinza quente Outras cores sob consulta
Warm gray Other colours on request
Gris chaud Autres couleurs sur demande

Nook est une collection de niches murales, la solution
parfaite pour améliorer votre salle de bain ou votre espace
douche.

Un ajout pratique et élégant a tout espace moderne : avec
leur conception fonctionnelle, leur construction durable et
leurs multiples options de taille et de couleur, nos niches
murales sont parfaites choix pour organiser vos essentiels
avec style.

Fabriqués avec la plus grande précision, ils sont disponibles
en deux options de matériaux de haute qualité: ABS et
surface solide, offrant une gamme d’avantages adaptés a
vos préférences.

ABS 2 taille, 5 couleurs

Italbox Pricelist
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Acabamentos . Finishings . Finitions

Nook Solid Surface

Branco

Blanc

300x300 mm

600x300 mm

890x300 mm

Outras cores sob consulta

White Carrara Marfil Other colours on request
Autres couleurs sur demande

Os nichos de parede em solid surface incorporam a

Our solid surface wall niches embody elegance at its

elegancia na sua forma mais refinada. Com um design  finest. Featuring a seamless and sleek design, they

continuo e elegante, integram-se perfeitamente na
decoragéo de qualquer casa de banho. Além disso, a

effortlessly blend into any bathroom decor. Additionally,
the non-porous nature of solid surface material makes it

natureza nao porosa do solid surface torna-o resistente resistant to stains and easy to clean, providing a hygienic

a manchas e facil de limpar, proporcionando uma
solucéo de arrumagéo higiénica.

Solid Surface . 3 tamanho, 3 cores

Tamanho. Size . Taille

storage solution.

Solid Surface 3 size, 3 colours

Nos niches murales en surface solide incarnent I'élégance a
son meilleur. Dotés d’un design sans couture et élégant, ils
se fond sans effort dans n'importe quel décor de salle de
bain. En plus, la nature non poreuse du matériau de surface
solide le rend résistant aux taches et facile a nettoyer, offrant
ainsi une solution de stockage hygiénique.

Solid Surface 3 taille, 3 couleurs

300x300mm . 600x300mm . 890x300mm
Profundidade . Depth . Profondeur: 80mm

176

Italbox Pricelist

The Water

Glimpse

177

Nook Solid Surface



[talbox

CONU\\\QJ'\MQN

Complementos . Complements
suppléments
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Perfis . Profiles
Profils

Fabricados em aluminio, os perfis Italbox
proporcionam alta resisténcia a corrosao,
iIdeal para ambientes humidos.
Diversas opcoes de acabamento, permitem
uma integracao harmoniosa
aos diferentes estilos de decoracao.

@ ©

Made from aluminum, Italbox profiles provide high
resistance to corrosion, ideal for humid environments.
Various finishing options allow a harmonious integration
to different styles of decoration.

@ [talbox

Preto . Black . Noir
Branco . White . Blac
Gun metal

Prata . Silver . Argent

Rose escovado . Brushed rose . Rose brossé
Dourado escovado . Brushed gold . Doré brossé
Escovado . Brushed . Brossé

Fabriqué en aluminium, Les profilés Italbox offer une
haute résistance a la corrosion, idéal pour les envi-
ronnements humides. Diverses options de finition
permettent une intégration harmonieuse aux diffé-
rents styles de décoration.

Pricelist
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Peliculas de sequranca . Security film options
Films de sécurité

Desenvolvidas para proteger contra impactos
fortes, as nossas peliculas adicionam uma
camada extra de seguranca.

Com padrdes exclusivos transformam
o visual da sua casa de banho.

Developed to protect against strong impacts, our Développés pour protéger contre les chocs violents, nos

films add a extra layer of security. With exclusive films ajoutent une couche de sécurité supplémentaire.

patterns transform the look of your bathroom. Avec des motifs exclusifs transforment le look de votre
salle de bain.

FS fosco azul FS canelado Y2 FS fosco FS tecido dourado

T

FS canelado Y8 FS linho branco FS fosco bronze FS transparente
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Serigrafias standard . Standard printing
Impression standard

Com o processo de foscagem € possivel
personalizar o vidro da sua cabine de duche
com padrdes ou desenhos, tornando-se
uma escolha pratica e criativa para
guem procura exclusividade
e privacidade.

With the matting process it is possible customize the
glass in your shower cabin with patterns or designs,
becoming a practical and creative choice for those
looking for exclusivity and privacy.

[

—
= =

F
S —

- | ——

= -

VS meio corpo VSH

Banheira . Bathtube . Baignoires

LKA
.;i'g

d

Avec le processus de sablage, il est possible personnalisez
le verre de votre cabine de douche avec des motifs ou des
dessins, devenant un choix pratique et créatif pour ceux
qui recherchent I'exclusivité.

b

r
A4 dili

VSH largo
Banheira . Bathtube . Baignoires

VSH largo
Duche . Shower . Douche

il |
IR
/ AT
Foscagem né&o standard sujeito a orgamento i

# . {: ,;g” ,; ,-;-,; i
non-standard sandblasting - only by budget #’I' “-e_f:-- rJ}gﬁ}é,fjf"z.fjé’«;ﬁf-ﬁw. / L .
S

The Water

i lig

VS aleatorio VSH
Duche . Shower . Douche
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Ferragens . Hardware
Quincaillerie

DOB-13 DOB-11
ARQ - Parede/vidro . Wall/glass . Mur/verre

DOB-10 PIV-15 PIV-10
FRAME - Parede/vidro . Wall/glass FRAME - Pivot inferior FRAME - Pivot superior
. Mur/verre

Verre/verre

DOB-25 DOB-19 DOB-23
IT - Vidro/vidro . Glass/glass . Verre/ E920 SH - Vidro/vidro . Glass/glass . Verre/
verre verre

186 Italbox Pricelist

FRAME - Vidro/vidro . Glass/glass .

Puxadores . Handles
Poignées

DOB-12 PUX-10
ARQ - Vidro/vidro . Glass/glass . FRAME
Verre/verre

DOB-15 PUX-25 PUX-14 PUX-16 PUX-18
IT123 - Vidro/vidro . Glass/glass . Elisabete / Filipa/ Carolina SB90/PR's/Maria/Madalena IT123/ Tiny IT's Correr
Verre/verre

DOB-24
SH - Parede/vidro . Wall/glass . Mur/
verre

PUX-24 PUX-12 PUX-15
IT's Abrir ARQ E’s/Manuela/Mafalda
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PVD

Gama de produtos . Range products
Gamme de produits

Portas de correr
Sliding doors . Portes coulissants

188

PV STEEL
150 c/ lateral
P.28

PV STEEL
150
P.30

PV STEEL
150 Plus
P.32

N>

i

Italbox

Tiny
P.36

DS100
P.40

DS110
P.42

DS100 Plus
P44

SB90
P.46

E100
P.48

E120
P.50

2

)

E130
P.52

IT123
P.54

IT100
P.56

IT120
P.58

IT130
P.60

PR720
P.62

PR730
P.64

Pricelist

S B¢

Teresa Base
P.66

Filipa
P.68

Rita
P70

Rafaelo
P72

Elisabete Base
P74

Carolina
P76

Milénio Base
P78

Portas de abrir

Opening doors . Portes battentes

[talbox

Portas de abrir
Opening doors . Portes battentes

|

=/

)

/
A

= L)

/-,
/T

/

“

Frame Duplo
PV90
P.82

Frame 90
P.84

Frame 950
P.86

Frame 100
P.88

Frame PV90
P.90

Frame PV150
P.92

Frame PV100
Plus
P.94

‘\i

& Frame 150 @ ARQ150 KA Madalena
P96 P10 P124

cs. I\ Frame 90 Plus &.j% ARQ920 X~ Manuela
P98 P12 P126

~os

< I Frame 100 Plus &,E ARQ950 < Mafalda
P100 P14 P128

< W E920 L > PR200
P102 P16

K,E % E300 @ IT300
P104 X~ P18
ARQ90 @ Maria

~ j% P106 ~_ P120

x i } ARQ100 .’ Ana
P108 P122
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Fixo
Fixed . Panneaux fixes

Gama de produtos . Range products

Portas de correr

Sliding doors . Portes coulissants

Gamme de produits

Portas de abrir

Opening doors . Portes battentes

Fixo
Fixed . Panneaux fixes

FC600
P132

FP600
P134

U
b
i
U
i

P138

Frame Fixo Plus
P140

ARQ600
P142

190

) B B e

Italbox

1T200 ARQ220
P146 P158
1T230 = ; IT360
P148 P160
Elisabete @
Banheira [ Mara Dupla
P.150 P.162
Milénio
Banheira Moénica
P152 ~ P164
Teresa @
Banheira ~x ARQ630
P154 P168
Pricelist

FC620
P168

Designacao

Designation . Déségnation

Fixador lateral

Tampa esq+dir

Fixador de vidro it

Anilha de fixagdo nylon 20 un.

Batente Filipa

Remate arq

Cantoneira canto + tampa arq

Tampa perfil de parede

Tampa frame

Tampa redonda nylon 20 Un.

Tampa nylon sextavada 20 un.

Tampa pr

Tampa it

Tampa Filipa

Tampa de canto Rita

Canto Filipa

Canto Rita

Suporte drt madalena

Suporte esq madalena

The Water

Acessorios . Fittings
Acessoires

Designacao
Designation

. Déségnation

Suporte superior ménica

Suporte inferior ménica

Rolamento teresa, Rita, milénio
branco

Rolamento teresa, Rita, milénio
preto

Rolamento Rafaelo branco

Rolamento Rafaelo preto

Rolamento cabine sb90

Sistema de rolamento cabine
Doubleslide

Conjunto rolamento pr

Soft-close 50kg

Soft-close 70kg

Dobradica it

Dobradiga pr690

Conjunto de suporte
rolamento it

Fixador clean

Glimpse
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Designacgéo

Designation . Déségnation

N Ve

N

D™

° >
e
@ &

|

(

N\
G

' 98¢ /oc

Dobradicga arq 2025
parede - vidro

Dobradica arq 2025
vidro - vidro

Dobradica
E920

Dobradica
E300

Dobradica
FRAME v/v 8mm

Dobradica
FRAME v/v10mm

Dobradiga mola
v/v 8mm - 10mm

Dobradiga mola
p/v8mm - 10mm

Remate de canto do perfil
de vedagéo oval

Perfil U arq.

Perfil vedagao oval

Perfil de vedagéo da porta

Guia da porta IT drt.

Guia da porta IT esq.

Guia doubleslide porta drt.

Italbox

Acessorios . Fittings
Acessoires

N

Designacgéo
Designation . Déségnation

% Guia doubleslide porta esq.

\F.Xador 90° quadrado
\andor 90° Redondo

/|

H
\ Toalheiro ARQ
x Toalheiro PR

f 4
\ Toalheiro FRAME
o

Pricelist

Designacao

Designation . Déségnation

%%—%§§4@/ =

R

Puxador IT123

Puxador portas de correr

Puxador portas de abrir

Puxador ARQ

Puxador MARIA

Puxador MANUELA

Puxador asa dupla
¢/ 300mm (FRAMES)

Puxador asa dupla
¢/ 600mm (DS)

The Water

Designacao

Acessorios . Fittings
Acessoires

Designation . Déségnation

1
L
-
)
L
D
o)
™
o

Vedante V6mm
ALA 15
c/ 2 metros

Vedante V6mm
ALA 8
c/ 2 metros

Vedante V8mm
ALA 11
c/ 2 metros

Vedante V8
ALA 6

Vedante V8mm
ALA 21
c/ 2 metros

Vedante 536

Vedante calha u 5+5

Vedante V8
ABA RIGIDA
c/ 2 metros

Vedante balao
V6/V8 mm
c/ 2 metros

Vedante balao
V10 mm
c/ 2 metros

Vedante V6
ALA17
c/ 2 metros

Vedante V6
ALA13
c/ 2 metros

Vedante V8
ALA 11

Magnetico 45°
V6 /V8
c/ 2 metros

Magnetico
V8/V10
c/ 2 metros

Magnetico
V8/V8
c/ 2 metros

Glimpse

E100, E120, E130, IT100, IT120, IT130
(aplicagé@o vertival)

IT360, IT200, IT230

(aplicagao vertival)

ELISABETE (BANHEIRA)

(aplicagé@o vertival)

cabines especiais de altura > 2000mm

RITAS, TERESAS, MILENIO
(aplicagé@o vertival)

PR’S: (cortar pela medida da porta) 100, 150,
200, 300, 400, 800, 920, 950, 970
(aplicag@o horizontal)

ARQ’S: (cortar pela medida da porta) 90,
100, 150, 200, 920, 950
(aplicagao horizontal)

PR730, PR720, SB90

PR’S*: 100, 150, 200, 300, 400, 800, 920,
950, 970

ARQ’S™: 90, 100, 150, 200, 920, 950
ARQ 630, PR 650 (c/ 1500mm)
MONICA (c/ 1500mm)

(aplicag@o vertical*)

cabines especiais de altura > 2000mm

RITA, RAFAELO, TERESA, MILENIO (unides)

DOUBLE-SIDE, FRAME
(aplicagdo vertical / horizontal)

ARQ’S: 90, 100, 150, 200, 920
PR’S*: 100, 150, 400, 920, 950, 970
(aplicag@o vertical)

cabines especiais de altura > 2000mm

cabines especiais (aplicagdo
vertical / horizontal)

FRAME PLUS ENTRE PAREDES, FRAME
CANTO (aplicagéo vertical / horizontal)

cabines especiais vIOmm

MARA DUPLA (aplicagéo horizontal)
IT’S: 300, 350, 360

MADALENA, LEONOR, SILVIA, MARIA
MARA SIMPLES (aplicagao horizontal)

ANA, MAFALDA, MANUELA
(aplicag@o horizontal)

MONICA (aplicagéo horizontal)

FRAMES

ELISABETE BANHEIRA

E120, E130, IT123, IT120, IT130, IT300, IT300
¢/ lat., LEONOR, LEONARDO, MARIA,
ANA, MADALENA, MANUELA (metalizada),
SILVIA, MAFALDA, INES, FILIPA,
LEONARDO, ELISABERE BASE

MODELOS FRAMES, MODELOS FRAME
PLUS

MODELOS FRAMES, MODELOS FRAME
PLUS
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Perfis de compensacao . Compensation profiles
Profilés de compensation

Tubo Metro . Meter . Métro Cantoneiras Metro . Meter . Métro

E F :
L ]
* 1
B Acabamentos . Finishings . Finitions =B Acabamentos . Finishings . Finitions
Branco Prata Branco Prata
A B E White Silver A B E White Silver
Blanc Argent Blanc Argent
15 15 2 15 15 1,5
25 25 1,5 20 20 1,5
30 25 1,5 30 30 2,3
30 30 2 50 50 6
40 40 16 60 40 2
40 20 1,7 40 40 2

40 30 2
50 20 16
60 30 1,2

Tubo (redondo) Metro . Meter . Métro

Acabamentos . Finishings . Finitions

Branco Prata
(%) White Silver
Blanc Argent
8
16
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Informacéo técnica . Technical information
Informations techniques

Informar se a colocag@o é em base normal, cota O ou rebaixada . Inform whether the placement is at normal level, quota O, or recess . Indiquer si le placement est au niveau ordinaire, quota zéro ou récréation.
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Vidro sem pelicula de sequranca . Glass without security film
Verre sans film sécurité

e

gy

Desenvolvidas para proteger contra impactos fortes, as nos-
sas peliculas adicionam uma camada extra de seguranca.
Este sistema reduz os riscos de estilhacamento em impactos
fortes, mantendo os fragmentos de vidro unidos em caso
de quebra, o que diminui significativamente as possibilida-
des de ferimentos e danos.

@ [talbox Pricelist

Vidro com pelicula de seguranca . Glass with security film
Verre avec film sécurité

——

Developed to protect against strong impacts, our films
add an extra layer security. This system reduces the risk
of shattering in strong impacts, keeping the glass frag-
ments together in case of breakage, which significantly
reduces the possibilities of injury and damage.

The Water

Al

Développé pour protéger contre les forts impacts, nos
films ajoutent une couche supplémentaire sécurité.

Ce systeme réduit le risque d'éclatement avec forts im-
pacts, gardant les fragments de verre ensemble en cas de
casse, ce qui réduit considérablement les possibilités de
blessures et de dommages.

Glimpse
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Anti-calcario . Easy clean
Anticalcaire

Pricelist

[talbox
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Com o tratamento Anti-Calcario
da Italbox com base na nanotecnologia
da Diamon Fusion International,
promovemos vantagens para a utlilizacao
diaria e para o meio ambiente.
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Sem tratamento . No treatment . Aucun traitement Com tratamento . With treatment . Avec traitement

With easy clean treatment from Italbox based on
nanotechnology from Diamond Fusion International,
we promote benefits for daily use and the environ-
ment.

Avec traitement anticalcaire d'ltalbox basé sur la nan-
otechnologie de Diamond Fusion International, Nous
promouvons les bénéfices pour l'usage quotidien et
I'environnement.
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Conselhos de medidas . Mesure method
Conseils de mesures

Posigéo 1. Position 1. Position 1 Posigéo 2. Position 2 . Position 2

Posigao 3. Position 3. Position 3

7|
C2

Posigéo 4. Position 4 . Position 4

Exemplos de instalacéo . Installation examples
Exemples d’installation

Base entre quatro paredes
Showertray between four walls
Receveur entre 4 murs

Espaco com base e banheira
Space with showertray and bathtub
Espace avec receveur et baignoirew

Espago com murete
Space with low wall
Espace avec mur

Posicao 5. Position 5 . Position 5 Posigao 6 . Position 6 . Position 6

N

H1 \ 2\\\\ H1 \\:\F\/ i
\ 3\\ \ 13 [
\\\ E\\ H2 \ L1 b H2 |
AN Y ™
\\ \Q//\
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A :
I £
£ £
o~ o

20mm |<—>

€ £ . - o x
£ £ Altura do resguardo - sistema de fixagédo Aplicagdo 20mm do rebordo da base
S S Height of the cabin - fixation systems Application 20mm edge of the base
8 VIDRO 8 VIDRO Hauteur de I'écran - systémes de fixation Application 20mm a partir du bord de la basev

Tipos de base . Shower tray tape . Type de recevuer de douche

Normal . Normal . Ordinaire Rebaixo . Recess . Récréation Cota zero . Zero quota . Quota zéro

///
7
7
| — | f
T iz
Estanqueidade . Lightness . Etanchéité
. .
. ¢ ‘. ‘ ¢ ‘
'] B ‘" .
Y LI
Joe v . B,
. PR . . “
Portas de abrir Portas de correr Portas de correr

Opening doors . Portes d'ouvrir Sliding doors . Portes coulissantes Sliding doors . Portes coulissantes

Alta estanqueidade Muito alta estanqueidade Mdaxima estanqueidade
High leak-tightness Very high leak-tightness Maximum leak-tightness
Hauté étanchéité Trés haute Etanchéité Etanchéité maximale

* Possiveis infiltragdes apenas com dgua direcionada em dreas
especificas.

Possible leaks only with directed water in specific areas.
Infiltrations possibles uniquement avec de I'eau dirigée dans
des zones spécifiques

The Water Glimpse
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Qualidade e sequranca . Quality and safety
Qualite et sécurité
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Italbox

PT

A Italbox é uma empresa de resguardos de duche que aplica o seu saber desde
1999, no desenvolvimento de sistemas de banho adequados a estilos de vida
diversos. Os resguardos Italbox sdo submetidos a rigorosos testes de seguranga
e qualidade para que chegue ao consumidor final produtos de qualidade.

Marcagao CE

Os resguardos de duche em vidro comercializados pela Italbox sdo abrangidos
pelo regulamento (EU) N° 305/2011, que estabelece condigdes harmonizadas
para a comercializagdo de produtos de construgéo, o que quer dizer que, todos
os nossos produtos em vidro sdo ensaiados e controlados segundo as disposi-
¢cbes de um referencial normativo especifico para resguardos de duche.

EN 14428:2004+A1:2007

Esta norma estabelece os requisitos e métodos de ensaio aplicaveis aos res-
guardos de chuveiro. Sdo ensaiadas as caracteristicas essenciais relevantes
para resguardos, quer dizer com isto que as caracteristicas que poderiam de
alguma forma comprometer a seguranga do utilizador ou o desempenho para o
qual sdo concebidos sdo previamente testados e sujeitos a aprovagao.

Garantias e certificados

Todos os produtos Italbox sédo fabricados com materiais e componentes de ele-
vada qualidade. Os vidros utilizados nos resguardos sdo vidros de seguranga
temperados termicamente o que Ihe confere uma elevada resisténcia ao impacto.
Todos os elementos em aluminio séo certificados o que nos permite ter garantia
relativamente a sua qualidade.

Os componentes em latdo e ago inox sdo submetidos a rigorosos ensaios em la-
boratérios acreditados. O resumo final s6 poderia ser um produto com a méaxima
garantia de um elevado grau de qualidade.

Vidro temperado

Segundo a norma vidro EN12150-1:2015.

Os nossos fornecedores de vidro asseguram os ensaios as caracteristicas
essenciais do vidro temperado a fim dar cumprimento ao regulamento (EU)
N°305/2011.

Perfis de aluminio

Lacagem e anodizagdo de acordo com a norma europeia EN 1SO2409 e
1ISO7599. Certificado Qualicoat e Qualanod. Extrusdo de acordo com a norma
europeia EN 12020 -2, caracteristicas mecénicas de acordo com a norma EN
755 - 2 e certificagdo quimica de acordo com a norma EN 573.3.

Materiais auxiliares

As pecas metdlicas sdo fabricadas para corresponder de modo satisfatério aos es-
forgos que sdo submetidos. A tornearia empregada por Italbox é fabricada em
latdo cromado de alta qualidade e em ago Inox 316.

Espelhos

Segundo a norma EN1036-2:2008.

Os nossos fornecedores de espelhos asseguram os ensaios as caracteristicas
essenciais dos espelhos a fim dar cumprimento ao regulamento (EU) N° 305/2011.

Certificagédo do Sistema de Gestdo da Qualidade e Ambiente

Para que possamos transmitir ainda mais confianga aos nossos clientes a Italbox
viu a necessidade de otimizar e estabelecer novos processos internos de modo
a dar uma resposta de mercado mais eficaz e assegurar o comprometimento
com os referenciais normativos, NP EN ISO 9001 e 14001. Atualmente a em-
presa encontra-se em fase de implementagéo do sistema integrado Qualidade
e Ambiente.

Pretendemos fazer chegar ao nosso cliente um produto e servigo de qualidade a
fim de alcancar a sua satisfagéo a todos os niveis.

Dispomos de um controlo da qualidade ao longo de toda a fabricagao que visa o
cumprimento de todos os requisitos legais e normativos.

Cromio 6
Os resguardos de duche adquiridos na Italbox, ndo contém cromio 6.

Pricelist

EN

Italbox is a company of shower cabins, witch applies it knowledge since 1999, in
the developing of bath systems suitables for several life styles.

The Italbox cabins are subjected to rigorous safety and quality tests in order to
arrive to the final consumer, quality products.

CE marking

The glass shower cabins commercialized by Italbox are covered by the Regula-
tion (EU) N° 305/2011 which establish harmonized conditions for the commer-
cialization of constructions products, ehich means that all of our glass products
are tested and controlled in accordance with the provisions of a specific norma-
tive referential for shower cabins.

EN 14428:2004+A1:2007

This norm establishes the requirements and test methods applicable for show-
er cabins. The essential characteristics relevant to the cabins are tested. That
means that the characteristics that could in any way compromisse the user’s
safety or the performance which i tis designed for are tested and subject to ap-
proval.

Guarantees and certificates

All Italbox products are manufactured with high quality materials and compo-
nentes. The glass used in the cabin is safety thermally tempered glass which
gives a high impact resistance. All aluminum elements are certified which gives
us a degree of confidence concerning the factory control and its quality. The
componentes in brass and Inox steel are subjected to rigorous testing in accred-
ited laboratories.

The final summary could only be a product with a maximum guarantee of a high
quality degree.

Tempered glass

According to the glass norm EN12150-1:2015.

Our glass suppliers ensure tests of the essential characteristics of the tempered
glass to comply with the regulation (EU) N° 305/2011.

Aluminium profiles

Lacquering and anodisation according to the European Norm EN 1SO2409 and
1ISO7599, Certificate Qualicoat and Qualanod. Extrusion according to the Euro-
pean norm EN12020 -2, mechanical characteristics according to the norm EN
755-2 and chemical certification according to EN 573.3.

Auxiliary materials

The metal pieces are manufactured to meet in a satisfactorily way, the efforts
that are submitted. The turnery employed by Italbox is manufactured in chromed
brass with high quality and 316 Inox steel.

Mirrors

According to the norm EN1036-2:200

Our mirror suppliers ensure test of the essential characteristics of the mirror to
comply with the regulation (EU) N° 305/2011.

Certification of the Quality Management and Environment System

So we can transmit further confidence to our customers, Italbox saw the need to
optimize and establish new internal processes inh order to give a market answer
more effective and to ensure the commitment to the normative references, NP EN
ISSO 9001 and 14001. Currently, the company is in an implementation process of
the quality and environment integrated system.

We intend to give to our clients a product and service with quality in order to
achieve their satisfaction.

We have a quality control along the whole production process which aims to
comply with all the legal and normative requirements.

Cromio 6
Shower enclosures purchased from Italbox do not contain chromium 6.
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Italbox est une societé de parois de duche qui aplique son savoir depuis 1999,
dans le développement de systémes appropriés aux styles de vie divers. Les pa-
rois Italbox sont soumis a des rigoureux essais de sécurité et qualité pour arriver
au consommateur finale des produits de qualité.

Marquage CE

Les parois de duche en verre commercialisé par Italbox sont compris par le ré-
glement (EU) N° 305/2011, qui établit des conditions harmonisées pour la com-
mercialisation de produits de construction, ce qui signifie, que tous nos produits
en verre sont testés et contrdlés selon les dispositionsd'une norme de référence
spécifique pour les parois de duche.

EN 14428:2004+A1:2007

Cette norme établit les réquisit et les méthodes d’essais applicables aux parois
de duche. Sont testées les caractéristiques essentielles pour les parois, en vou-
lant dire avec ¢a que les caractéristiques qui pourraient d'une certaine fagon
compromettre la sécurité de I'utilisateur ou la performance pour lequel ils sont
congus, sont testés et soumis a I"'approbation.

Garanties et Certificats

Tous les produits Italbox sont fabriqués avec des matériaux et composants de
haute qualité. Le verre utilisé dans les parois sdo des verre de sécurité trem-
pé thermiquement, ce qui lui donne une haute résistance a I'impact. Tous les
élément en aluminium sont certifiés ce qui nous donne un degré de confiance
relativement a son contrdle en usine et sa qualité. Les composants en laiton et en
acier inoxydable sont soumis a des tests rigoureux dans des laboratoires accré-
dité. Le résumé final ne pouvait étre qu'un produit avec une garantie maximale
d’un degré élevé de qualité.

Verre trempé

Selon la norme verre EN12150-1:2015.

Nos fournisseurs de verre assurent les essais aux caractéristiques essentielles
du verre trempé pour I'exécution du réglement (EU) N°305/2011.

Profils en aluminium

Laquage et anodisation selon la norme européenne EN 1SO2409 e ISO7599.
Certificat Qualicoat et Qualanod. Extrusion selon la norme européenne EN
12020 -2, caractéristiques mécaniques selon la norme EN 755 - 2 et certification
chimique selon la norme EN 573.3.

Miroirs

Selon la norme EN1036-2:200

Nos fournisseurs de miroirs assurent les essais aux caractéristiques essentielles
du miroir pour I'exécution du réglement (EU) N° 305/2011.

Matériaux auxiliaires

Les pieces Argent sont fabriqués pour répondre de maniére satisfaisante aux
efforts qui sont soumiS. Le tournage employée par Italbox est fabriqué en laiton
argent de haute qualité et en acier inoxydable 316.

Certification du Systéme de Gestion de la Qualité et Environnement

Pour que nous puissions transmettre encore plus de confiance a nos clients, Ital-
box a vu la nécessité d optimiser et de mettre en place de nouveaux processus
interne afin de donner une réponse de marche plus efficace et de garantir I'enga-
gement avec les références normatives, NP EN ISO 9001 e 14001. Actuellement,
I'entreprise est dans la mise en oeuvre du systéme intégré qualité et environne-
ment. Nous avons

I'intention de faire atteindre a nos clients un produit et un service de

qualité afin de parvenir votre satisfaction.

Nous avons un contréle de qualité tout au long de la fabrication qui cherche a se
conformer a toutes les exigences légales et réglementaires.

Cromio 6
Les paroi de douche acquise chez Italbox, ne contient pas de chrome 6.
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Condicdes de venda . Sales conditions

Conditions generales de vente

PT

-

Ordens de compra

11 Todas as ordens de compra séo vélidas mediante a confirmagéo escrita da Ital-
box, S.A. As ordens podem ser parcialmente executadas e os pregos de venda,
bem como as condigdes gerais de venda sao aquelas que se tornam validas no
momento da aprovagéo escrita.

1.2 Cancelamento da ordem de compra.
Nenhuma ordem de compra pode ser cancelada sem uma aprovagéo prévia da
Italbox, S.A., a qual debitara todos os custos e despesas que possam decorrer
do cancelamento.

2 Prazo de entrega
Os prazos de entrega sdo meramente indicativos, ndo sdo obrigatérios e em
nenhum caso podem ser utilizados para justificar atrasos de pagamento e com-
pensagdo por danos. No caso do prazo de entrega seja indispensavel para o
comprador, este devera especifica-lo por escrito no momento de fazer o pedido.

3 Precos
3.1 Os pregos que constam na tabela sdo vélidos para entregas “ex-works” (inter-
coms 1990), os custos de transporte vém especificados na factura.

3.2 Os pregos constantes na tabela ndo incluem IVA e podem ser alterados sem
aviso prévio.

4 Termos de pagamento
Os pagamentos sdo os que constam na factura, quando néo vigorar outro tipo de
acordo. Em caso de atraso total ou parcial de pagamento, a Italbox, S.A.,
Tem direito a receber 4% de juros por més e reserva-se o direito de suspender o
fornecimento de material.

5 Embalagem
O preco inclui a embalagem. As caixas de madeira ou paletes, que sdo neces-
sarias eventualmente para uma grande parte dos produtos mais frageis, serdo
debitados no custo.

6 Transporte e reclamacoes
Os riscos de transporte dos bens sdo suportados pelo comprador.
O consignatario tem de verificar os bens quando eles séo entregues e reclamar
qualquer discrepéancia verificada no momento da entrega.

6.1 As reclamagdes sdo consideradas vélidas apenas se forem comunicadas através
de uma carta registada no prazo maximo de 8 dias a contar da data de entrega.

7 Garantia
71 Garantia de 3 anos contra todo o defeito de fabricagdo, excepto os vidros tem-
perados. Garantia de stock de material para resguardos com menos de 10 anos
da data da compra. Garantia de instalagcdo, quando realizada pelos nossos ins-
taladores oficiais Italbox.

7.2 A garantia ndo cobre deterioragdes ndo imputéveis ao produto, ou derivados de
negligéncia na sua manipulagéo. A Italbox, S.A., Tem o direito de implementar
qualquer alteragédo nas suas condigdes, que seja considerada apropriada ou ne-
cessaria por razdes técnicas ou comerciais

8 Condigbes gerais de venda
As condicdes gerais de venda sdo consideradas aceites no momento da ordem
de compra. Sempre que for necessario sera feita uma referéncia ao codigo civil
portugués. Em caso de litigio ambas as partes se submeter a jurisdi¢céo da co-
marca de dgueda.

9 Anulagbes
S6 séo aceites anulagdes de encomendas 24horas apds a recegdo do email da
confirmagdo da encomenda enviada pela Italbox.

10 Devolugdes
Nao se aceita nenhuma devolugdo que néo tenha sido previamente autorizada
pela Italbox, S.A. e que ndo chegue as nossas instalagdes acompanha do docu-
mento que justifique as causas e a decisdo tomada (autorizagdo de devolug&o).

@ [talbox

Pricelist

1.2

6.1
6.2

72

10

Condicdes de venda . Sales conditions
Conditions generales de vente

EN

Purchase orders

All purchase orders are valid only following to Italbox, S.A. written
approval. The orders can be partially despatched and the applicable
selling prices as the applicable General Sales Conditions are the ones
valid at the time of the written approval.

Purchase order cancellation. No purchase order can be cancelled without prior
approval from Italbox, S.A., the latest is anyhow entitled to charge
the expenses and the costs arising from any cancellation.

Delivery deadlines

Delivery times are merely indicative and are not mandatory. Under no circums-
tances can they be used to justify delays in payment or compensation for dama-
ges. If the delivery time is crucial for the buyer, this must be specified in writing

at the time of placing the order.

Prices
The prices listed in the price list are valid for “Ex-Works” deliveries (Intercoms
1990).

The prices in the price list do not includes VAT and can be modified at short
notice.

Payment terms

Payments are those listed in the commercial invoice, when not otherwise adreed.
In case of total or partial delay payment Italbox, S.A. is entitled to charge with 4%
interests per each month, and can interrupt all deliverys.

Packaging
The price includes packaging. Wooden boxes or pallets, which may be necessary
for a large portion of the more fragile products, will be charged at cost.

Transport and complaint

The risks of transporting goods are borne by the buyer. The consignee must ins-
pect the goods at the time of delivery and report any discrepancies immediately.
Claims will only be considered valid if communicated by registered mail within a
maximum period of 8 days from the date of delivery.

Guarantee
A 3-year warranty against manufacturing defects. Installation warranty applies
when carried out by our official Italbox installers.

The warranty does not cover damages not attributable to the product, or those
resulting from negligence in handling.ITALBOX, S.A. reserves the right to imple-
ment any changes to its conditions that it deems appropriate or necessary for
technical or commercial reasons.

General sales conditions

the general sales conditions are considered fully accept following to the purcha-
se order issue. When the context otherwise requires reference is made to the
Portugal Civil Code. For any dispute, controversy or claim arising out of relating
to these sales conditions shall be finally settled by the competent Court in Ague-
da (Portugal).

Anulations
Anulations of orders only are accepted 24 hours after the receipt of the email of
the order confirmation sent by Italbox.

Devolutions

We do not accept any devolution that have not been previously authorized by
Italbox, S.A or does not have any document justifying the causes and the decison
( Devolution Authorization).

The Water
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Commandes

Toute commande d’achat n’est valable qu’apres approbation écrite d’ltalbox, S.A.
Les commandes peuvent étre livrées partiellement et les prix de vente appli-
cables, ainsi que les Conditions Générales de Vente applicables, sont ceux en
vigueur a la date de 'approbation écrite.

Aucune commande d’achat ne peut étre annulée sans I'accord préalable d’ltal-
box, S.A., laquelle se réserve le droit de facturer les frais et colts résultant de
toute annulation.

Délais de livraison

Les délais de livraison sont donnés a titre indicatif et ne sont pas con-
tractuels. lls ne peuvent en aucun cas justifier un retard de paie-
ment ni  donner lieu & une indemnisation pour dommages.
Si le délai de livraison est essentiel pour I'acheteur, celui-ci doit le préciser par
écrit lors de la passation de la commande.

Prix
Les prix figurant dans la liste de prix sont valables pour des livraisons « Ex-Works
» (Incoterms 1990).

Les prix indiqués ne comprennent pas la TVA et peuvent étre modifiés sans
préavis.

Modalités de paiement

Lespaiementssontceuxindiquéssurlafacture commerciale,saufaccord contraire.
En cas de retard de paiement total ou partiel, Italbox, S.A. est en droit de facturer
des intéréts de 4 % par mois et d’interrompre toutes les livraisons.

Emballage
Le prix comprend I'emballage. Les caisses en bois ou palettes, pouvant étre né-
cessaires pour certains produits plus fragiles, seront facturées au prix de revient.

Transport et reclamatios

Les risques liés au transport des marchandises sont a la charge de I'acheteur.
Le destinataire doit vérifier la marchandise au moment
de la livraison et signaler immédiatement toute  anomalie.

Les réclamations ne seront prises en compte que si elles sont communiquées
par lettre recommandée dans un délai maximum de 8 jours a compter de la date
de livraison.

Garantie

Garantie de 3 ans contre les défauts de fabrication. La garantie d’installation
s’applique uniquement lorsque celle-ci est réalisée par les installateurs officiels
Italbox.

La garantie ne couvre pas les dommages non imputables au pro-
duit ni ceux résultant d’'une mauvaise manipulation ou de négligence.
ITALBOX, S.A. se réserve le droit d’apporter toute modification a ses conditions
qu’elle jugera appropriée ou nécessaire pour des raisons techniques ou com-
merciales.

Conditions générales de vente

Les conditions générales de vente sont considérés acceptées lors du bon de
commande. Si nécessaire sera fait une référence au Code civil du Portugal. En
cas de litige, I'exportateur et 'acheteur doivent se soumettre & I'a juridiction du
tribunal compétent de Agueda (Portugal).

Annulations
lIs ne sont acceptées que les annulations de commandes 24 heures aprés avoir
regu la confirmation de commandes de chez Italbox - envoyer par email.

Dévolutions

On accepte aucune dévolution qui ne soit été préalablement autorisées par Ital-
box, S.A. et qui ne soit pas accompagnés, dans nos installations, par un docu-
ment justifiant les causes et la décision (autorisation de dévolution).
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ITALBGX FICHA DE RETIFICACAO
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BATHROOM FURNITURE
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0-nos as exigéncias do mercado global e temos
as linhas de produtos competitivos para casas de banho.
As solugdes e produtos de design original, personalizado
e 100% naci 3o falta o compromisso constante
inovacao, a sustentabilidade e a

0 encontro do que mais necessita.

pt to the demands of the global market, with

'antages against our competitors, and for that we
e several lines of
solutions and pro
100% national
standard qualit

itive products for bathrooms. Our

e with a personalized design,
a lot of commitment and
ability and durability.

Challenge us! We are Italbo;

Nous nous sommes adapter aux exigences du marché
mondial, avec des avantages, et nous avons plusieurs lignes
de produits compétitifs pour les salles de bains. Les solutions
et les produits de conception unique et personnalisé, sont
- 100% national et il ne manque pas ’engagement envers la
qualité, I'innovation et la durabilité.
Nous vous rencontrons de plus en plus dans vos besoins.

Défiez-nous! Nous sommes italbox depuis 1999.

ITALBGX




A focalizagdo na qualidade, desenvolvimento
e producao de produtos personalizados, sao
caracteristicas nas quais estamos apostar.

Em consequéncia desta nossa aposta apresentamos o
novo catdlogo, fruto do trabalho desenvolvido neste
curto periodo, com solugdes distintas do existente

no mercado e que esperamos ir ao encontro das
necessidades dos nossos clientes.

Acrescentamos que a nossa capacidade ndo se
esgota nos modelo apresentados no catdlogo, pois
pretendendo servir os nossos clientes de acordo com
as necessidades especificas de cada um.

The focus on quality, development and production of
personalised products are characteristics in which we
are investing.

As a result of our commitment, we present the new
catalogue. It is the result of the work developed during
this short period, with solutions which are different from
the ones which exist in the market today and which, we
hope, fulfil the needs of our clients.

Moreover, our capacity is not limited to the models
presented in the catalogue, since we intend to serve
our clients by customising solutions according to the
specific needs of each one.

La focalisation sur la qualité, le développement et la
production de produits personnalisés, telles sont les
caractéristiques sur lesquelles nous misons.

Conséquence de cet enjeu, nous vous presentons le
nouveau catalogue, résultat du travail développé sur
cette courte période de temps, avec des solutions
différentes de celles existantes sur le marcheé et qui, nous
I'espérons, iront répondre aux besoins de nos clients.

De plus, nous informons que notre capacité ne se limite
pas aux modeles présentés dans le catalogue, puisque
nous comptons servir nos clients en fonction des besoins
specifiques et particuliers de chacun d'eux.

. 4 www.italbox.pt
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lavatérios
washbasins
vasque

cée

O N
LAVATORIOS

E :

. _ Bancada Plus 122

Bancada Movestone 126
Bancada Lavatério Circum SS 130
Bancada Compact SS 134
Solid Surface 138
Resina 144
Ceramica 147

tampos espelhos
tops mirrors

hauts q miroir

TAMPOS ‘ 150 ESPELH

acabamentos
finishes
finitions

informacao

information
information O

Acabamentos 170 informagao 174

moveis
furniture
meuble

NOBLE [R])]4

Sublime 14 Bellus 46
Copy 18 Spectrum 50
Edge 22 Open 54
Dual 26 Quadratum 58
Box 30 Tambor 62
Slat 34 Origin 66
Wave 38 Essential 70
Close 42

moveis
furniture
meuble

Gio 84
Glow 88
Nic 92
Nop 94
Gipso 926
Mir 98
Mupanda 100
Graal 102
Coluna Vv 104
Coluna XS/XL 106

www.italbox.pt
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furniture
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solugdes
solutions
solutions




QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE

Indice de Compatibilidade de Lavatérios

Washbasin Compatibility Index
Indice de Compatibilité des Lavabos

Solid

Surface Resina Ceramica

. IBancada . IBancada ) IBancada ) . ) - ) ) IBancada IBa\ncada . . )

OpenSS Open SS Quadratum SS Quadratum SS Circum SS Circum SS Oval ss Ortho SS Simples SS Compact SS Edge OpenR Quadratum R SpectrumR OrthoR CircumR OvumR Cubo Modular Amena
Sublime . (] . . . (] - . . . - Sublime . . . . . . . . -
Copy o o o o o o - o ° ° - Copy L] ° L] . L] L] (] ° -
Edge . o . . . o - ° . ° ° Edge . . . . . ° . ° -
Dual ° ° ° ° ° ° - ° ° ° - Dual ° ° ° ° ° ° ° ° -
Box . . . . . . . . . . - Box . . . . ] . . . -
Slat ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° - Slat ° ° ° ° ° ° ° ° -
Wave . . . . . . . . . . . Wave . . ° . . . . . .
Close ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° - Close ° ° ° ° ° ° ° ° -
Bellus - - - - . - - (] . - - Bellus - - - . . . . . -
Spectrum - L] - (] (] L] - L] (] L] - Spectrum - (] (] (] (] (] (] (] -
Open . . . . ) ° . ° . ° - Open . . . . . . . . .
Quadratum - ° - ° - ° - - - ° - Quadratum - ° ° - - - - - -
Tambor - L] - (] (] L] - L] . (] - Tambor - . ] . . . . . .
Origin - ° - . . ° - ° . ° - Origin - ° . . . . . . -
Essential - (] - . ° (] - (] . (] - Essential - . . . . . . ° -
Modular ° ° - - ° ° - ° ° ° - Modular ° ° ° ° ° ° ° ° -
Gio ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° - Gio ° ° ° ° ° ° ° ° °
Glow . . . . . . - . . . - Glow . . . ] . . . . .
Nic ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° - Nic ° ° ° ° ° ° ° ° °
Nop . . . . . . - . . . - Nop . . . ] . . . . .
Gipso ° [ ° ° ° ° - [ ° [ - Gipso ° ° ° ° ° ° ° ° °
Mir . ° . . . ° - ° ° ° - Mir [ . . . . . [ . °
Mupanda ° ° ° ° ° ° - ° ° [ - Mupanda ° ° ° ° ° ° ° ° °
Graal . ° . . . ° - ° ° ° - Graal [ ° [ . [ ° [ [ [

mm 10 www.italbox.pt
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moveis
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meubles
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Sublime

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

www.italbox.pt

Movel suspenso com duas gavetas soft-
close com puxador personalizavel.

Suspended furniture with two soft-close
drawers with customizable handle.

Meuble suspendu avec deux tiroirs a

fermeture douce et poignée personnalisable.

L
>
=
(e e
=
(72

NOBLE LINE




SUBLIME

NOBLE LINE

h di

available finishes
finitions disponibles

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

corpo + frentes do mével
furniture
meuble

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

branco
white
blanc

preto
black
noir

cromado
chromed
chromed

dourado
golden
doré

bronze
bronze
bronze

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE

SUBLIME

moével
furniture
meuble

dimensées L x A x P (mm)
dimensions L x A x P [mm)
dimensions L x A x P [mm)

posi¢do do lavatério

washbasin position
position du lavabo

1200
1200 x 400 x 500

£SQ | DRT

1400
1400 x 400 x 500

ESQ | DRT

* Prego ndo inclui tampo nem lavatério
* Prices do not include top and washbasin

* Le prix n' inclut pas le plan ni le lavabo

ESQ ( esquerdo / left / a gauche )

DRT ( direita / right / & droite )

40mm

;

15mm

puxador
handle
poignée

lavatério
washbasins
lavabos

CIRCUMSSS

dimensdes
dimensions
dimensions

solid surface

branco
white carrara
blanc marfil

385 x 110

ol

tampo
top
haut

dimensdes Lx A x P (mm)
dimensions L x A x P ([mm)
dimensions L x A x P ([mm)

solid surface

branco
white
blanc

1200
1200 x 12 x 500

1400
1400 x 12 x 500

* Outras solugées de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 & 155.

www.italbox.pt
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Méovel suspenso com trés modulos de gaveta
soft-close com puxador personalizavel. Possivel
configurar movel com vérios médulos.

Suspended furniture with three soft-close drawer
modules with customizable handle. Can be
configured with several modules.

Meuble suspendu avec trois modules de tiroir
souple avec poignée personnalisable. Le meuble
peut étre configuré avec différents modules.

www.italbox.pt
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

COPY N P COPY

available finishes
finitions disponibles

-l
4
jur} bancada lavatério SOLID SURFACE moével
w washstand furniture
-
m plan vasques/ lavabo meuble
o
=z
branco
white
blanc
A
puxador
handle
poignée
L P
brgnco 15mm
white
blanc
dimensoes L x A x P(mm) posicdo do lavatério lacado folheado melamina
dimensions L x A x P [mm] washbasin position lacquered veneer melamine
preto dimensions L x A x P [mm] position du lavabo laqué placage mélamine
black
noir 600
600 x 400 x 500 CNT
cromado d
chromed * Corpo do mével apenas acabamento lacados CNT [ centrado / centered / centre ) puxador
chromed * Furniture body lacquered finish only hianndyle
* Corps du meuble laqué uniquement poignee
dourado * Preco ndo inclui tampo nem lavatério * Lavatorio sempre ao centro do médulo
* Prices do not include top and washbasin * Washbasin always in the center of the module
golden d lud d hb: hb I hi f th dull
dore * Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo * Lavabo toujours au centre du module
bronze
bronze
bronze
corpo + frentes do mével lacados bancada lavatério
body + furniture fronts lacquered washstand
corps + fagades de meubles  laqué plan vasques/ lavabo
branco brilho / mate
bright / mate white OPEN SS
blanc brillant / mat
solid surface
preto brilho e mate b L
bright and mate black e
noir brillant et mat blanc
dimensdes L x A x P (mm) dimensées cuba L1 x P1(mm) le)
dimensions L x A x P ([mm]) sink dimensions L1 x P1 (mm)
cinza brilho e mate dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1 (mm) 1cuba / sink / vat 2 cuba / sinks / vat
bright and mate gray Pl P
gris brillant et mat 400 x 250 . ©)
600
400 x 300 .
ivory brilho / mate 600 x 150 x 500
bright / mate ivory 500 x 300 .
ivory brillant / mat L
400 x 250 . .
verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green 1200 400 x 300 * * H \ j H
vert mousse brillant et mat 1200 x 150 x 500 500 x 300 . ° T i
90
800 x 300 . A
400 x 250 . .
frentes do mével melaminas melaminas folheados 1800 400 x 300 . .
furniture fronts melamines melamines veneer 1800 x 150 x 500
fagades de meubles melamines mélamines plaque X RUX 500 x 300 . .
800 x 300 ] .

cerejeira prata carvalho branco e - — pinho

cherry silver i A B ] white oak = pine
cerisier argent il chéne blanc = pin
s ——— ——— |
[ i i carvalho biscoito preto supremo E— carvalho
ll | | biscuit oak supreme black B oak
I biscuit de chéne noir supréme chéne
i ’
artisan carvalho cacau
cocoa oak

chéne cacao

cv‘;lgnuuet"a * Outras solugées de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
noyer * For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.

* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.

mm 20 www.italbox.pt 21 =
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

NOBLE LINE

dendu avec deux tiroirs a tic-tac et
>de rangement. Il est équipé d'une vasque
d surface avec des rebords latéraux.

Moével Folheado carvalho e lacado branco Lavatério Solid surface branco Espelho Virtus Suporte Colunaxs / x|
Furniture Oak venner and white lacquered Washbasin White solid surface Mirror Support
Mueble  Placage chéne et lagqué blanc Lavabo Solid surface blanc Miroir Support

www.italbox.pt




QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

EDGE

b dicnonived EDGE

eis

available finishes
finitions disponibles

-l
4
S lavatério SOLID SURFACE mével
w washbasins furniture
) lavabos meuble
o
=z
branco
white
blanc
V[
300 P
corpo + frentes do mével lacados L
body + furniture fronts lacquered
corps + fagades de meubles  laqué
branco brilho / mate frentes + laterais MDF laterais
: B fronts + MDF sides sides
bright / .mate white fagades + cotés em MDF cotés
blanc brillant / mat
solid surface
preto brilho e mate
bright and mate black dimensoes L x A x P (mm) posi¢do do lavatério lacado folheado melamina branco
noir brillant et mat dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered veneer melamines white
! dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué placage mélamines blanc
cinza brilho e mate 1000 N
bright and mate gray 1000 x 500 x 500 ESQ | DRT
gris brillant et mat
1200
ESQ | DRT *
ivory brilho / mate 1200 x 500 x 500
bright / mate ivory 1400
ivory brillant / mat *
1400 x 500 x 500 ESQ | DRT
verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green * Corpo do mével ap b lacad ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
vert mousse brillant et mat * Furniture body lacquered finish only DRT ( direita / right / & droite )
* Corps du meuble laqué uniquement
* Prego ndo inclui tampo nem lavatério
* Prices do not include top and washbasin
frentes mével folheados * Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo
furniture fronts veneer Laterais do mével sdo por defeito em MDF, caso pretenda em solid surface deve solicitar no ato da d
fronts meuble plaqué

Corpo do mével apenas acabamentos lacados.

The sides of the furniture are in MDF by default, if you want solid surface you must request it when ordering.

pinho Furniture body lacquered finish only.

pine

pin Les cotés du meuble sont en MDF par défaut, si vous souhaitez une surface solide, vous devez en faire la demande lors de la commande.
Corps du meuble lagué uniquement.

carvalho * posicdo standard do lavatério é ao centro das gavetas.

oak * the standard position of the washbasin is in the center of the drawers.

chéne * la position standard du lavabo est au centre des tiroirs.

carvalho cacau
cocoa oak

chéne cacao Iavatériq
washbasin
lavabo

nogueira
walnut
noyer
melaminas EDGE
melamines
mélamines solid surface

dimensdes L x A x P (mm) branco

. dimensions L x A x P (mm) white

cerejeira prata dimensions L x A x P (mm) blanc
cherry silver
cerisier argent 1000

1000 x 50 x 500
carvalho biscoito
biscuit oak 1200
biscuit de chéne 1200 x 50 x 500
artisan 1400 L

1400 x 50 x 500

[ i

carvalho branco ]20\% \ J
white oak ‘ A
chéne blanc

preto supremo
supreme black
noir supréme

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE

Movel suspenso com duas portas com puxador
personalizavel. Trés tipologias standard: duas
portas e modulo prateleira | duas gavetas e
modulo prateleira.| gavetdo e mddulo prateleiras.

“Suspended Furniture with two doors and
stomizable handle. Three standard typologies:
©doors and shelf module | two drawers and

module | drawer and shelf module.
|

i le suspendu a deux portes avec poignée

Lavatério Quafiratum ss em solid surface marfil
/Wasbasin Quddratum ss in marfil solid surface -
J =-'." dratum ss ensolid surface marfil i

el

. 26 www.italbox.pt
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

DUAL " dicmaniua DUAL

available finishes
finitions disponibles

-l
=z
= lavatério SOLID SURFACE mé\(el
for} washbasins furniture
[ lavabos meuble
o
=z
branco
white < . 1ai Py lai s
blanc g +médulop g + P portas + médulo prateleira
large drawer + shelf module drawers + shelf module doors + shelf module
module tiroirs + étageres module tiroirs + étagéres portes + module d'étageres
carrara

marfil
moével lacados
furniture lacquered
meuble laqué —
branco brilho / mate Al Al = Al |/
bright / mate white
blanc brillant / mat — _— .
[ — D S— S S—
200 P 200 P 200 p
preto brilho e mate

bright and mate black L L L
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray

gris brillant et mat gavetdo + médulo prateleira gavetas + modulo prateleira portas + médulo prateleira
large drawer + shelf module drawers + shelf module doors + shelf module
ivory brilho / mate grand tiroir + module étagéres tiroir + module étageres portes + module d'étageres
_b”g ht/ _m ate ivory dimensoes Lx A x P (mm) posi¢do do lavatério lacado posigdo do lavatério lacado posicdo do lavatério lacado
ivory brillant / mat dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered washbasin position lacquered washbasin position lacquered
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué position du lavabo laqué position du lavabo laqué
verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green 1000 ESQ | DRT * ESQ | DRT * ESQ | DRT *
vert mousse brillant et mat 1000 x 450 x 500 ! I !
1200 . N N
1200 x 450 x 500 ESQ | DRT ESQ | DRT ESQ | DRT
* Lavatorio nog do, g e portas * Prego néo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
* Washbasin centered in the large drawer, drawers and doors * Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / a droite )
* Lavabo centré sur le grand tiroir, tiroirs et portes * Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo
puxador
handle
poignée
lavatério
branco washbasin
white lavabo u
=
blanc
o
preto
black
noir QUADRATUM SS
P O P1
solid surface
cromado
chromed branco
chromed white carrara
blanc marfil
L
dourado dimensdes L x A x P(mm) dimensdes cuba L1 x P1(mm) 1cuba 1cuba
golden dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm) 1sink 1sink
doré dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1(mm) Tvat Tvat \l/
400 x 250 . ) | 90
bronze
bronze 1000 . .
bronze 1000 x 12 500 400x300 A
500 x 300 . .
400 x 250 . 0
. .
1200 400 x 300
1200 x 12 x 500 500 x 300 . .
800 x 300 . L]

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Movel suspenso com puxador personalizavel e
fecho soft-close. Trés tipologias standard: duas
gavetas; duas portas e um gavetao.

NOBLE LINE

Suspended furniture with customizable handle
and soft-close. Three standard typologies: two
drawers, two doors and a large drawer.

Meuble suspendu avec poignée personnalisée
et a fermeture douce. Trois typologies standard
: deux tiroirs ; deux portes et un grand tiroir.

\iture Supreme black melamine with a bronze handle Washbasin Oval ss in white solid surface Mirror
e Mélamine noir supréme avec poignée bronze Lavabo Oval ss en solid surface blanc Miroir
o il

N
0 com puxador bronze Lavatorio Oval ss em solid surface branco Espelh Retro redond
/.

www.italbox.pt




NOBLE LINE

BOX

mével
furniture
meuble

folheados
veneer
plaqué

h di

available finishes
finitions disponibles

lavatério
washbasins
lavabos

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

T T
S
gas
o0&
o 9

branco
white
blanc

preto
black
noir

cromado
chromed
chromed

dourado
golden
doré

bronze
bronze
bronze

movel
furniture

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

pinho moével
pine furniture
pin meuble

carvalho
oak
chéne

carvalho cacau H
cocoa oak | | ]
chéne cacao |

nogueira
walnut
noyer

melaminas
melamines
mélamines

cerejeira prata
cherry silver
cerisier argent

carvalho biscoito
biscuit oak
biscuit de chéne

artisan

3
@
C
o
o

melaminas
melamines
meélamines

carvalho branco
white oak
chéne blanc

preto supremo
supreme black
noir supréme

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |
BOX

moével

furniture

meuble

gavetao gavetas portas puxador *

large drawer drawers doors handle *

grand tiroir tiroirs portes poignée *
40mm
==

15mm $

A A f A
L P L P L
gavetdo gavetas portas
large drawer drawers doors
grand tiroir tiroirs portes
dimensoesLxAxP(mm) posi¢dodolavatério lacado posigdo dt lacado posicdo dt lacado melamina  folheado
dimensions L x A x P [mm])  washbasin position lacquered melamines  venner washbasin position lacquered  melamines  venner washbasin position lacquered  melamines  venner
dimensions L x A x P [mm]  position du lavabo laqué mélamines  placage position du lavabo lagué mélamines  placage position du lavabo laqué meélamines  placage
800
800 x 450 x 500 ESQ | CNT | DRT CNT CNT
1000 ESQ | CNT | DRT ESQ | CNT | DRT ESQ | CNT | DRT
1000 x 450 x 500
1200 ESQ | CNT | DRT ESQ | CNT | DRT ESQ | CNT | DRT
1200 x 450 x 500
* Prego néo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / a gauche * Médulo portas medida 600 p dor tem 200mm de comprimento.

* Prices do not include top and washbasin
* Le prix n'inclut pas le plan ni le lavabo

DRT ( direita / right / a droite )
CNT ( centrado / centered / centré )

* posicdo standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.

* Module doors measure 600 handle are 200mm length.
* Les portes des modules mesurent 600 poignées et 200 mm de longueur.

lavatério
washbasin
lavabo

OVALSS

solid

surface

branco

white carrara

blanc marfil
dimensdes L x A x P (mm) dimensées cuba L1 x P1(mm) 1cuba 1 cuba
dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm) 1sink 1sink
dimensions L x Ax P (mm) dimensions vat L1 x PT (mm) Tvat Tvat
800
800 x 12 x 500 550x260 . .
1000
1000 X 12 x 500 550x260 . .
1200
1200 x 12 x 500 550x260 . .

* Outras solugdes de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.

* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

penso ripado com gavetdo soft-close.
Uma tipologia standard: gavetdo com gaveta interior.
Possibiljdade ripado horizontal e vertical.

NOBLE LINE

- .
Slatted suspended furnitd ith a soft-close large
drawer. Horizontal and vertical slatS"Bassible.

Meuble suspendu a lattes avec grand tiroir a fermeture
douce e typologie standard : grand tiroir avec tiroi
intérieur. ®ption de lattes horizontales et verticales.

Mével Folheado carvalho Lavatorio Quadratum ss em solid surface branco

Furniture Oak veneer Washbasin Quadratum ss in White Solid surface =

Mueble  Placage chéne Lavabo Quadratum ss en Solid surface blanGe ",
-

www.italbox.pt




QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

SLAT . SLAT

h di

available finishes
finitions disponibles

-l
z
= lavatério SOLID SURFACE mével
w washbasins furniture
; lavabos meuble
o
4
branco
white
blanc Slat V (ripado vertical) Slat H (ripado horizontal)

movel lacados
furniture lacquered

meuble lagque

branco brilho / mate
bright / mate white A A
blanc brillant / mat

preto brilho e mate L P L 3
bright and mate black
noir brillant et mat

SlatVv SlatH
cinza brilho e mate gavetdo com gaveta interior gavetdo com gaveta interior
bright and mate gray large drawer with inner drawer large drawer with inner drawer
N N grand tiroir avec tiroir intérieur grand tiroir avec tiroir intérieur

gris brillant et mat

dimensoes Lx A x P (mm) posi¢do do lavatério lacado folheado lacado folheado
N + dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered veneer lacquered veneer
'v?'y brilho I,ma‘e dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué placage laqué placage
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

1000

NT T
) 1000 x 450 x 500 ESQI CNTIDR

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green 1200
vert mousse brillant et mat 1200 x 450 x 500 ESQ | CNT | DRT

1400

NT T

1400 x 450 x 500 ESQ | CNT DR
folheados * Preco néo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / & gauche )
v‘eaneueér * Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / & droite )
plaq * Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré )
carvalho * posigao standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
oak * the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
chéne * la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin u
lavabo
(¢]
QUADRATUM sS
solid surface P (@] P1
branco
white carrara
blanc marfil
dimensdes L x A x P(mm) dimensdes cuba L1 x P1(mm) 1cuba 2 cuba 1cuba 2 cuba L
dimensions L x A x P (mm] sink dimensions L1 x P1 (mm) 1sink 2 sink 1sink 2 sink
dimensions L x A x P (mm] dimensions vat L1 x P1 (mm]) 1vat 2 vat 1vat 2 vat \l/
400 x 250 . . /]I\QO
1000 400 x 300 L] L] A
1000 x 12 x 500 500 x 300 . .
800 x 300 L] L]
400 x 250 . . . )
1200 400 x 300 . . . ]
1200 x 12 x 500 500 x 300 . . . .
800 x 300 . .
400 x 250 . . . .
1400 400 x 300 . . ° °
1400 x 12 x 500
500 x 300 . . ) .
800 x 300 . L]

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Mével suspenso ondulado com gavetdo soft-close.
Uma tipologias standard: gavetdao com gaveta interior.

Wavy suspended furniture with a soft-close large drawer.

NOBLE LINE

Meuble suspendu ondulé avec grand tiroir a fermeture
douce. Une typologie standard : grand tiroir ayec tir_o‘i;‘!
intérieur. s B SR

U

Lacado ivoi
Ivory |

Laqué iv

Movel
Furniture
Mueble

www.italbox.pt



QUALITY SENSE
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| BATHROOM FURNITURE
WAVE " o WAVE
p eis
available finishes
finitions disponibles
w
4
] b. lavatério SOLID SURFACE mével
w washbasins furniture
o lavabos meuble
o
4
branco
white
blanc
Wave
gavetdo com gaveta interior
large drawer with inner drawer
mével lacados grand tiroir avec tiroir intérieur
furniture lacquered dimensoes Lx A x P (mm) posigdo do lavatério lacado
meuble laque dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué L
branco brilho / mate 1000
bright / mate white 1000 x 450 x 500 ESQ[ CNT | DRT
blanc brillant / mat
1200
ESQ | CNT | DRT
||| \ preto brilho e mate 1200 x 450 x 500 ‘ ‘
\ bright and mate black
noir brillant et mat 1400
| ll‘lI lll | | \ || 1400 x 450 x 500 ESQ| ONT | DRT
| ||| | | | cinza brilho e mate
11 11 bright and mate gray * Prego néo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
J I | I| | | gris brillant et mat * Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / & droite )
* Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré )
iv9ry brilho /Vmale * posicdo standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
_b”ght /.ﬂ’late vory * the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
ivory brillant / mat * la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.
verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat
lavatério
washbasin u
lavabo
° o
QUADRATUM §S
solid surface P o Pl
branco
white carrara
blanc marfil
dimensdes L x Ax P(mm) dimensdes cuba L1 x P1(mm) 1cuba 2 cuba 1cuba 2 cuba L
dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm]) 1sink 2 sink 1sink 2 sink
dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1 (mm)] Tvat 2vat 1vat 2vat
400 x 250 . )
1000 400 x 300 . L]
1000 x 100 x 500 500 x 300 . . A
800 x 300 . L]
400 x 250 [ . . )
1200 400 x 300 L . L L4
1200 x 100 x 500 500 x 300 . . . .
800 x 300 . .
400 x 250 . ° . .
1400 400 x 300 . . . .
1400 x 100 x 500
500 x 300 . . . .
800 x 300 . .
* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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“"Mével Lacado-branco

Furniture White lacquered

Mueble _-aqué blanc

-

-~ -
; .A’;oio Lacado branco
_~" Support  White lacquered
Support Lagu€ blanc
/."

;'J.

/

quétério Ortho R

Washbasin

/ Vasque

o

s

.-f" :

by
Espelho Vjﬁus
Mirror £

F

Miroir/

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Movel suspenso com
Suspended furniture

Meuble suspendu av:

www.italbox.pt
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CLOSE

mm 44

acabamentos disponiveis
available finishes
finitions disponibles

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |
CLOSE
moével
furniture
meuble
dimensoes L x A x P (mm) posigdo do lavatério lacado
dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué
600
600 x 300 x 500 CNT
800
800 x 300 x 500 ONT
1000
1000 x 300 x 500 ESQ | CNT | DR P
* Prego ndo inclui tampo nem lavatério ESQ [ esquerdo / left / a gauche )
* Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / a droite )
* Le prix n'inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré )
* posicdo standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* * la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez & gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%
apoio
support
support simples
simple
simple A
= >—<—
L P
duplo
double
double
dimensoes L x A x P (mm) lacado
dimensions L x A x P [mm) lacquered
dimensions L x A x P [mm) laqué A
300 x 300 x 150
300 X 600 X 150 = SN
L P
lavatério tampo
washbasin top
lavabo haut
@)
30 mm
; .
A
MDF lacado
lacquered MDF
L MDF laqué
dimensdes L x A x P (mm) MDF lacado
ORTHOR dimensions L x A x P [mm) lacquered MDF P
dimensions L x A x P [mm) MDF laqué
resina
resin
résine 600
600 x 30 x 500 L
dimensdes Lx A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white 800
dimensions L x A x P (mm) blanc 800 x 30 x 500
600 1000
600 x 90 x 410 1000 x 30 x 500
* Outras solugdes de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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T | g m 1 Movel suspenso com uma gaveta soft-close.
| J i L ! Apoio suspenso com uma porta soft-close.
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A | | | | Suspended support with one soft-close door.
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Moével Lacado branco e ivory mate Lavatério CircumR Apoio Lacado branco e ivory Espelho Retroredondo
Furniture Mate white and ivory lacquered Washbasin Support  white and ivory lacquered Mirror
Mueble  Laqué blanc mat et ivory Vasque Support  laqué blanc et ivory Miroir



QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

BELLUS BELLUS

n p P
veis

available finishes
finitions disponibles

-l

z

= lacados mével

- lacquered furniture

; laqué meuble

o

4
branco brilho / mate Bellus 1000 Bellus 1200
bright / mate white
blanc brillant / mat 550 mm 650 mm
preto brilho e mate T S

bright and mate black

360 mm 460 mm
noir brillant et mat A A

cinza brilho e mate
bright and mate gray L L P
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory

ivory brillant / mat dimens_oas LxAxP(mm) posicdo f’“ lavatério lacado folheado
dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué placage
verde musgo brilho / mate
bright / mate moss green 1000
vert brillant / mat 1000 x 350 x 450 DRT | ESQ
1200
1000 x 350 x 450 DRT| E5Q
folheados Gaveta do mével apenas lacados * Preco ndo inclui lavatério ESQ ( esquerdo / left / & gauche )
veneer Lacquered furniture drawer only * Prices do not include washbasin DRT ( direita / right / & droite )
plagué Tiroir de meuble laqué uniquement * Le prix n'inclut pas le lavabo
pinho
pine
pin
carvalho apoio
oak support
chéne support
L
carvalho cacau <=
cocoa oak
chéne cacao
nogueira
walnut
noyer A
dimensoes L x A x P(mm) lacado folheado
dimensions L x A x P ([mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P (mm) laqué placage
350 x 900 x 300
P
Abertura standard do apoio sempre a direita, caso pretenda a esquerda indicar no ato da encomenda
Standard support opening always on the right, if you want it on the left please indicate when ordering
L'ouverture du support standard est toujours a droite, si vous la souhaitez a gauche, veuillez I'indiquer lors de la commande.
lavatério
washbasin
lavabo A
S ——
ol
CIRCUMR @ I
resina
resin
résine
dimensdes branco
dimensions white
dimensions blanc
400 x 120

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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Movel
Furniture
Mueble

Lacado branco brilho e aro em pinho
Bright white lacquered with pine venner bezel
Lagué blanc brillant et borde en placage pin

Apoio
Support
Support

Lacado branco e frente em folheado pinho
white lacquered and fronts in pin veneer
laqué blanc et fagcade en placage de pin

Lavatério Spectrum R
Washbasin
Vasque

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

A oOvel suspensd

uspended furn

www.italbox.pt
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SPECTRUM

b toc di

veis

available finishes
finitions disponibles

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

SPECTRUM

moével
furniture
meuble

NOBLE LINE

dimensoes L x A x P(mm) posicdo do lavatério lacado folheado T T T T
cinza brilho e mate d}mensnons L x A x P [mm)] washbasin position \acqgered veneer A
bright and mate gray dimensions L x A x P [mm)] position du lavabo laqué placage
gris brillant et mat
800 ESQ | CNT | DRT
800 x 340 x 500 L P
ivory brilho / mate
bright / mate ivory 1000
ivory brillant / mat 1000 x 340 x 500 ESQ| CNT | DRT
verde musgo brilho / mate 1200 ESQ | CNT | DRT Maovel com aro em pinho, interior da gaveta em pinho.
bright and mate moss green 1000 x 340 x 500 Restantes acabamentos gaveta em linho
vert mousse brillant et mat . R L -
Furniture with pine frame, inside drawer in pine.
* Prego ndo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / a gauche ) Other drawer finishes in linen.
* Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / & droite ) Mueble avec cadre en pin, intérieur des tiroirs en pin.
* Le prix n' inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré ) Le reste du tiroir est recouvert de lin.

. 52

folheados
veneer
plaqué

pinho
pine
pin

carvalho
oak
chéne

carvalho cacau
cocoa oak
chéne cacao

nogueira
walnut
noyer

* posicdo standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.

apoio
support
support

A
dimensoes L x Ax P (mm) lacado folheado
dimensions L x A x P (mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P (mm) laqué placage L P
400 x 470 x 400
bancada lavatério
washstand
plan vasques/ lavabo
©)
P
dimensoes Lx A x P (mm) posi¢éo do lavatério branco
dimensions L x A x P [mm) washbasin position white
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo blanc
%—%A
800 L
800 x 100 x 500 ESQ | CNT DRT
1000
1000 x 100 x 500 ESQ| CNT | DRT
1200 ESQ | CNT | DRT

1200 x 100 x 500

ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
DRT ( direita / right / & droite )

CNT ( centrado / centered / centré )

OBS:

Material: em resina de poliéster combinada com cargas minerais _ tratamento de superficie: podera ser em Gelcoat sanitario ou em resina de poliéster combinada com cargas minerais
Material: Polyester resin combines with charges minerals _ Surface treatment: may be in gelcoats for sanitary or combined polyester resin with charges minerals
Matériau: de résine de polyester se combine avec des charges minérales _ traitement de surface: étre en gelcoats pour la résine de polyester et de charges minérales sanitaires ou combinés

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE

SO um gavetao soft-close
terior. Apoio suspenso com

rniture with one soft-
awer with interior drawer.
pport with one soft-close

ndu avec un grand tiroir
uce avec tiroir intérieur.
ndu avec une porte a
fermeture saft-close.
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avatério Y ado verde musgo mate i = . TS ¢
Washbasin i ~Mate moss green lacquered A - o >
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56

b toc di

veis

available finishes
finitions disponibles

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |
OPEN
moével
furniture
meuble
dimensoes L x A x P (mm) posigdo do lavatério lacado
dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered A
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué
800
800 x 450 x 500 CNT
1000
1000 x 450 x 500 ESQ I CNT DR
1200
1200 x 450 x 500 ESQ| CNT| DRT
* Preco néo inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / & gauche )
* Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / a droite )
* Le prix n'inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré )
* posicao standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.
apoio
support
support
A
dimensoes L x A x P (mm) lacado
dimensions L x A x P (mm] lacquered
dimensions L x A x P (mm] laqué
300 x 900 x 240
L% > m—
Abertura standard do apoio sempre a direita, caso pretenda a esquerda indicar no ato da encomenda
Standard support opening always on the right, if you want it on the left please indicate when ordering
L'ouverture du support standard est toujours a droite, si vous la souhaitez a gauche, veuillez I'indiquer lors de la commande.
lavatério
washbasin
lavabo
565
S ——
o
OPENR
285 o P
resina
resin
résine
dimensdes L x A x P (mm) posicdo do lavatério branco L
dimensions L x A x P ([mm) washbasin position white
dimensions L x A x P ([mm) position du lavabo blanc A\l/
800 || £
800 x 20 x 500 CNT A
1000
1000 x 20 x 500 ESQ | CNT | DRT
1200
1200 x 20 x 500 ESQ | CNT | DRT
* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Bancada lavatério quadratum ss com movel
com uma ou duas-gavetas soft-close.

Quadratum ss washbasin countertop with
furniture with one or two soft-close drawers

Quadratum
NOBLE LINE

Plain de toilette quadratum ss et un mueble
avec un ou deux tiroirs a fermeture soft-close.

QUADRATUM

o

o  Bancada lavatério Open SS em solid surface branco
quered white Countertop Open ss em solid surface branco
aque blanc Plan de toilette Open ss en solid surface blanc
-

-
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QUADRATUM

mm 60

b toc di

poniveis
available finishes
finitions disponibles

bancada SOLID SURFACE
stand
plan

branco

white

blanc
moével lacados
furniture lacquered
meuble laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

QUADRATUM

bancada lavatério
washstand
plan vasques/ lavabo

bancada
stand
plan

OPEN §$

dimensdes L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm])
dimensions L x A x P (mm])

solid surface

branco
white
blanc

posi¢éo do lavatério 1cuba 2 cubas
washbasin position 1sink 2 sinks
position du lavabo 1vat 2 vats

800
800 x 150 x 500

CNT .

1000
1000 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT .

1200
1200 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT .

1400
1400 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT .

1600
1600 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT .

1800
1800 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT .

ESQ ( esquerdo / left / a gauche )

DRT ( direita / right / a droite )

CNT ( centrado / centered / centré )

movel
furniture
meuble

dimensoes L x A x P (mm)
dimensions L x A x P ([mm)
dimensions L x A x P ([mm)

simples
simple
simple

lacado
lacquered
laqué

800
800 x 300 x 500
simples | simple | simple

1000
1000 x 300 x 500
simples | simple | simple

1200
1200 x 300 x 500
simples | simple | simple

1400
1400 x 300 x 500
duplo | double | double

duplo

1600
1600 x 300 x 500
duplo | double | double

double
double

1800
1800 x 300 x 500
duplo | double | double

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.

www.italbox.pt
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Tambor

Moével

Furniture Mate gray lacquere

Mueble

Lacado cinza mate

Laqué gris mat

Apoio
Support
Support

Lacado cinza mate
Mate gray lacquere
Laqué gris mat

Lavatério Ortho R Espelho Retroredondo
Washbasin Mirror
Vasque Miroir

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

www.italbox.pt

Maével suspenso em com duas gavetas tic tac.

Apoio suspenso com uma porta tic tac.

Suspended furniture with two tic tac drawers.
Suspended support with one tic tac door.

Meuble suspendu avec deux tiroirs Tic-Tac.
Support suspendu avec une porte Tic-Tac.
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

TAMBOR . - TAMBOR

veis

available finishes
finitions disponibles

[

4

= lacados mé\(el
- lacquered furniture
a2 "

@ laqué meuble
o]

4

branco brilho / mate
bright / mate white

blanc brillant / mat dimensoes Lx A x P (mm) posicdo do lavatério lacado
dimensions L x A x P [mm) washbasin position lacquered
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo laqué

preto brilho e mate
bright and mate black

600

noir brillant et mat 600 x 450 x 500 CNT
cinza brilho e mate 800 CNT
bright and mate gray 800 x 450 x 500 A
gris brillant et mat
1000
ESQ | CNT | DRT
ivory brilho / mate 1000 x 450 x 500 L P
bright / mate ivory
ivory brillant / mat * Preco nao inclui tampo nem lavatério ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
* Prices do not include top and washbasin DRT ( direita / right / a droite )
verde musgo brilho / mate * Le prix n"inclut pas le plan ni le lavabo CNT ( centrado / centered / centré )

bright and mate moss green

N * posicdo standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
vert mousse brillant et mat

* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.

apoio
support
support

dimensoes L x A x P (mm) lacado
dimensions L x A x P (mm] lacquered /<
dimensions L x A x P (mm] laqué

300 x 900 x 300

Abertura standard do apoio sempre a direita, caso pretenda a esquerda indicar no ato da encomenda
Standard support opening always on the right, if you want it on the left please indicate when ordering
Louverture du support standard est toujours & droite, si vous la souhaitez a gauche, veuillez l'indiquer lors de la commande.

lavatério tampo
washbasins top
lavabos haut

@)
o Y 30 mm
/ [} A
MDF lacado
L lacquered MDF
MDF laqué
dimensdes L x A x P (mm) MDF lacado
ORTHOR dimensions L x A x P (mm] lacquered MDF 3
dimensions L x A x P (mm] MDF laqué
resina
resin
résine 600
600 x 30 x 500 L
dimensdes Lx A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white 800
dimensions L x A x P (mm) blanc 800 x 30 x 500
600 1000
600 x 90 x 410 1000 x 30 x 500

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE
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eto, prateleira folheado a carvalho Lavatério OrthoR Tampo solid surface branco
ructure, oak veneered Washbasin Top solid surface white
Vasque Haut solid surface blanc
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NOBLE LINE

ORIGIN

b toc di ivei
veis

available finishes
finitions disponibles

tampo / prateleira
top / shelf
haut / étagére

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

estrutura
structure
struture

lacado preto
black lacquered

- lagué noir
prateleira inferior lacados folheados melaminas
inferior shelf lacquered veneer melamines
étagere inférieure laqué plaqué mélamines

branco brilho / mate pinho cerejeira prata
bright / mate white pine cherry silver
blanc brillant / mat pin cerisier argent
preto brilho e mate carvalho [l ol carvalho biscoito
bright and mate black oak TIRL Sk | biscuit oak

noir brillant et mat chéne | | biscuit de chéne

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

carvalho cacau
cocoa oak
chéne cacao

nogueira
walnut
noyer

artisan

carvalho branco
white oak
chéne blanc

preto supremo
supreme black
noir supréme

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |
ORIGIN
estrutura mével
furniture structure
structure meuble estrutura lavatério pousar oI o |
countertop washbasin structure
structure du lavabo a poser
A
L P
prateleira inferior
inferior shelf
étagére inférieure
solid surface
dimensoes Lx A x P (mm) posicdo do lavatério estrutura lacado folheado melamina branco
dimensions L x A x P ([mm) washbasin position structure lacquered veneer melamines white carrara
dimensions L x A x P ([mm) position du lavabo structure laqué placage mélamines blanc marfil
600
600 X 750 x 500 ONT
800
800 x 750 x 500 CNT
1000
1000 X 750 x 500 ESQ| CNT | DRT
1200
1200 x 750 x 500 ESQ| CNT | BRT
ESQ [ esquerdo / left / a gauche )
DRT ( direita / right / a droite )
CNT ( centrado / centered / centré )
lavatério tampo
washbasins top
lavabos haut
\{/ 12 mm
(@] Y
/ 4\ A
O
Solid Surface
L
P
ORTHOR L
resina
resin
résine
solid surface
dimensdes L x A x P (mm) branco dimensdes Lx A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white dimensions L x A x P (mm) white carrara
dimensions L x A x P (mm) blanc dimensions L x A x P (mm) blanc marfil
600 600
600 x 90 x 410 600 x 12 x 500
800
800 x 12x 500
1000
1000 x 12 x 500
1200
1200 x 12 x 500
* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 & 155.
www.italbox.pt 69 mmm
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el suspenso em estru
acado a preto.

Essential

Suspended furniture in bl
struture.

NOBLE LINE

Meuble suspendu en stru

ESSENTIAL

T gy e | - Tk o
Mével Estrutura ferro lag : a, [elr I “Lavatério Circum R Tampo Espelho  Tambor |
Furniture Black lacquered i(GR ’ Washbasin i =l TQP & Mirror o
Mueble  Structure en fer 3ol T # psque § Y Haut Mirorr

www.italbox.pt
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QUALITY SENSE

NOBLE LINE

| BATHROOM FURNITURE |
ESSENTIAL " e ESSENTIAL
poniveis
available finishes
finitions disponibles
tampo / prateleira SOLID SURFACE estrutura mével
top / shelf furniture structure
haut / étagere structure meuble
branco
white
blanc =] Te]
A
carrara
L P
marfil
prateleira inferior
inferior shelf
étagere inférieure
prateleira inferior lacados solid surface
inferior shelf lacquered
étageére inferieure laqué dimensoes L x A x P (mm) posi¢do do lavatério estrutura lacado folheado melamina branco
dimensions L x A x P [mm) washbasin position structure lacquered veneer melamines white carrara
dimensions L x A x P (mm) position du lavabo structure laqué placage mélamines blanc marfil
branco brilho / mate
bright / mate white 1000
blanc brillant / mat 1000 x 300 x 500 ESQ | CNT | DRT
preto brilho e mate 1200
bright and mate black 1200 x 300 x 500 ESQ | CNT | DRT
noir brillant et mat
ESQ [ esquerdo / left / a gauche )
cinza brilho e mate DRT ( direita / right / & droite )
bright and mate gray CNT ( centrado / centered / centré )
gris brillant et mat
ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat
lavatério
washbasins
verde musgo brilho / mate lavabos
bright and mate moss green A
vert mousse brillant et mat : -
ol
folheados
veneer CIRCUMR
plaqué
@ I
resin
p!nho résine
pine
pin dimensées branco
dimensions white
carvalho dimensions blanc
oak
chéne 400 x 120
carvalho cacau
cocoa oak
chéne cacao
nogueira
walnut tampo
noyer top
haut
melaminas 1 12mm
melamines g
mélamines
Ce'ejei'_a prata solid surface
cherry silver Solid Surface
cerisier argent dimensdes Lx A x P (mm) branco
dimensions L x A x P [mm) white carrara
dimensions L x A x P [mm) blanc marfil
carvalho biscoito
biscuit oak 1000
biscuit de chéne 1000 x 12 x 500
artisan 1200
1200 x 12 x 500
L
estrutura | 1 I carvalho branco
structure i H % white oak
struture iy ! chéne blanc

lacado preto
black lacquered
lagué noir

preto supremo
supreme black
noir supréme

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.

. 72 www.italbox.pt 73 =



AINITYVINAON

2o
3 2
> 2
‘0
£S5
2




QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE

[
o =
Modular € um modelo composto por
modulos independents que, quando

combinados entre si, resultam em moveis
adaptdveis as suas necessidades.

Modular

A LR

Pl

independent modules that when
combined together result in furniture that
can be adapted to your needs.

Modular is a model(nade up of

Modular est un modéle ¢composé de
modules indépendants qui, une fois
ombinés les uns avec les autres, donnent
meubles adaptables a vos besoins.

Movel Moédulo prateleira em lacado branco e médulo portas em melamina artisan Lavatorio Modular Espelhd‘“ﬁffﬁ}r ""q-.\
FurnitiresWhitelacqueredisshelf" moaule.and.artisan_ melamine door.module Washbasin Mirror i Y
Mueble  Module d'étagere laqué blanc et module de'porte en mélamine artisan Vasque Miroir

mm 76 www.italbox.pt
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MODULAR
MODULAR
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MODULAR

MODULAR

b toc di

veis

available finishes
finitions disponibles

médulos gavetas / portas

drawers | door modules
module portes | tiroirs

carvalho branco
white oak
chéne blanc

artisan

lacado branco
white lacquered
laqué blanc

moédulo prateleira
shelf module
module d'étagéres

lacado branco
white lacquered
lagué blanc

tampo SOLID SURFACE
top
haut
branco
white
blanc
configuragées
configurations
configurations
01 02 03
04 05 06
07 08 09
10 n
T
T
mm 380

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

MODULAR

moével
furniture 2 gavetas
meuble 2 drawers
2 tiroirs
dimensoes L x A x P (mm) melamina lacado
dimensions L x A x P ([mm) veneer lacquered
dimensions L x A x P [mm) placage laqué
600 A
600 x 500 x 460
800
800 x 500 x 460
L P
porta prateleira
door shelf
porte étagere
A A
L P L P
dimensoes L x A x P (mm) melamina lacado
dimensoes L x A x P(mm) posigdo porta melamina lacado dimensions L x A x P [mm) veneer lacquered
dimensions L x A x P (mm) door position veneer lacquered dimensions L x A x P (mm) placage laqué
dimensions L x A x P [mm) position du lavabo placage laqué
200
300 200 x 500 x 460
300 x 500 DRT| ESQ
300
ESQ [ esquerdo / left / a gauche ) 300 x 500 x 460
DRT ( direita / right / a droite )
tampo
top lavatério de pousar
haut p washbasin countertop
plan de lavabo
A
L
lacado
lacquered © P
Solid Surface laqué
dimensdes L x A x P (mm) branco branco
dimensions L x A x P [mm) white white
dimensions L x A x P [mm) blanc blanc S
600 x 460 Solid Surface branco = TA
white Solid Surface L
800 x 460 Solid Surface blanc
dimensoes A x B(mm)
dimensions A x B (mm)
900 x 460 dimensions A x B (mm)
1000 x 460 modular
| E0ngy 460 x 330 X 135
1100 x 460
1200 x 460 MDF lacado branco
White lacquered MDF
1300 x 460 Lagué blanc MDF
1400 X 460 * Outras solugdes de |. rios e p aginas da 138 a 155.
x * For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
1500 x 460
* Disponivel para ga imediata nos acat acima d
1600 x 460 Outros acabamentos considerar tempo de entrega normal.
* Available for immediate delivery in the finishes mentioned above.Other
* Modul por médulo de g ol 6rio é semp jo nas gavetas. finishes consider normal delivery time.

* Modular with a drawer module: the washbasin is always centered on the drawers.

* Modulaire composé de modules de tiroirs : le lavabo est toujours centré sur les tiroirs.

www.italbox.pt

* Disponible pour une livraison immédiate dans les finitions mentionnées
ci-dessus. Les autres finitions nécessitent un délai de livraison normal.

81 mmm

MODULAR



AMENA LINE

moveis
furniture
meuble
muebles




BATHROOM FURNITURE

QUALITY SENSE

ANIT VNINYV

OlI9

ceramica.
Suspended furniture with two soft-close drawers. Washavasin

Movel suspenso com duas gavetas soft-close. Lavatorio em
Produto com certificagdo FSC® (License code FSC® C178215).
in ceramic.

FSCe certified product (License code FSC® C178215).

Meuble suspendu avec deux soft-close tiroirs. El lavabo en
céramique.

Produit certifié FSCe (License code FSC® C178215).
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Lacado branco mate

Moével
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p P
veis

available finishes
finitions disponibles

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo brilho / mate
bright and mate moss green
vert mousse brillant et mat

melaminas
melamines
mélamines

cerejeira prata
cherry silver
cerisier argent

carvalho biscoito
biscuit oak
biscuit de chéne

carvalho branco
white oak
chéne blanc

preto supremo
supreme black
noir supréme

artisan

stock disponivel em branco
stock available in white
stock disponible en blanc

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

GIO

moével
furniture
meuble

dimensoes Lx A x P (mm) lacado

dimensions L x A x P [mm) lacquered

dimensions L x A x P [mm) laqué

melamina
veneer
placage

600
600 x 500 x 460

800
800 x 500 x 460

1000
1000 x 500 x 460

1200
1200 x 500 x 460
2 gavetas | 2 drawers | 2 tiroirs

1200
1200 x 500 x 460
4 gavetas | 4 drawers | 4 tiroirs

* Pregos néo inclui lavatério
* Prices do not include washbasin
* Le prix n"inclut pas le lavabo

*Posicdo da cuba sempre ao centro da gaveta caso
de 25%

pretenda outra posi¢do tem um ag|

*Bowl position always in the center of the drawer, if you

want another position there is a 25% surcharge

*La position du bol est toujours au centre du tiroir. Si vous
souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin
lavabo

lavatério
washbasin
lavabo

dimensoes L x A x P (mm) ceramico
dimensions L x A x P (mm]) ceramic
dimensions L x A x P [mm) céramique

610
610 x 20 x 460

810
810 x 20 x 460

1010
1010 x 20 x 460

1210
1210 x 20 x 460

1210
1210 x 20 x 460
duplo | double | double

*Posi¢do da cuba sempre ao centro
*Bowl position always in the center
*La position du bol est toujours au centre.

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.

www.italbox.pt

ceramico
ceramic
céramique

150
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miture
uble

Melamina artisan

Melamine artisan

Tiroir artisan en,

Tampo - melamina hpl artisan
Top HPL melamine artisan
Haut .placage hpl artisan

i
Al Il.ll"lflf‘“l Ll

Lavatério - orthor
Support - White acquered
Support - Laqué Blanc

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

www.italbox.pt

Movel suspenso com uma gaveta soft-close e prateleira
para arrumacao, com opgao de iluminacdo no proprio
movel. Produto com certificagdo FSC® (License code
FSC® C178215).

Suspended furniture with a soft-close drawer and storage
shelf, with the option of lighting in the furniture itself.
FSCe certified product (License code FSC® C17821_5].
5Ié|-§'dsendu avec un tiroir a fermeture douce et
de rangement, avec option d'éclairage sur le
éme.
ié FSCe [License code FSC® C178215).

GLOW

89 mmm
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GLOW

b toc di ivei
veis

available finishes
finitions disponibles

tampo
top
haut

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

tampo / mével
top / furniture
haut / mueble

lacados
lacquered
laque

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

melaminas
melamines
mélamines

artisan

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

GLOW

moével
furniture
meuble

dimensoes L x A x P(mm)
dimensions L x A x P [mm)]
dimensions L x A x P [mm)]

sem iluminagdo
without illumination
sans éclairage

com iluminagdo
with illumination
avec éclairage

posi¢do do lavatério lacado
washbasin position lacquered
position du lavabo laqué

melamina
veneer
placage

lacado melamina
lacquered veneer
laqué placage

600
600 x 500 x 460

800
800 x 500 x 460

1000
1000 x 500 x 460

ESQ | CNT | DRT

ESQ | CNT | DRT

ESQ | CNT | DRT

ESQ ( esquerdo / left / a gauche )
DRT ( direita / right / a droite )
CNT ( centrado / centered / centré )

* posicao standard do lavatério é ao centro, caso pretenda a esquerda ou a direita tem um agravamento de 25%
* the standard position of the washbasin is in the center, if you want it on the left or right there is a 25% surcharge
* la position standard du lavabo est au centre, si vous le souhaitez a gauche ou a droite, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasins
lavabos

ORTHOR

dimensdes L x A x P(mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

resina
resin
résine

branco
white
blanc

600
600 x 90 x 410

tampo
top
haut

dimensdes L x A x P (mm) Melamina HPL
dimensions L x A x P (mm) HPL Venner
dimensions L x A x P (mm) Placage HPL

600
600 x 16 x 500

800
800 x 16 x 500

1000
1000 x 16 x 500

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.

www.italbox.pt

Melamina HPL
HPL Venner
Placage HPL

91 mm
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

.“' stock disponivel em branco
H o\ stock available in white
R‘Q’ stock disponible en blanc

XL
+ .,

o

e,
LTy

Mével suspenso de duas portas. Lavatério em ceramica.
Produto com certificagdo FSC® (License code FSC®
C178215).

Suspended furniture with two doors. Washbasin in ceramic.

FSCe certified product (License code FSC® C178215).

NIC

AMENA LINE

Meuble suspendu avec deux portes. El lavabo céramique.
Produit certifié FSC® (License code FSC® C178215).

movel
furniture
meuble

dimensoes L x A x P (mm) lacado melamina
dimensions L x A x P [mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) laqué placage

600
600 x 500 x 460

800
800 x 500 x 460

1000
1000 x 500 x 460

1200 A
1200 x 500 x 460
4 portas | 4 doors | 4 portes

* Pregos ndo inclui lavatério *Posi¢do da cuba sempre ao centro caso pretenda outra L P
* Prices do not include washbasin posicdo tem um ag de 25%
* Le prix n"inclut pas le lavabo *Bowl position always in the center, if you want another

position there is a 25% surcharge

*La position du bol est toujours au centre. Si vous

souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin
lavabo ceramico
ceramic
céramique
lavatério
washbasin
lavabo

dimensoes Lx A x P (mm) ceramico
dimensions L x A x P [mm) ceramic
dimensions L x A x P [mm) céramique

610
610 x 20 x 460

810
810 x 20 x 460 A \L \v

1010 A *150

1010 x 20 x 460

1210 °

1210 x 20 x 460 E] p
1210

1210 x 20 x 460

duplo | double | double

*Posi¢do da cuba sempre ao centro L
*Bowl position always in the center
*La position du bol est toujours au centre.

Moével Lacado branco mate Lavatério Amena Espelho Virtus
Furniture Mate white lacquered Washbasin Mirror

Mueble  Laqueé blanc mat Vasque Miroir * Outras solugées de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.

- * For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
mll s e * Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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. BATHROOM FURNITURE .

Movel de chdo com duas portas soft-close. Lavatorio em
ceramica.
Produto com certificagdo FSC® (License code FSC® C178215).

Floor furniture with two soft-close doors. Washbasin in
ceramic.
FSCe certified product (License code FSC® C178215).

NOP

Meuble sur pieds avec deux soft-close portes El lavabo
céramique.
Produit certifié FSC® (License code FSC® C178215).

movel
furniture
meuble

dimensoes Lx A x P (mm) lacado melamina
dimensions L x A x P [mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) laqué placage

600 m

600 x 850 x 460

800
800 x 850 x 460

1000
1000 x 850 x 460 A

* Pregos ndo inclui lavatério *Posi¢do da cuba sempre ao centrocaso pretenda outra
* Prices do not include washbasin posi¢cdo temum de 25%
* Le prix n' inclut pas le lavabo *Bowl position always in the center, if you want another L P
position there is a 25% surcharge
*La position du bol est toujours au centre. Si vous

souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério

washbasin

lavabo ceramico
ceramic
céramique

lavatério
washbasin
lavabo

dimensoes Lx A x P (mm) ceramico
dimensions L x A x P ([mm]) ceramic
dimensions L x A x P [mm) céramique A \l/

610 A\ 150
610 x 20 x 460

o
810

810 x 20 x 460 E:' P

1010
1010 x 20 x 460

*Posi¢do da cuba sempre ao centro L
*Bowl position always in the center
*La position du bol est toujours au centre.

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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Mével
Furniture

mm 96

Folheado a cerejeira prata
Cherry melar

Lavatério Amena

Espelho Unique

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Movel de chdo com duas gavetas soft-close. Lavatorio em
ceramica. Produto com certificagdo FSC® [License code FSC®
C178215).

Floor furniture with two soft-close drawers. Washbasin in

ceramic. FSCe certified product (License code FSC® C178215) .

Meuble sur pieds avec deux soft-close tiroirs. El lavabo
céramique. Produit certifié FSC® (License code FSC® C178215).

GIPSO

moével
furniture
meuble
dimensoes Lx A x P (mm) lacado melamina
dimensions L x A x P [mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) laqué placage
600 i
600 x 850 x 460
800
800 x 850 x 460
1000
1000 x 850 x 460 A

* Pregos néo inclui lavatério *Posicdo da cuba sempre ao centro da gaveta caso |
* Prices do not include washbasin pretenda outra posi¢do tem um ag de 25%

* Le prix n' inclut pas le lavabo *Bowl position always in the center of the drawer, if you L
want another position there is a 25% surcharge
*La position du bol est toujours au centre du tiroir. Si vous
souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin
lavabo ceramico
ceramic
céramique
lavatério
washbasin
lavabo
dimensoes L x A x P(mm) ceramico
dimensions L x A x P ([mm] ceramic
dimensions L x A x P [mm)] céramique
610
610 x 20 x 460 A \l/
810 A
810 x 20 x 460
1010 o

1010 x 20 x 460
*Posi¢do da cuba sempre ao centro

*Bowl position always in the center

*La position du bol est toujours au centre.

* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |

Movel suspenso com duas portas e duas gavetas soft-close.
Lavatério em ceramica. Produto com certificacdo FSCe (License
code FSC® C178215).

AMENA LINE

Suspended furniture with two soft-close doors and drawers.
Washbasin in ceramic. FSCe certified product (License code FSC®
C178215).

Meuble suspendu avec deux soft-close portes et deux tiroirs.
El lavabo céramique. Produit certifié FSC® (License code FSC®
C178215).

movel
furniture
meuble

Mir1000 Mir 1200

345 mm 345 mm 300 mm 395mm  395mm 400 mm P

dimensoes L x A x P (mm) lacado melamina
dimensions L x A x P [mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) laqué placage

1000
1000 x 500 x 460

1200
1200 x 500 x 460

* Pregos néo inclui lavatério *Posigdo da cuba sempre ao centro caso pretenda outra
* Prices do not include washbasin icdo temum ag de 25%

POsIG:

* Le prix n'inclut pas le lavabo *Bowl position always in the center, if you want another
position there is a 25% surcharge
*La position du bol est toujours au centre. Si vous
souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério

washbasin

lavabo .
ceramico
ceramic
céramique

lavatério
washbasin
lavabo

dimensoes L x A x P (mm) ceramico
dimensions L x A x P [mm) ceramic
dimensions L x A x P [mm) céramique

1010
1010 x 20 x 460

1210
1210 x 20 x 460

*Posi¢do da cuba sempre ao centro

; — I *Bowl position always in the center
Moével Folheado a cerejeira prata Lavatério Amena - *La position du bol est toujours au centre
Furniture Cher er melar

* Outras solugdes de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155. L
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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Movel
Furniture
Mueble

mm 100

Melamina preto supremo
Black suprime melamine
Mélamine noir supréme

Lavatério Amena
Washbasin
Vasque

Espelho Bellus
Mirror
Miroir

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Movel de chdo com duas portas e duas gavetas soft-close.
Lavatério em ceramica. Produto com certificacdo FSCe (License
code FSC® C178215).

Floor furniture with two soft-close doors and drawers. Washbasin
in ceramic. FSCe certified product (License code FSC® C178215).

Meuble sur pieds avec deux soft-close portes et deux tiroirs.
El lavabo céramique. Produit certifié FSC® (License code FSC®
C178215).

MUPANDA

moével
furniture
meuble
Mupanda 1000 Mupanda 1200
L L
A : : : :
O 0 0 0 i i
345 mm 345 mm 300 mm 395 mm 395mm 400 mm P
dimensoes L x A x P (mm) lacado melamina
dimensions L x A x P [mm) lacquered veneer
dimensions L x A x P [mm) laqué placage

1000
1000 x 850 x 460

1200
1200 x 850 x 460

* Pregos nao inclui lavatério
* Prices do not include washbasin
* Le prix n"inclut pas le lavabo

*Posigdo da cuba sempre ao centro caso pretenda outra
posi¢cdo tem um ag de 25%

*Bowl position always in the center, if you want another
position there is a 25% surcharge

*La position du bol est toujours au centre. Si vous
souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin
lavabo
ceramico
ceramic
céramique
lavatério
washbasin
lavabo
dimensoes Lx A x P (mm) ceramico
dimensions L x A x P [mm) ceramic
dimensions L x A x P (mm) céramique
1010
1010 x 20 x 460
1210
1210 x 20 x 460
*Posi¢do da cuba sempre ao centro
*Bowl position always in the center
*La position du bol est toujours au centre.
* Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155. L

* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE

-~ stock disponivel em branco Move’l suspenso com duas iga\_/etas soft-close e uma porta. I
S \ stock available in white Lavatério em ceramica. ceramica. Produto com certificagdo FSC®
Y K%/ stock disponible en blanc (License code FSC® C178215).

"" s

Suspended Furniture with two soft-close drawers and one door. <
Washbasin in ceramic. FSC ecertified product (License code FSC®
C178215). z
Meuble suspendu avec deux soft-close tiroirs et un porte. El 0
lavabo céramique. Produit certifi¢ FSCe (License code FSC®
C178215).

movel

furniture

meuble

Graal 800 Graal 1000 Graal 1200
L L L
A A A
570 mm 225 mm 695mm 300 mm 795 mm 400 mm P m

dimensoes L x A x P (mm) lacado melamina

dimensions L x A x P [mm] lacquered veneer

dimensions L x A x P [mm] laqué placage

800

800 x 500 x 460

1000

1000 x 500 x 460

1200

1200 x 500 x 460
* Pregos ndo inclui lavatério *Posicdo da cuba sempre ao centro caso pretenda outra
* Prices do not include washbasin posi¢do tem um ag de 25%

* Le prix n'inclut pas le lavabo *Bowl position always in the center, if you want another

position there is a 25% surcharge
*La position du bol est toujours au centre. Si vous
souhaitez une autre position, il y a un supplément de 25%.

lavatério
washbasin
lavabo ceramico

ceramic
céramique
lavatério
washbasin
lavabo

dimensoes Lx A x P (mm) ceramico

dimensions L x A x P [mm] ceramic

dimensions L x A x P [mm) céramique

610

610 x 20 x 460

810

810 x 20 x 460

1010

1010 x 20 x 460

: *Posi¢do da cuba sempre ao centro
Moével Melamina carvalho biscoito Lavatério Amena Espelho Diago *Bowl position always in the center
Furniture Biscuit oak melamine Washbasin Mirror *La position du bol est toujours au centre.
Mgl Melamine CEUEEEEE Vesejue T * Outras solugdes de lavatorios e tampos, consultar paginas da 138 a 155. L

* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 a 155.
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Movel Melamina preto supremo
Furniture Black suprime melamine
Mueble  Mélamine noir supréme

mm 104

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Coluna de ch&o ou suspensa (Tipo 1) com uma porta de abirir,
uma tulha e uma gaveta. Coluna de chao ou suspensa (Tipo
2) com duas portas de abrir. Produto com certificagdo FSC®
(License code FSC® C178215).

Floor column or suspended (Type 1) with one swing door, one
drawer laundry and one drawer. Floor column or suspended
(Type 2) with two swing doors. FSCe certified product (License
code FSC® C178215).

Colonne sur pied ou suspendu (Type 1) avec une porte d’ouvrir,
un panier a linge et un tiroir. Colonne sur pied ou suspendu
(Type 2) avec deux portes d’ouvrir. Produit certifié FSC® (License
code FSC® C178215).

COLUNAYV

coluna tipo 1
type 1 column
colonne de type 1

dimensoes L x A xP(mm) lacado
dimensions L x A x P [mm) lacquered
dimensions L x A x P [mm) laqué

melamina
veneer
placage

coluna de chdo
coluna de chao
coluna de chao

450 x 1500 x 355
coluna suspensa
coluna suspensa

coluna suspensa

450 x 1400 x 355

AN/

coluna tipo 2
type 2 column
colonne de type 2

dimensoesLx A xP(mm) lacado
dimensions L x A x P (mm] lacquered
dimensions L x A x P (mm] laqué

melamina
veneer
placage

coluna de chdo
coluna de chdo
coluna de chdo

450 x 1500 x 355

coluna suspensa
coluna suspensa
coluna suspensa

450 x 1400 x 355

* Por defeito, a abertura das colunas é para a direita.

* By default, the columns open to the right.
* Par défaut, les colonnes s'ouvrent a droite.

www.italbox.pt
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Coluna xs / xI

Moével
Fur

lacado branco

g p——n g

e

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

Colunas suspensas com arrumagao na lateral, frentes com
espelho, possuem tamanho xs e xl adaptando-se assim a
espagos reduzidos ou para espagos em que é necessario
mais arrumagdo. Produto com certificagdo FSCe® (License
code FSC® C178215).

Suspended columns with storage on the side, mirrored
fronts, xs and xl sizes to suit small spaces or spaces where
more storage is needed. FSC® certified product (License
code FSC® C178215).

Colonnes suspendues avec rangement sur le c6té, fagades
avec miroir, en dimensions xs et x| pour s'adapter aux petits
espaces Ou aux espaces nécessitant plus de rangement.
Produit certifié FSC® (License code FSC® C178215).

COLUNA XS / XL

coluna tipo1
type 1 column
colonne de type 1

dimensoes L x A x P(mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

lacado
lacquered
laqué

400 x 400 x 200

www.italbox.pt

coluna tipo 2
type 2 column
colonne de type 2

A
L P
dimensoes L x A x P (mm) lacado
dimensions L x A x P (mm] lacquered
dimensions L x A x P (mm] laqué

400 x 1500 x 200

107 mmm
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solugdes solid surface
solid surface solutions
solutions solid surface

SOLUCOES SOLID SURFACE

109 mm



110

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

www.italbox.pt

Os nichos de parede em solid surface incorporam a elegancia na sua
forma mais refinada. Com um design continuo e elegante, integram-se
perfeitamente na decoragdo de qualquer casa de banho. Além disso, a
natureza ndo porosa do solid surface torna-o resistente a manchas e facil
de limpar, proporcionando uma solugdo de arrumagao higiénica.

Our solid surface wall niches embody elegance at its finest. Featuring
a seamless and sleek design, they effortlessly blend into any bathroom
decor. Additionally, the non-porous nature of solid surface material
makes it resistant to stains and easy to clean, providing a hygienic
storage solution.

Les niches murales en solid surface intégrent/posséde une élégance
raffinée et distinctif. Le design élégante permet sont intégration totale
dans la décoration de la salle de bain. Ca composition de nature non
poreuse, lui conféere plus de résistance aux taches et plus de facilité aux
nettoyage, offrant une solution de rangement hygiénique.

NOOK - NICHOS DE PAREDE

M =

SOLUGOES SOLID SURFACE



QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

NOOK NOOK

b toc di ivei
veis

available finishes
finitions disponibles

¥)

E SOLID SURFACE

-5

: I——————

(%] I e

[=] L

o’

8 branco

%] white

'3 blanc

W

=]

-

8 carrara ———

\ \
marfil

LxAxP 350 x 350 x 92mm LxAxP 650 x 350 x 92mm LxAxP 940 x 350 x 92mm
L1 x A1x P1 300 x 300 x 80mm L1x ATx P1 300 x 600 x 80mm L1x Alx P1 300 x 890 x 80mm
C 25mm C 25mm C 25mm

ARG

- ——
— A
-
P1 A
Z L T ,=|
L P T
L P
l
— . — P c
| 41 F P14 ﬁﬁ_
C
C }g pp‘
L Al
a1 A
L
L1
Al —
L L
—
Solid Surface
dimensoesLx A (mm) branco
dimensions L x Almm) white
dimensions L x A [mm) blanc carrara marfil
300
300 x 300
600
300 x 600
890
300 x 890
Outras di des e cores disponiveis sob

Other sizes and colours available on request.
Autres dimensions et couleurs disponibles sur demande.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

1

SOLUGOES SOLID SURFACE

= R K F 0L 0 1 2 0 R 1 0§ 0 1 3 0 R 0 R R Y 1L .0 % R 2 0 0 0 0 R R R R R R R B R R R R R R R R R

Moével Solid Surface branco com iluminagao led
Furniture  White Solid Surface with led ilumination
Mueble  Solid Surface blanc avec éclairage LED

www.italbox.pt



QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE |

Descubra um universo de possibilidades deslumbrantes com as
nossas solu¢cdes em solid surface, onde a versatilidade encontra a
qualidade de forma extraordindria. Termo moldavel este material
inovador permite uma infinidade de possibilidades, desde formas
simples até criagdes organicas, adaptando-se harmoniosamente as
suas preferéncias estéticas e as caracteristicas unicas do seu espago.
Deixe-se envolver por uma experiéncia Unica, onde cada detalhe é
uma expressao auténtica de seu estilo e sofisticagao.

SOLUGOES SOLID SURFACE

Discover a universe of stunning possibilities with our solid surface
solutions, where versatility meets quality in an extraordinary way.
Thermo-moldable, this innovative material offers a infinite number

of possibilities, from simple shapes to organic creations, adapting
harmoniously to your aesthetic preferences and the unique
characteristics of your space. Let yourself be enveloped by a unique
experience, where every detail is an authentic expression of your style
and sophistication.

Découvrez un univers de possibilités époustouflantes avec nos
solutions de solid surface ou la polyvalence rencontre la qualité d'une
maniére extraordinaire. Thermo-moulable, ce matériau innovant
permet une multitude de possibilités, des formes simples aux créations
organiques, en s'adaptant harmonieusement a vos préférences
esthétiques et aux caractéristiques uniques de votre espace. Laissez-
vous envelopper par une expérience unique, ou chaque détail est une
expression authentique de votre style et de votre sophistication.

el

Il

Furniture

Mueble  Solid Surfa
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. BATHROOM FURNITURE .
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LAVATORIOS

lavatérios
washbasins
lavabos

www.italbox.pt 121 mmm
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BANCADA PLUS



LAVATORIOS

BANCADA PLUS

. 124

acabamentos disponiveis
available finishes
finitions disponibles

bancada
stand
plan

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

BANCADA PLUS

bancada
stand
plan

dimensées L x A x P(mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

solid surface

branco
white
blanc

|>

2000
2000 x 150 x 500

Outras dimensdes sob consulta.

Other sizes on request.

Autres dimensions sur demande.

www.italbox.pt
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Bancada Monumentalis

Bancada lavatério Solid Surface Carrara
Washbasin countertop  Carrara Solid Surface
Plan de toillete Solid Surface Carrara

mm 126

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE
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BANCADA MOVESTONE
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LAVATORIOS

BANCADA MOVESTONE

= p P
veis

available finishes
finitions disponibles

bancada
stand
plan

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

BANCADA MOVESTONE

bancada
stand
plan

dimensdes Lx P x A (mm)
dimensions L x P x A (mm)
dimensions L x P x A (mm)

solid surface

branco
white
blanc

carrara
marfil

600
600 x 150 x 500

800
800 x 150 x 500

1000
1000 x 150 x 500

1200
1200 x 150 x 500

1400
1400 x 150 x 500

Prateleira amovivel / ajustavel
Removable / adjustable shelf
Etagére amovible / réglable

www.italbox.pt
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE
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QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

BANCADA LAVATORIO CIRCUM SS BANCADA LAVATORIO CIRCUM SS

= p P
veis

available finishes
finitions disponibles

"
g bancada SOLID SURFACE bancada
0 stand stand
= lan lan
= 8 P
>
<
-
branco
white
blanc
.
carrara
A
—_— <
marfil 3
solid surface L
branco
white carrara
blanc marfil
dimensdes L x A x P (mm) posi¢do do lavatério 1cuba 2 cubas 1cuba 2 cubas
dimensions L x A x P (mm) washbasin position 1sink 2 sinks 1sink 2 sinks
dimensions L x A x P (mm) position du lavabo 1vat 2 vats 1vat 2 vats
800
800 X 150 X 500 CNT :
1000
1000 x 150 x 500 ESQ| CNT | DRT * ¢ *
1200
1200 x 150 x 500 ESQ | CNT | DRT . . .
1400
1400 x 150 x 500 ESQ| CNT | DRT * ¢ *
16000
1600 x 150 x 500 ESQ | CNT| DRT . * .
2000
2000 x 150 x 500 ESQ | CNT | DRT * ¢ *

ESQ [ esquerdo / left / a gauche )
DRT ( direita / right / a droite )
CNT ( centrado / centered / centré )

Cuba standard com valvula oculta.
Se pretender valvula convencional (click-clack) MENCIONAR no ato da encomenda.

Standard bow! with concealed valve.

If you want a conventional valve [click-clack), PLEASE MENTION this when ordering.

Vat standard avec robinet encastré.

Si vous souhaitez une soupape conventionnelle (clic-clac), VEUILLEZ LE MENTIONNER lors de la commande.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

LAVATORIOS

Bancada Compact SS

BANCADA COMPACT SS

Bancada Marfil Lavatério Circum “xpelho Unique ==
Bench Washbasin Mirror
Plan Vasque \igells

www.italbox.pt



LAVATORIOS

BANCADA COMPACT SS

mm 136

n pr P
veis

available finishes
finitions disponibles

bancada
stand
plan

SOLID SURFACE

branco
white
blanc

carrara

marfil

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE

BANCADA COMPACT SS

bancada
stand
plan

dimensdes Lx A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

solid surface

posi¢do do lavatério branco
washbasin position white carrara
position du lavabo blanc marfil

800
800 x 150 x 500

CNT

1000
1000 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT

1200
1200 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT

1400
1400 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT

16000
1600 x 150 x 500

ESQ | CNT | DRT

ESQ [ esquerdo / left / a gauche )

DRT ( direita / right / a droite )

CNT ( centrado / centered / centré )

(-

lavatério
washbasin
lavabo

CIRCUMR

resina
resin
résine

dimensdes
dimensions
dimensions

branco
white
blanc

400 x 120

* Outras solugdes de lavatérios e tampos, consultar paginas da 138 a 155.
* For other solutions for washbasins and worktops, see pages 138 to 155.
* Pour d'autres solutions de lavabos et de plans de travail, voir les pages 138 & 155.
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LAVATORIOS

SOLID SURFACE

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

LAVATORIO OPEN SS

OPEN SS

L

P1

dimensdes L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

dimensdes cuba L1 x P1(mm)
sink dimensions L1 x P1 (mm])
dimensions vat L1 x P1 (mm)

solid surface

branco
white
blanc

1cuba
1sink
1vat

400 x 250 .
600
600 x 12 x 500 400 x 300 o
500 x 300
400 x 250 o
800
800 x 12 x 500 400 x 300 .
500 x 300 .
400 x 250 o
1000 400 x 300 o
1000 x 12 x 500 200 % 300 .
800 x 300 o
400 x 250 o
1200 400 x 300 o
12002500 500 x 300 o
800 x 300 o
400 x 250 o
1400 400 x 300 o
1400 x 12 x 500
500 x 300 o
800 x 300 .
400 x 250 o
1600 400 x 300 .
1600 x 12 x 500
500 x 300 o
800 x 300 o
mm 138

SOLID SURFACE

L

o
Pl O P
L
90 A
OPEN SS

dimensdes L x A x P(mm)
dimensions L x A x P (mm)
dimensions L x A x P (mm)

dimensdes cuba L1 x P1(mm)
sink dimensions L1 x P1 (mm)
dimensions vat L1 x P1 ([mm)

solid surface

branco

white

blanc

1cuba 2 cubas
1sink 2 sinks

Tvat

2vats

400 x 250 .
600
600 x 150 x 500 400 x 300 *
500 x 300
400 x 250 .
800
800 x 150 x 500 400300 ¢
500 x 300 .
400 x 250 .
1000 400 x 300 .
1000 x 150 x 500 500 % 300 .
800 x 300 .
400 x 250 . .
1200 400 x 300 . .
1200 x 150 x 500 500 % 300 . .
800 x 300 .
400 x 250 . .
1400 400 x 300 o L]
1400 x 150 x 500
500 x 300 . o
800 x 300 N
400 x 250 . o
1600 400 x 300 . .
1600 x 150 x 500
500 x 300 . .
800 x 300 .

www.italbox.pt

BANCADA LAVATORIO OPEN SS

139 mm

LAVATORIOS



LAVATORIOS

QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE |

SOLID SURFACE SOLID SURFACE

LAVATORIO QUADRATUM SS BANCADA LAVATORIO QUADRATUM SS
U U
- _—
o o
P o) P1 - o P
L L
v v
] |0 N
A ! 90T A

QUADRATUM sS QUADRATUM SS C/ ABA
solid surface solid surface
branco branco
white carrara white carrara
blanc marfil blanc marfil
dimensdes L x A x P (mm) dimensdes cuba L1 x P1(mm) 1cuba 2 cubas 1cuba 2 cubas dimensées L x A x P(mm) dimensées cuba L1x P1(mm) 1cuba 2 cubas 1cuba 2 cubas
dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm]) 1sink 2 sinks 1sink 2 sinks dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm) 1sink 2 sinks 1sink 2 sinks
dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1 (mm) 1vat 2 vats 1vat 2 vats dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1 ([mm) 1vat 2 vats 1vat 2 vats
400 x 250 . . 400 x 250 L] (]
600 600
600 12 X 500 400 300 * ° 600 X 150 x 500 400 300 ¢ °
500 x 300 . . 500 x 300 L] .
400 x 250 . . 400 x 250 L] (]
800 800
800 X 12 x 500 400 x 500 ¢ 3 800 x 150 x 500 400 300 ¢ *
500 x 300 . . 500 x 300 L] .
400 x 250 L] . 400 x 250 L] (]
1000 1000
1000 X 12 x 500 400x 300 ° ° 1000 X 150 x 500 400 300 ¢ °
500 x 300 . . 500 x 300 L] .
400 x 250 L] L] . L] 400 x 250 L] L] . L]
1200 400x300 N . . . 1200 400 X 300 . . . .
1200 x 12 x 500 500 x 300 . . 1200 x 150 x 500 500 x 300 . . . .
800 x 300 L] . 800 x 300 L] .
400 x 250 L] L] L] L] 400 x 250 L] L] L] L]
1400 400 x 300 i ° . i 1400 400 x 300 . o . .
1400 x 12 x 500 1400 x 150 x 500
500 x 300 ] . ] . 500 x 300 . . . .
800 x 300 . ] 800 x 300 . ]
400 x 250 . . . . 400 x 250 ) . . .
1600 400 x 300 * ° . . 1600 400 x 300 . . . o
1600 x 12 x 500 1600 x 150 x 500
500 x 300 ] . ] . 500 x 300 . . ] .
800 x 300 . . 800 x 300 L] .
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LAVATORIOS

SOLID SURFACE

BANCADA LAVATORIO CIRCUM SS

CIRCUMSSS C/ ABA

solid surface

227

branco

white carrara

blanc marfil
dimensdes L x A x P (mm) dimensdes cuba 1cuba 2 cubas 1cuba 2 cubas
dimensions L x A x P (mm) sink dimensions 1sink 2 sinks 1sink 2 sinks
dimensions L x A x P (mm) dimensions vat 1vat 2vats 1vat 2vats
800
800 x 150 x 500 400 ¢ ¢
1000
1000 % 150 x 500 400 * * * *
1200
1200 x 150 x 500 400 * * * *
1400
1400 X 150 x 500 400 y y y *
16000
1600 x 150 x 500 400 * * * *
2000 400 . . . .

2000 x 150 x 500

LAVATORIO CIRCUM $S

CIRCUM SS

solid surface

dimensées branco
dimensions white carrara
dimensions blanc marfil
385 x 110

. 142
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QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE

SOLID SURFACE

LAVATORIO OVAL SS
]
==
O
P1
L
Nl ‘ 90
OVALSS
solid surface
branco
white carrara
blanc marfil
dimensdes L x A x P (mm) dimensdes cuba L1 x P1(mm) 1cuba 2 cubas 1cuba 2 cubas
dimensions L x A x P (mm) sink dimensions L1 x P1 (mm]) 1sink 2 sinks 1sink 2 sinks
dimensions L x A x P (mm) dimensions vat L1 x P1 (mm]) Tvat 2 vats Tvat 2 vats
800
800 x 12 x 500 550x260 ¢ *
1000
1000 x 12 x 500 550x260 g g
1200
1200 x 12 500 550x260 ¢ *
1400
1400 x 12 x 500 550x260 ¢ ¢ * ¢
1600
1600 x 12 x 500 550x260 * ¢ * ¢
LAVATORIO ORTHO SS
500
—_—
@)
P
O 300
L
ORTHO SS
solid surface
dimensdes L x A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white carrara
dimensions L x A x P (mm) blanc marfil
600
600 x 100 x 420
www.italbox.pt 143 mmm
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LAVATORIOS

SOLID SURFACE

LAVATORIO SIMPLE SS

LAVATORIO SIMPLES SS

solid surface

dimensdes L x A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white carrara
dimensions L x A x P (mm) blanc marfil
500
500 x 90 x 300
LAVATORIO OPEN R
565
=
o
285 o ‘ P
L
g
S S m—C

OPENR

resina

resin

résine
dimensdesLx A xP(mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white
dimensions L x A x P (mm) blanc

800
800 x 20 x 500

1000
1000 x 20 x 500

1200
1200 x 20 x 500

- 144

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

RESINA

BANCADA LAVATORIO QUADRATUM R

A
470 - S
o ﬁ
270 o P f
L
QUADRATUMR
resina
resin
résine
dimensdes L x A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm]) white
dimensions L x A x P (mm]) blanc
800
800 x 100 x 500
1000
1000 x 100 x 500
1200
1200 x 100 x 500
1400
1400 x 100 x 500
BANCADA LAVATORIO SPECTRUM R
O
P
—_— <
L A
SPECTRUMR
resina
resin
résine
dimensdes Lx A x P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white
dimensions L x A x P (mm) blanc

800
800 x 100 x 500

1000
1000 x 100 x 500

1200
1200 x 100 x 500

www.italbox.pt
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LAVATORIOS

RESINA

LAVATORIO ORTHO R

ORTHOR
resina o
resin
résine O
dimensdes L x A x P(mm) branco
dimensions L x A x P ([mm]) white
dimensions L x A x P ([mm]) blanc
600 L
600 x 90 x 410
LAVATORIO CIRCUM R A
=
CIRCUMR XL
resina
resin
résine
dimensdes branco @
dimensions white
dimensions blanc
400 x 120
LAVATORIO OVUMR A
==
OVUMR
resina
resin P ©
résine
dimensdes Lx Ax P (mm) branco
dimensions L x A x P (mm) white
dimensions L x A x P (mm) blanc L

600 x 100 x 340
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QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE |
CERAMICA
CUBO
cerédmica
ceramic
céramique
dimensdes L x A x P(mm) branco brilho / mate
P © dimensions L x A x P (mm) bright / mate white
dimensions L x A x P (mm) blanc brillant / mat
390
390 x 130 x 390
L
MODULAR
ceramica
ceramic
P © céramique
dimensdes L x Ax P (mm) branco brilho / mate
dimensions L x A x P (mm) bright / mate white
dimensions L x A x P (mm) blanc brillant / mat
460
L 460 x 135 x 330
AMENA
ceramica
ceramic
céramique
o
dimensdes L x A x P (mm) branco brilho / mate
p dimensions L x A x P ([mm]) bright / mate white
dimensions L x A x P ([mm]) blanc brillant / mat
610
610 x 20 x 460
A L
\L 810
4\ 160 810 x 20 x 460
1010
1010 x 20 x 460
1210
1210 x 20 x 460
*Posi¢do da cuba sempre ao centro 1210
*Bowl position always in the center 1210 x 20 x 460
*La position du bol est toujours au centre. duplo | double | double
www.italbox.pt 147 =
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LAVATORIOS

VALVULA CONVENCIONAL
CONVENTIONAL VALVE
VALVE CONVENTIONNELLE

VALVULA CONVENCIONAL
CONVENTIONAL VALVE
VANNE CONVENTIONNELLE

VALVULA CONVENCIONAL
CONVENTIONAL VALVE
VALVE CONVENTIONNELLE

VALVULA SEMI OCULTA
SEMI-HIDDEN VALVE
VANNE SEMI-CACHEE

Valvula oculta apenas nos lavatérios bancada circum ss; circum ss; simple ss
Concealed valve only in countertop washbasins circum ss; circum ss; simple ss
Robinetterie encastrée uniquement dans les lavabos & poser circum ss ; circum ss ; simple ss

. 148

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

VALVULA SEMI OCULTA
SEMI-HIDDEN VALVE
VANNE SEMI-CACHEE

VALVULA SEMI OCULTA
SEMI-HIDDEN VALVE
VANNE SEMI-CACHEE

www.italbox.pt
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TAMPOS

tampos
tops
hauts




QUALITY SENSE
| BATHROOM FURNITURE

IJ COSENTINO

TAMPOS
TAMPOS

or I-,'-:‘.". L

1
1.
-,

. 152
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TAMPOS

MDF

tampo
top
haut

P 2

dimensdes
dimensions
dimensions

MDF lacado e folheado
lacquered and veneer MDF
MDF laqué et placage

profundidade até 500mm
depth up to 500mm
profondeur jusqu'a 500 mm

600

800

900

1000

1100

1200

1300

1400

1600

2000

4

lacados
lacquered
laqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

preto brilho e mate
bright and mate black
noir brillant et mat

cinza brilho e mate
bright and mate gray
gris brillant et mat

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

verde musgo
moss green
vert brillant et mat

folheados
veneer
plaqué

pinho
pine
pin

carvalho
oak
chéne

carvalho cacau
cocoa oak
chéne cacao

nogueira

walnut
MELAMINA HPL
tampo melaminas
top melamines
haut meélamines

¥~

dimensdes
dimensions
dimensions

Melamina HPL
HPL Venner
Placage HPL

profundidade até 500mm
depth up to 500mm
profondeur jusqu'a 500 mm

600

800

900

1000

1100

1200

1300

1400

1600

2000

mm 154

cerejeira prata
cherry silver
cerisier argent

carvalho biscoito
biscuit oak
biscuit de chéne

artisan

carvalho branco
white oak
chéne blanc

preto supremo
supreme black
noir supréme

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

SOLID SURFACE

tampo
top
haut

SOLID SURFACE

branco
white
blanc
/ P
carrara
Solid Surface L
branco
white carrara
blanc marfil .
marfil
dimensées profundidade até 500mm
dimensions depth up to 500mm
dimensions profondeur jusqu'a 500 mm
600
800
900
1000
100
1200
1300
1400
1600
2000
SUPERFICIE MINERAL HIBRIDA SILESTONE
BY [J COSENTINO
tampo
top
haut
Blanco zeus

>

Silestone mineral hibrido

. . X profundidade até 500mm
silestone mineral hybrid depth up to 500mm

silestone mineral hybrid profondeur jusqu'a 500 mm

Romantic ash

Versailles ivory

dimensées

dimensions blanco zeus romantic ash
dimensions

versailles ivory

600

800

900

1000

1100

1200

1300

1400

1600

2000

www.italbox.pt
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TAMPOS



QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE
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espelhos
mirrors
mirrors

ESPELHOS



ESPELHOS

RETRO AP

T.cor / T.color / T.couleur

A
L

extras

extras

suppléments
dimensdes L x A xP(mm) espelho simpes desembaciador ON/OFF espelho aumento
dimensions L x A x P (mm) simple mirror defoggin ON/OFF amplified mirror
dimensions L x A x P (mm) miroir simple désembuage ON/OFF miroir grossissant
800
800 x 800 x 30
1000
1000 x 800 x 30
1200
1200 x 800 x 30

* Dimenséao de 1200 leva dois desembaciadores
* Dimension of 1200 takes two defoggers
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs

mm 158

3000K

botdo ON/OFF
ON/OFF button
bouton ON/OFF

Opgéo espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant

botédo de desembaciador

com boté&o on/off

defoggin button with on/off button
bouton de désembuage avec
bouton on/off

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

botdo ON/OFF
ON/OFF button
bouton ON/OFF

Opgéo espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant

botédo de desembaciador

com botéo on/off

defoggin button with on/off button
bouton de désembuage avec
bouton on/off

T.cor / T.color / T.couleur

3000K

ol

extras

extras

suppléments
dimensdes L x A (mm) espelho simpes desembaciador ON/OFF espelho aumento
dimensions L x A (mm) simple mirror defoggin ON/OFF amplified mirror
dimensions L x A (mm) miroir simple désembuage ON/OFF miroir grossissant
@ 650 x 30

* Dimens&o de 1200 leva dois desembaciadores
* Dimension of 1200 takes two defoggers
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs

www.italbox.pt

Sem extras espessura do espelho 30 mm

Without extra mirror thickness 30 mm

Sans extras, miroir de 30 mm d'épaisseur

RETRO REDONDO

159 mm

ESPELHOS



ESPELHOS

DIAGO AP

T.cor / T.color / T.couleur
6500K

botdo ON/OFF
ON/OFF button
bouton ON/OFF

Opcédo espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant

botédo de desembaciador

com boté&o on/off

defoggin button with on/off button
bouton de désembuage avec
bouton on/off

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

botdo ON/OFF
ON/OFF button
bouton ON/OFF

Opcédo espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant

botdo de desembaciador

com botéo on/off

defoggin button with on/off button
bouton de désembuage avec
bouton on/off

T.cor / T.color / T.couleur

BELLUS AP

A
P P
L
extras
extras
extras suppléments
extras extras
suppléments
dimensdes Lx A x P (mm) espelho simpes Desembaciador ON/OFF Espelho aumento
dimensdesLx A x P (mm) espelho simpes ON/OFF espelho aumento dimensions L x A x P (mm) simple mirror Defoggin ON/OFF Amplified Mirror
dimensions L x A x P (mm) simple mirror ON/OFF amplified mirror dimensions L x A x P (mm) miroir simple Désembuage ON/OFF Miroir grossissant
dimensions L x A x P (mm) miroir simple ON/OFF miroir grossissant dimensiones L x A x P (mm)] espejo simples Desempaniador ON/OFF Espejo de aument
800 800
800 x 800 x 30 800 x 800 x 30
1000 1000
1000 x 800 x 30 1000 x 800 x 30
1200 1200
1200 x 800 x 30 1200 x 800 x 30
* Dimensé&o de 1200 leva dois desembaciadores Sem extras espessura do espelho 30 mm
* Dimensao de 1200 leva dois desembaciadores * Dimension of 1200 takes two defoggers Without extra mirror thickness 30 mm
* Dimension of 1200 takes two defoggers * Dimension de 1200 prend deux désembueurs Sans extras, miroir de 30 mm d'épaisseur
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs * Dimension de 1200 toma dos desempanadores Sin extras, espejo de 30 mm de espesor
= 160 www.italbox.pt 161
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ESPELHOS

QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

OVAL RETRO TAMBOR AP

botdo ON/OFF botdo ON/OFF
ON/OFF button ON/OFF button
bouton ON/OFF bouton ON/OFF

Opcédo espelho aumento Opcédo espelho aumento
amplified mirror amplified mirror
miroir grossissant miroir grossissant

botédo de desembaciador botdo de desembaciador
com boté&o on/off com botéo on/off
~ defoggin button with on/off button defoggin button with on/off button 5
bouton de désembuage avec bouton de désembuage avec T.cor / T.color / T.couleur
bouton on/off bouton on/off 6500K
A A
P P
L L
extras
extras
suppléments
extras
dimensdes Lx A x P (mm) espelho simpes Desembaciador ON/OFF Espelho aumento
extras dimensions L x A x P (mm) simple mirror Defoggin ON/OFF Amplified Mirror
extras' dimensions L x A x P (mm) miroir simple Désembuage ON/OFF Miroir grossissant
suppléments dimensiones L x A x P (mm] espejo simples Desempanador ON/OFF Espejo de aument
extras
_ 800
dimensdes L x A x P(mm) espelho simpes Desembaciador ON/OFF Espelho aumento 800 x 800 X 30
dimensions L x A x P (mm) simple mirror Defoggin ON/OFF Amplified Mirror
dimensions L x A x P (mm]) miroir simple Désembuage ON/OFF Miroir grossissant
dimensiones L x A x P (mm]) espejo simples Desempafiador ON/OFF Espejo de aument 1000
1000 x 800 x 30
600
600 x 1000 x 30 1200
1200 x 800 x 30
* Dimenséao de 1200 leva dois desembaciadores * Dimens&o de 1200 leva dois desembaciadores
* Dimension of 1200 takes two defoggers * Dimension of 1200 takes two defoggers
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs * Dimension de 1200 prend deux désembueurs
. 162
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ESPELHOS

QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

Opgdo espelho aumento

UNIQUE VIRTUS

Opgao espelho aumento

ESPELHOS

amplified mirror
miroir grossissant

amplified mirror
miroir grossissant

P
extras extras
extras extras
suppléments suppléments
dimensdes Lx A x P (mm) espelho simpes desembaciador espelho aumento dimensdes Lx A x P (mm) espelho simpes desembaciador espelho aumento
dimensions L x A x P (mm) simple mirror defoggin amplified mirror dimensions L x A x P (mm) simple mirror defoggin amplified mirror
dimensions L x A x P (mm) miroir simple désembuage miroir grossissant dimensions L x A x P (mm) miroir simple désembuage miroir grossissant
800 800
800 x 800 x 20 800 x 800 x 25
1000 1000
1000 x 800 x 20 1000 x 800 x 25
1200 1200
1200 x 800 x 20 1200 x 800 x 25
* Dimenséao de 1200 leva dois desembaciadores * Dimens&o de 1200 leva dois desembaciadores
* Dimension of 1200 takes two defoggers * Dimension of 1200 takes two defoggers
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs * Dimension de 1200 prend deux désembueurs
mm 164 www.italbox.pt 165 mmm



QUALITY SENSE
. BATHROOM FURNITURE .

VIRTUS H REDONDO SIMPLES

ESPELHOS

A
P A
L —_— <
extras
extras
suppléments
dimensdes L x A xP(mm) espelho simpes desembaciador espelho aumento
dimensions L x A x P (mm) simple mirror defoggin amplified mirror
dimensions L x A x P (mm) miroir simple désembuage miroir grossissant
extras
extras
800
suppléments
800 x 800 x 60
dimensdes L x A x P(mm) espelho simpes desembaciador espelho aumento
1000 dimensions L x A x P (mm) simple mirror defoggin amplified mirror
1000 x 800 x 60 dimensions L x A x P (mm) miroir simple désembuage miroir grossissant
1200
1200 x 800 x 60 @ 650 x 30
* Dimenséao de 1200 leva dois desembaciadores
* Dimension of 1200 takes two defoggers
* Dimension de 1200 prend deux désembueurs
= 166 www.italbox.pt 167 wmm

Opgdo espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant

Opgao espelho aumento
amplified mirror
miroir grossissant
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ACABAMENTOS

folheados
venner
plaqué

branco brilho / mate
bright / mate white
blanc brillant / mat

RAL 1015

ivory brilho / mate
bright / mate ivory
ivory brillant / mat

preto brilho e mate

RAL 7004 RAL 6005

cinza brilho e mate verde musgo brilho e mate
bright and mate gray bri d mate n >N
gris brillant et mat

folheados
venner
plaqué

CEe AT A P e AL

v e e U | R o

e e e —— T T

pinho
T ooy
pin

carvalho cacau
cocoa oak
chéne cacao

h

Outros sob

mm 170

i - carvalho

oak e - - —

=chéne

nogueira
walnut
noyer

Ita | Other finishes on request | Autres finitions sur demende | Otros acabados bajo pedido.

QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE .

SOLID SURFACE

branco carrara marfil
white
blanc

melaminas
melamines
mélamines

A
F )

I,

| | Jl II ] il II | | ] 4 { 4 .- i

-"5' | carvalho branco

e fwhitetgak i gk

1:',.i chéne blanc | |
LAt

Ly II

Ll

a i

preto supremo
me black

supréme artisan

SUPERFICIE MINERAL HIBRIDA SILESTONE

L9 i

Romantic ash

Blanco zeus b Versailles ivory

Outros acab sob Ita | Other finishes on request | Autres finitions sur demende | Otros acabados bajo pedido.
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QUALITY SENSE
BATHROOM FURNITURE

PT

1. ORDENS DE COMPRA

11.  Todas as ordens de compra sdo vélidas mediante a confirmagao escrita
da ltalbox, Lda. As ordens podem ser parcialmente executadas e os precos
de venda, bem como as condi¢des gerais de venda sdo aquelas que se tornam
vélidas no momento da aprovagao escrita.
Cancelamento da ordem de compra. Nenhuma ordem de compra pode ser
cancelada sem uma aprovagao prévia da Italbox, Lda., a qual debitard todos
0s custos e despesas que possam decorrer do cancelamento.

2.PRAZO DEENTREGA

2.1.  Os prazos de entrega sdo meramente indicativos, ndo sdo obrigatérios e em
nenhum caso podem ser utilizados para justificar atrasos de pagamento
e compensagao por danos. No caso do prazo de entrega seja indispensavel
para o comprador, este devera especifica-lo por escrito no momento de fazer
o pedido.

3.PRECOS

3.1.  Os pregos que constam na tabela sdo validos para entregas “Ex-Works”
(Intercoms 1990), os custos de transporte vém especificados na factura.

3.2. Os pregos constantes na tabela ndo incluem IVA e podem ser alterados sem
aviso prévio.

4.TERMOS DE PAGAMENTO

4.]. Os pagamentos sdo os que constam na factura, quando ndo vigorar outro tipo
de acordo. Em caso de atraso total ou parcial de pagamento, a Italbox, Lda., tem
direito a receber 4% de juros por més e reserva-se o direito de suspender
o fornecimento de material

5.CONDIGOES DE PAGAMENTO

5.1.  Pagamento a pronto 2% de desconto financeiro.

6.EMBALAGEM

6.1. O prego inclui a embalagem. As caixas de madeira ou paletes, que sdo
necessdrias eventualmente para uma grande parte dos produtos mais frageis,
serdo debitados no custo.

7. TRANSPORTE E RECLAMAGOES

7). Os riscos de transporte dos bens sdo suportados pelo comprador.
O consignatario tem de verificar os bens quando eles sdo entregues e reclamar
qualquer discrepancia verificada no momento da entrega.
As reclamagdes sdo consideradas validas apenas se forem comunicadas através
de uma carta registada no prazo maximo de 8 dias a contar da data de entrega.

8.GARANTIA

81. Garantia de 2 anos contra todo o defeito de fabricagdo. Garantia de instalagao,
quando realizada pelos nossos instaladores oficiais ITALBOX.

8.2. A garantia ndo cobre deterioragdes ndo imputaveis ao produto, ou derivados
de negligéncia na sua manipulagdo.

83. AITALBOX, Lda., tem o direito de implementar qualquer alteragdo nas suas
condigdes, que seja considerada apropriada ou necessaria por razdes técnicas
ou comerciais

9. CONDIGOES GERAIS DE VENDA

9.1.  As condigdes gerais de venda s&o consideradas aceites no momento da ordem
de compra. Sempre que for necessario serd feita uma referéncia ao Codigo Civil
Portugués. Em caso de litigio ambas as partes se submeter a jurisdicdo
da comarca de Agueda.

10. ANULAGOES

10.1. 1S4 sdo aceites anulagdes de encomendas 24horas apds a rece¢do do email
da confirmagdo da encomenda enviada pela ITALBOX.

11. DEVOLUGOES

N.1.  N&o se aceita nenhuma devolugdo que ndo tenha sido previamente autorizada
pela ITALBOX Lda e que ndo chegue as nossas instalagdes acompanha
do documento que justifique as causas e a decisdo tomada (Autorizagdo
de devolug&o).

www.italbox.pt

CONDICOES DE VENDA
SALES CONDITIONS
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. PURCHASE ORDERS

11. Al purchase orders are valid only following to Italbox, Lda. written approval. The
orders can be partially despatched and the applicable selling prices as the
applicable General Sales Conditions are the ones valid at the time of the written
approval.

Purchase order cancellation. No purchase order can be cancelled without prior
approval from ltalbox, Lda., the latest is anyhow entitled to charge the expenses
and the costs arising from any cancellation.

2.DELIVORY DEADLINES

2. The delivory deadlines for special orders are x days.

2.2. For standard orders are y days. Delivory deadlines agreed outsider these
conditions must be specified in writing and subject to the approval of the
Commercial Department.

3.PRICES

3.1, The prices quoted in the price list are not binding and are valid for “Ex-Works”
(Intercoms 1990) deliveries. When the goods are sold on DDT (Intercoms 1990)
terms the transport costs will be charged in the commercial invoice.

The prices in the price list do not includes IVA and can be modified at short
notice.

4.PAYMENT TERMS

4..  Payments are those listed in the commercial invoice, when not otherwise
adreed. In case of total or partial delay payment Iltalbox, Lda. is entitled to charge
with 4% interests per each month, and can interrupt all delivorys.

5.PAYMENT CONDITIONS

5.1. 2% financial prompt cash.

6.PACKAGING

6.1.  The item prices are inclusiv of the packaging.
6.2. Wooden boxes or pallets, which eventually are necessary for a major goods
safety in handing, will be charged at the cost.

7. TRANSPORT AND COMPLAINT

7. The goods transportation risks are pertaining to the buyer also in case the goods
are transported by means of our own vehicles. The consignee is asked to check
the goods when delivered and claim any discrepancy at the time of the delivory.
Claims are considered valid only when communicated by means of a registered
letter within 8 working days from the date of the delivory.

8. GUARANTEE

81.  The shower enclosures and the pertinent accessories are guaranteed for two
years.

82. ltalbox, Lda. is entitled to implement any change two its own items, which will
be evaluated appropriate or necessary for technical and/or commercial reasons.

9. GENERAL SALES CONDITIONS

9.1. The general sales conditions are considered fully accept following to the
purchase order issue. When the context otherwise requires reference is made
to the Portugal Civil Code. For any dispute, controversy or claim arising out
of relating to these sales conditions shall be finally settled by the competent
Court in Agueda (Portugal).

10. ANULATIONS
10.1. Anulations of orders only are accepted 24 hours after the receipt of the email
of the order confirmation sent by ITALBOX.

11. DEVOLUTIONS

11..  We do not accept any devolution that have not been previously authorized
by Italbox, Lda or does not have any document justifying the causes and the
decison [ Devolution Authorization).




CONDIGOES DE VENDA
SALES CONDITIONS
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

CERTIFICACAO
CERTIFICATION
CERTIFICATION

FR

1. COMMANDES

11.  Tous les bons de commande sont valables suite @ confirmation écrite d'ITALBOX
LDA.Les commandes peuvent étre partiellement exécutées, le prix de vente
ainsi que les conditions générales de vente en vigueur sont celles qui ont était
'approuvé par écrit.

12.  Annulation d'un bon de commande. Aucun bon de commande peut étre annulé
sans 'accord préalable de ITALBOX LDA; celle-ci facturat touts les frais et les
colts résultant de toute annulation.

2. DELAIS DE LIVRAISON

2. Les délais de livraison pour des commandes spéciales sont de x jours, pour les
commandes de produit standard sont y jours. Les dates de livraison accordées
en dehors de ces conditions doivent étre précisées par écrit et sous réserve
de |"approbation de la part du Département Commercial.

3.PRIX

3.1, Les prix indiqués dans la liste de prix sont valables pour livraison Départ Usine
(incoterms 1990) les frais de transport seront spécifié sur la facture commerciale.

3.2. Les prix mentionné de ce tarif sont hors TVA et peuvent étre altérées sans
information anticipé.

4.MODALITES DE PAIEMENT

4.1. Les paiements sont celles qui sont énumérées dans la facture commerciale,
lorsqu'ils ne sont pas convenues autrement.

4.2. Encas de retard total ou partiel de paiement ITALBOX LDA est en droit
de facturer des intéréts de 4% chaque mois et peut interrompre toutes les
livraisons.

5. CONDITIONS DE PAIEMENT

51.  Paiement anticipé avec 2% de remise financier.

6.EMBALLAGE

6.1. Le prix des articles inclut 'emballage.
6.2. Les caisses en bois ou des palettes, qui sont finalement nécessaires pour une
sécurité importante dans la remise des marchandises, seront facturés au codt.

7. TRANSPORT ET RECLAMATIOS

71, Lesrisques de transport de marchandises sont supportes par I'acheteur.
Le destinataire est invité a vérifier la marchandise lors du déchargement
et réclamer toute anomalie au moment de la livraison. Les réclamations sont
considérées valables que lorsqu'ils ont été communiqués par une lettre
recommandée dans les 8 jours ouvrables a compter de la date de la livraison.

8. GARANTIE

81. Les cabines de douche et les respectives accessoires ont une garantie de deux
ans.

8.2. ltalbox & le droit de implémenter des altérations dans ces conditions que soit
considéré approprié ou nécessaires pour raisons techniques ou commerciales.

9. CONDITIONS GENERALES DE VENTE

9.1. Les conditions générales de vente sont considérés acceptées lors du bon
de commande. Si nécessaire sera fait une référence au Code civil du Portugal.
En cas de litige, I'exportateur et I'acheteur doivent se soumettre & I'a juridiction
du tribunal compétent de Agueda (Portugal).

10. ANNULATIONS

10.1. lls ne sont acceptées que les annulations de commandes 24 heures apres avoir
regu la confirmation de commandes de chez ITALBOX — envoyer par email.

11.DEVOLUTIONS

11.1. - On accepte aucune dévolution qui ne soit été préalablement autorisées
par ltalbox, Lda et qui ne soit pas accompagnés, dans nos installations, par
un document justifiant les causes et la décision (autorisation de dévolution).
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Gestio da Cadeia de Responsabilidade (Chain of Custody)
A ITALBOX declara o seu compromisso em implementar e manter a Gestdo da Cadeia

de Responsabilidade (Chain of Custody) de acordo com os requisitos da iniciativa do
FSC® - Forest Stewardship Council® (License code FSC® C178215).

Chain of Custody Management
ITALBOX declares its commitment to implementing and maintaining Chain of Custody

Management in accordance with the requirements of the FSC® - Forest Stewardship
Council® initiative (License code FSC-C178215).

FR
Gestion de la chaine de contréle
ITALBOX déclare son engagement a mettre en ceuvre et a maintenir la gestion de la

chaine de contréle conformément aux exigences de linitiative FSC® - Forest Steward-
ship Council® (Code de licence FSC-C178215).

®
A marca da gestédo
florestal responsavel

FSC FSC® C178215

www.sc.org

QUALITY SENSE

BATHROOM FURNITURE -
s P . , . IMP CO 33/R00
ITA LB‘ )’ x@ Relatdrio de afericdo de medidas - Méveis 14/08/2019

THE WATER PROTECT

IDENTIFICACAO:
NOME:

FICHA Ne:

ENDERECO:

LOCALIDADE:

EMAIL : TELEF.:

CLIENTE: ENC./REF.n°:

QUANTIDADE: ____ MONTAGEM: [JNAO [ ]JSIM  zona:

DATA: TECNICO QUE REALIZOU A AFERICAO:

MODELO MOVEL: | MODELO LAVATORIO:
ABERTURA: [ ] GAVETA [ |PORTA |FECHO: [ |SOFT-CLOSE [ ]TIC-TAC |POSIGAO LAVATORIO:

ACABAMENTOS: POSICAO MOVEL:

[]DIREITO [ ]JESQUERDO [ JCENTRADO [ ] ENCASTRAR

LACADO J
FOLHEADO []
MELAMINA  []

O

DIMENSOES MOVEL:

7
7 ’

U] 0] U]

DIMENSOES SISTEMA HIDRAULICO: POSICAO TORNEIRA:

1
) [INO LAVATORIO
<IN -
L
| I
b [JAPAREDE
H2
H1
L P A E 7722777722777

CROQUI:

* OBRIGATORIO REGISTO FOTOGRAFICO
CLIENTE

(APROVAGCAO CONFORME DESCRITO)

www.italbox.pt
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bathroom
solutions

leci line.

ITALBCX



Resguardos de Duche

Shower Screens

LECIASCS
LECIA
LECIAXI10
LECIAN20
LECI B SC8
LECI B4
LECIB
LECI B S21
LECIC
LECI M85

Bases de Duche
Shower Tray

STONESHALE
STONESHALE MINIMAL
STONESHALE PLUS

e 38

OVAL RETROILUMINADO NEP
REDONDO RETROILUMINADO NEP
RETROILUMINADO H NEP
ESPELHOS AUMENTO

Acessorios 4 6
Accessories

TOALHEIROS ELECTRICOS 48
ACESSORIOSWC 52




www.italbox.pt

Resguardos de duche

shower screens

B s

Italbox Leci Line
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LECI ASCS8 N7

Perfis em aluminio cromado. Aluminium chromed profiles.
Anti-calcario Abertura soft-close Vidro temperado de 8mm. 8mm temPered glass.
Coating Soft-close opening Altura: 2000mm. Helght3 2000mm.
Com tratamento anti-calcario. With coating treatment.
o i N |
Acabamentos . Finish
Perfil Vidro Perfil Perfil Vedagao Puxador
Profile Glass Profile Floor Profile Handle
*
‘ 22mm 20mm F1
¥
C1 i
w
= 10mm JS P1
romado Transparente 8
Chromed Transparent L I mm 3 _7P —»L*Fg»

Referéncias Dimensdes C x C1 (mm) Afinagdes Aberturas
Reference Dimensions C x C1 (mm) Adjustment Apertures
LCASC87070-V00CO1 700 x 700 685-700 x 685-700 340
LCASC87075-V00CO1 700 x 750 685-700 x 735-750 360
LCASC87080-V00CO1 700 x 800 685-700 x 785-800 380
LCASC87090-V00CO1 700 x 900 685-700 x 885-900 420
LCASC870100-V0O0CO1 700 x 1000 685-700 x 985-1000 460
LCASC870120-V00CO1 700 x 1200 685-700 x 1185-1200 460
LCASC87575-V00CO1 750 x 750 735-750 x 735-750 375
LCASC87580-V00CO1 750 x 800 735-750 x 785-800 395
LCASC87590-V00CO1 750 x 900 735-750 x 885-900 435
LCASC875100-V00CO1 750 x 1000 735-750 x 985-1000 475
LCASC875120-VO0OCO!1 750 x 1200 735-750 x 1185-1200 475
LCASC88080-V0O0CO1 800 x 800 785-800 x 785-800 410
LCASC88090-V0OOCOT 800 x 900 785-800 x 885-900 450
LCASC880100-V00CO1 800 x1000 785-800 x 985-1000 490
LCASC880120-V00CO1 800 x 1200 785-800 x 1185-1200 490
LCASC89090-V00CO1 900 x 900 885-900 x 885-900 485
LCASC890100-VOOCO1 900 x 1000 885-900 x 985-1000 520
LCASC890120-VO0OCO1 900 x 1200 885-900 x 1185-1200 520
LCASC81010-VO0CO1 1000 x 1000 985-1000 x 985-1000 555
LCASC81012-V00CO1 1000 x 1200 985-1000 x 1185-1200 555
LCASC81212-VO0CO1 1200 x 1200 1185-1200 x 1185-1200 555

6 Italbox Leci Line 7




@ Perfis em aluminio cromado. Aluminium chromed profiles. \/
- — Vidro temperado de 6mm. 6mm tempered glass.
Anth-caleério Altura: 2000mm. Height: 2000mm. i
oating Com tratamento anti-calcario. With coating treatment.
o N~
Acabamentos . Finish <
Perfil Vidro Perfil Perfil Unido Puxador
Profile Glass Profile Union Profile Handle —
23mm | 18mm L_126mm
‘ﬂ
e c
8 8 3
3 g 3
Cromado Transparente L J 3 3
Chromed Transparent

Referéncias Dimensées C x C1 (mm) Afinagdes Aberturas
Reference Dimensions C x C1 (mm) Adjustment Apertures
LCA7070-V0O0CO1 700 x 700 680 - 700 x 680 - 700 361
LCA7075-V00CO1 700 x 750 680 - 700 x 730 - 750 379
LCA7080-V0O0CO1 700 x 800 680 - 700 x 780 - 800 398
LCA7090-V0O0CO1 700 x 900 680 - 700 x 880 - 900 an
LCA70100-V0OCO1 700 x 1000 680 - 700 x 980 - 1000 an
LCA70120-V00CO1 700 x 1200 680 - 700 x 1180 - 1200 an
LCA7575-V00CO1 750 x 750 730 - 750 x 730 - 750 396
LCA7580-V00CO1 750 x 800 730 - 750 x 780 - 800 414
LCA7590-V00CO1 750 x 900 730 - 750 x 880 - 900 427
LCA75100-V00CO1 750 x 1000 730 - 750 x 980 - 1000 427
LCA75120-V00CO1 750 x 1200 730 - 750 x 1180 - 1200 427
LCA8080-V0O0CO1 800 x 800 780 - 800 x 780 - 800 431
LCA8090-V00CO1 800 x 900 780 - 800 x 780 - 900 444
LCA80100-V0OO0CO!1 800 x 1000 780 - 800 x 980 - 1000 444
LCA80120-V00CO1 800 x 1200 780 - 800 x 1180 - 1200 444
LCA9090-V00CO01 900 x 900 880 -900 x 880 - 900 456
LCA90100-V0O0CO1 900 x1000 880 - 900 x 980 - 1000 456
LCA90120-V00CO1 900 x 1200 880 - 900 x 1180 - 1200 456
LCA100100-V00CO1 1000 x 1000 980 - 1000 x 980 - 1000 456
LCA100120-V0OCO1 1000 x 1200 980 - 1000 x 1180 - 1200 456
LCA120120-V0OCO1 1200 x 1200 1180 - 1200 x 1180 - 1200 456

08 Italbox Leci Line 09



LECI A X10 N7

Perfis em aluminio cromado Aluminium chromed and
- — e preto. Vidro temperado de black profiles. 6mm tempered
ént'gcalcar'° 6mm. Altura: 2000mm. glass. Height: 2000mm.
oating Com tratamento anti-calcario. With coating treatment.
'ﬂ Acabamentos . Finish
F
: } Perfil Perfil Vidro Perfi Perfil Vedacio Puxador
Profile Profile Glass Profile Floor Profile Handle

fl 74’7

] 22mm 27 F1
- S
] 10mm P1

4

Chromed Black Transparent )| i iISmm <—P—.L—F—>
c

wwge
wuwizee

Cromado Preto Transparente

Referéncias (Cromado) Referéncias (Preto) Dimensées C x C1 (mm) Afinagdes
Reference (Chromed) Reference (Black) Dimensions C x C1 (mm) Adjustment
LCAX7070-VO0CO1 LCAX7070-VOOPO3 700x700 680 - 700 x 680 - 700
LCAX7075-V0O0CO1 LCAX7075-VOOPO3 700 x750 680 -700x730-750
LCAX7080-V0O0CO1 LCAX7080-VOOPO3 700 x 800 680 - 700 x780 - 800
LCAX7090-V0O0CO1 LCAX7090-VOOPO3 700 x900 680 - 700 x 880 - 900
LCAX70100-V0O0OCO1 LCAX70100-VOOPO3 700 x 1000 680 - 700 x 980 - 1000
LCAX70120-VO0OCO1 LCAX70120-VOOPO3 700 x 1200 680 - 700 x 1180 - 1200
LCAX7575-V00CO1 LCAX7575-VOOPO3 750 x 750 730 -750x730 - 750
LCAX7580-V00CO1 LCAX7580-VOOPO3 750 x 800 730 -750 x 780 - 800
: LCAX7590-V00CO1 LCAX7590-VOOPO3 750 x900 730 -750x 880 - 900
LCAX75100-VO0OCO1 LCAX75100-VOOPO0O3 750 x 1000 730 -750x980-1000
LCAX75120-VOOCO1 LCAX75120-VOOPO03 750 x 1200 730 - 750 x 1180 - 1200
y LCAX8080-V0O0OCO1 LCAX8080-VOOPO3 800 x 800 780 - 800 x 780 - 800
LCAX8090-V0O0OCO1 LCAX8090-VO0OPO3 800 x900 780 - 880 x 780 -900
a LCAX80100-V0O0OCO1 LCAX80100-VOOPO3 800 x 1000 780 - 800 x 980 - 1000
____ LCAX80120-V0O0OCO1 LCAX80120-VOOPO3 800 x1200 780 - 800 x 1180 - 1200
e LCAX9090-V00CO1 LCAX9090-VOOPO3 900 x900 880 -900x880-900
LCAX90100-V00CO1 LCAX90100-VOOPO0O3 900 x 1000 880 -900x980 -1000
LCAX90120-V00CO1 LCAX90120-VOOPO3 900 x 1200 880 -900x 1180 - 1200
LCAX100100-VOOCO1 LCAX100100-VOOPO0O3 1000 x 1000 980 -1000x 980 - 1000
LCAX100120-VOOCO1 LCAX100120-VOOPO3 1000 x 1200 980 - 1000 x 1180 - 1200
LCAX120120-V0O0CO1 LCAX120120-VOOPO3 1200 x 1200 1180 - 1200 x 1180 - 1200

Italbox Leci Line
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LECI AN20 P

Perfis em aluminio cromado. Aluminiur chromed profiles.
po—— Vidro temperado de 6mm. 6m_m tempered glass.
Comatamentoti-cliro, OO
Acabamentos . Finish
Perfi Vidro Perfil Perfil Uniso Puxador
Profile Glass Profile Union Profile Handle B

22mm 20mm 26mm

T Cc
Chvomes Toent. e a]l’ ’
Referéncias Dimensées C x C1 (mm) Afinagdes
Reference Dimensions C x C1 (mm) Adjustment
LCAN7070-V0O0CO1 700 x 700 680 - 700 x 680 - 700
LCAN7075-V00CO1 700 x 750 680 -700x730 -750
LCAN7080-V0O0CO1 700 x 800 680 - 700 x 780 - 800
LCAN7090-V0O0CO1 700 x 900 680 - 700 x 880 - 900
LCAN70100-V00CO1 700 x1000 680 -700x980-1000
LCAN70120-V00CO1 700 x1200 680 -700x 1180 - 1200
LCAN7575-V00CO1 750 x 750 730 -750x730 - 750
LCAN7580-V00CO1 750 x 800 730 -750x780 - 800
LCAN7590-V00CO1 750 x900 730 -750 x 880 - 900
LCAN75100-V00CO1 750 x 1000 730 - 750 x 980 - 1000
LCAN75120-V0O0CO1 750 x 1200 730 - 750 x 1180 - 1200
LCAN8080-V00CO01 800 x 800 780 - 800 x 780 - 800
LCAN8090-V00CO1 800 x 900 780 - 800 x780-900
LCAN80100-V00CO1 800 x 1000 780 - 800 x 980 -1000
LCAN80120-V00CO1 800 x 1200 780 - 800 x 1180 - 1200
LCAN9090-V0O0CO1 900 x900 880 -900x880-900
LCAN90100-V00CO1 900 x 1000 880 -900x980 -1000
LCAN90120-V00CO01 900 x 1200 880 - 900 x 1180 - 1200
LCAN100100-VO0CO1 1000 x 1000 980 - 1000 x 980 - 1000
LCAN100120-V0O0CO1 1000 x 1200 980 - 1000 x 1180 - 1200
LCAN120120-V0O0CO1 1200 x 1200 1180 - 1200 x 1180 - 1200

Italbox Leci Line 13



LECI B SC8
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Anti-calcario Abertura soft-close
Coating Soft-close opening

. F .. P
Cc

Perfis em aluminio cromado.
Vidro temperado de 8mm.
Altura: 2000mm.

Com tratamento anti-calcario.

Aluminium chromed profiles.
8mm tempered glass.
Height: 2000mm.

With coating treatment.

c

Acabamentos . Finish
Perfil Vidro Perfi Perfil Vedago Puxador
Profile Glass Profile Floor Profile Handle

22mm *_H_ﬁmm

1 %:g 10mm *é
Gk e i
Referéncias Dimensoes C (mm) Afinagdes Aberturas
Reference Dimensions C (mm) Adjustment Apertures

Frontal
Frontal

LCBSC8120-V00CO01 1200 1185-1200 510
LCBSC8130-V00CO01 1300 1285-1300 560
LCBSC8140-V0O0CO1 1400 1385-1400 610
LCBSC8150-V00CO01 1500 1485-1500 660
LCBSC8160-V00CO1 1600 1585-1600 710
LCBSC8170-V00CO1 1700 1685-1700 760
LCBSC8180-V00CO1 1800 1785-1800 810
LCBSC8190-V00CO01 *1900 1885-1900 810
LCBSC8200-V00CO01 *2000 1985-2000 860
[ Scapwal Qe
LCBSCL870-VOOCO! 700 685-700
LCBSCL875-V00CO1 750 735-750
LCBSCL880-VOOCO! 800 785-800
LCBSCL890-V0O0CO01 900 885-900
*

medidas a partir de 1900 a cabine de duche passa a ter quatro vidros (dois fixos e duas portas)

with dimensions starting from 1900 mm, the shower screen includes two fixed panels and two doors.

Italbox Leci Line



LECI B4

r

%

Anti-calcario

Coating

Acabamentos . Finish

Perfis em aluminio cromado. Aluminium chromed profiles.
Vidro temperado de 6mm. 6mm tempered glass.

Altura: 2000mm.

Height: 2000mm.

Com tratamento anti-calcario. With coating treatment.

Perfil Vidro Perfl Perfil Unizo Puxador
Profile Glass Profile Union Profile Handle
42mm - SOmm _m

Cromado Transparente e 1 ? 3 3
Chromed Transparent

Referéncias Dimensdes C (mm) Afinagdes

Reference Dimensions C (mm) Adjustment

LCB4150-V00CO1 1500 1460-1560

LCB4160-V0O0CO1 1600 1560 - 1660

LCB4170-V0O0CO1 1700 1660 - 1760

LCB4180-V00CO1 1800 1760 - 1860

LCB4190-V00CO01 1900 1860 - 1960

LCB4200-V00CO1 2000 1960 - 2060

Lt | e P

LCBSL70-V0OOCO1 700 680 -700

LCBSL75-V00CO01 750 730 -750

LCBSL80-V0O0CO1 800 780 - 800

LCBSL90-V0O0CO1 900 880 -900

Italbox Leci Line
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Perfil Unido
Union Profile

e

18mm

Perfil Compensagao
Compensation Profile

23mm

wuwgz |

]

Puxador
Handle

26mm

wuwo9l

Acabamentos
Perfil . Profile

Cromado
Chromed

. P . F.]

c

. Finish
Vidro . Glass

Transparente
Transparent

N4

Anti-calcario
Coating

Perfis em aluminio cromado.
Vidro temperado de 6mm.

Altura: 2000mm.

Com tratamento anti-calcario.

Aluminium chromed profiles.
6mm tempered glass.
Height: 2000mm.

With coating treatment.

Referéncias Dimensdes C (mm) Afinagdes Aberturas
Reference Dimensions C (mm) Adjustment Apertures

Frontal (C) Frontal + Lateral (C x L)

Frontal (C) Frontal + Side panel (C x L)
LCB100-VO0CO1 1000 970-1000 981-101 403
LCB102-V00CO1 (a) 970-1022 981-1033 403
LCB104-V0O0OCO1 (b) 970-1045 981-1055 403
LCB107-VO0OCO1 () 1045-1075 1055-1085 428
LCB110-V00CO1 1100 1070-1100 1081-1111 453
LCB112-V00CO1 ©) 1070-1122 1081-1133 453
LCB114-V0O0CO1 (b) 1070-1145 1081-1155 453
LCB117-V00CO1 () 1145-1175 1155-1185 478
LCB120-V00CO1 1200 1170-1200 1181-1211 503
LCB122-VOOCO1 (@ 1170-1222 1181-1233 503
LCB124-VO0CO1 (b) 1170-1245 1181-1255 503
LCB127-VO0OCO1 ©) 1245-1275 1255-1285 528
LCB130-V00CO1 1300 1270-1300 1281-1311 528
LCB132-V00CO1 (@) 1270-1322 1281-1333 553
LCB134-V00CO1 (b) 1270-1345 1281-1355 553
LCB137-V0O0CO1 () 1245-1375 1355-1385 578
LCB140-V00CO1 1400 1370-1400 1371-1411 603
LCB142-V0O0CO1 (@ 1370-1422 1381-1433 603
LCB144-V0O0CO1 (b) 1370-1445 1381-1455 603
LCB147-VO0OCO1 ©) 1445-1475 1455-1485 578
LCB150-V00CO1 1500 1470-1500 1481-1511 603
LCB152-V00CO01 (@) 1470-1522 1481-1533 603
LCB154-V00CO1 (b) 1470-1545 1481-1555 603
LCB157-V00CO1 () 1545-1575 1555-1585 578
LCB160-VO0OCO1 1600 1570-1600 1581-1611 603
LCB162-V0O0CO1 (©)] 1570-1622 1581-1633 603
LCB164-V00CO1 (b) 1570-1645 1581-1655 603
LCB170-VO0CO1 1700 1670 - 1700 1681 - 1722 603
LCB180-V0O0OCO1 1800 1770 - 1800 1781 - 1811 603
Lotera | SidePanel 2775 L)
LCBL70-VOOCO1 700 688 - 700
LCBL80-V00CO1 800 788 - 800
LCBL90-V0OOCO1 900 888 -900

(a) com um perfil de compensagao 22,5mm (b) com dois perfis de compensagdo 22,5mm (c) com corte de 25mm ou fornecimento de travessas extras

(a) With one 22.5 mm compensation profile (b) With two 22.5 mm compensation profiles (¢) With a 25 mm cut or supplied with additional transoms
* 2 perfis de compensagao inluidos | 2 compensation profiles included.

Italbox Leci Line
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LECI B S21 P

Perfis em aluminio cromado e Aluminium chromed and black
yu—— preto.Vidro temperado de proflles. 6mm temperfed glass:
Coating 6mm. Altura: 2000"_“’"- ) Height: 2000mm. With coating

Com tratamento anti-calcario. treatment.

—

. P . F
C

\\\ ’////
N ’
Acabamentos . Finish
Perfil Perfil Vidro Perfil Perfil Unido Perfil Compensagao Puxador
Profile Profile Glass Profile Union Profile Compensation Profile Handle
42mm 24mm 27mm
B ,10mm
N
3 o 8 S
Cromado Preto Transparente g I mm g 3
Chromed Black Transparent
7
Referéncias (Cromado) Referéncias (Preto) Dimensoes C (mm) Afinagdes Aberturas
Reference (Chromed) Reference (Black) Dimensions C (mm) Adjustment Apertures
LCBS120-V00CO1 LCBS120-VO0OPO3 1200 1160-1260 485
LCBS130-V00CO1 LCBS130-VOOPO3 1300 1260-1360 535
LCBS140-V0O0CO01 LCBS140-VOOPO3 1400 1360-1460 585
LCBS150-V00CO01 LCBS150-VOOPO3 1500 1460-1560 635
LCBS160-V0O0CO1 LCBS160-VOOPO3 1600 1560-1660 685
LCBS170-VO0OCO1 LCBS170-VOOPO3 1700 1660-1760 785
LCBS180-V0O0OCO1 LCBS180-VOOPO3 1800 1760-1860 785
. Dimensdes L (mm)
Lateral | Side Panel Dimensions L (mm)
LCBSL70-V0O0CO01 LCBSL70-V0O0OPO3 700 680 -700
LCBSL75-V00CO01 LCBSL75-VO0OPO3 750 730 -750
LCBSL80-V0O0CO01 LCBSL80-VO0OPO3 800 780 - 800
LCBSL90-V00CO1 LCBSL90-V0OO0OPO3 900 880 -900
* 2 perfis de compensagao inluidos | 2 compensation profiles included.
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Perfis em aluminio cromado e preto.
Vidro temperado de 8mm.

Altura: 2000mm.

Com tratamento anti-calcario.

Com pelicula de seguranga incluida.

Perfil

Profile

e 14mm
w
a
3
3

Aluminium chromed and black
profiles. 8mm tempered glass.
Height: 2000mm.

With coating treatment.

With security film included.

Acabamentos . Finish

Perfil
Profile
Cromado Preto
Chromed Black

Referéncias

Dimensoes F (mm)

Reference Dimensions F (mm)

LCC80-V00CO1 800

LCC90-V0o0COo1 900
Cromado LCC100-V00CO1 1000
Chromed

LCC110-V00CO1 1100

LCC120-V0O0CO01 1200

LCC80-VOOPO3 800

LCC90-VO0OPO3 900
Preto

LCC100-VOOPO3 1000
Black

LCC110-VOOPO3 1100

LCC120-VOOPO3 1200

24

%

Com pelicula de
seguranga incluida

Security film included

Vidro
Profile

Transparente
Transparent

Anti-calcario
Coating

LECI PAINEL MOVEL

Painel mével reversivel para Reversible mobile panel /?///Al\\\\\
b ampliar ao modelo Leci C. for Leci C model. = T X
<}:r] Perfis em aluminio cromado e Aluminum chromed and black
— - preto. Vidro temperado de 8mm.  profiles. 8mm tempered glass.
A"t"_calcar'o g::::g/:l Dimensdes: 300 x2000mm. Dimensions 300 x 2000mm.
Coating ‘ Com tratamento anti-calcario. With coating treatment.
Sl //;
- NG~
Acabamentos . Finish 7
Perfil Vidro Perfil
Profile Profile Profile :
€] £
€ €
e} O
= |
Cromado Preto Transparente 65mm
Chromed Black Transparent I‘_ F "I‘P*|
Referéncias Dimensoes P (mm)
Reference Dimensions P (mm)
Cromado
LCP30-V0O0CO01 300
Chromed
Preto
LCP30-VOOPO3 300
Black

Italbox Leci Line 25



LECI M85

26

W |2

Anti-calcario Reversivel
Coating Reversible

Acabamentos . Finish

Perfil
Profile

Cromado
Chromed

Vidro
Glass

Transparente
Transparent

Perfis em aluminio cromado.
Vidro temperado de 6mm.
Altura: 1500mm.

Com tratamento anti-calcario.

Perfil
Profile

18mm | |l :({@

55mm

Referéncias
Reference

Dimensdes F (mm)
Dimensions F (mm)

LCM85-V00CO1

850

Aluminium chromed profiles.
6mm tempered glass.
Height: 1500mm.

With coating treatment.

F.|

Italbox Leci Line
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STONESHALE

30

Base de duche produzida em Termo fusdo entre Gelcoat ISO/
NPG, com cargas minerais e resinas.

Valvula, grelha e manual de aplicagao/instalagao incluido.
Base em outras cores (carta RAL) acrescenta SO€/uni.

Nas medidas intermédias o pre¢o & sobre a medida maior (ex.
164x73= a medida 170 x 80) + custo corte.

Corte para medidas intermédias 40€/uni.

3mm

Tolerancia . Tolerance * 2%

Dimensaces . Dimensions ( A)

Shower tray manufactured by thermo-fusion between ISO/NPG
Gelcoat mineral fillers and resins.

Supplied with waste outlet, grid and installation manual.

Available in other colours according to the RAL chart with an additional
cost of 50€/unit

For intermediate dimensions the price will be calculated based on the
next larger standard size (for example 164x73 corresponds to 170x80 )
plus cutting cost.

Cutting to intermediate dimensions has an additional cost of 40€/unit.

Acabamentos . Finish

70 75 80 90
70 - - -

90
100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210
215

Dimensoes . Dimensions (B)

Branco Preto
White Black
100 120
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STONESHALE MINIMAL

32

Base de duche produzida em Termo fusio entre Gelcoat ISO/
NPG, com cargas minerais e resinas.

Valvula, grelha e manual de aplicagao/instalagao incluido.
Base em outras cores (carta RAL) acrescenta 50€/uni.

Nas medidas intermédias o prego é sobre a medida maior (ex.
164x73= a medida 170 x 80) + custo corte.

Corte para medidas intermédias 40€/uni.

Tolerancia . Tolerance * 2%

Dimensces . Dimensions ( A)

3mm

Shower tray manufactured by thermo-fusion between ISO/NPG
Gelcoat mineral fillers and resins.

Supplied with waste outlet, grid and installation manual.

Available in other colours according to the RAL chart with an additional
cost of 50€/unit

For intermediate dimensions the price will be calculated based on the
next larger standard size (for example 164x73 corresponds to 170x80 )
plus cutting cost.

Cutting to intermediate dimensions has an additional cost of 40€/unit.

Acabamentos . Finish

70 80 90 100
70 - - -

90 -
100
10
120
130
140
150
160
170
180
190
200
220
250

Dimensoes . Dimensions (B)

Branco Preto
White Black
120 140
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STONESHALE PLUS

34

Base de duche produzida em Termo fusdo entre Gelcoat ISO/
NPG, com cargas minerais e resinas.

Valvula, grelha e manual de aplicagao/instalagao incluido.
Base em outras cores (carta RAL) acrescenta 50€/uni.

Nas medidas intermédias o prego é sobre a medida maior (ex.
164x73= a medida 170 x 80) + custo corte.

Corte para medidas intermédias 40€/uni.

Tolerancia . Tolerance * 2%

Dimensces . Dimensions ( A)

70 80 90
80 - -
90 - -
100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210

Dimensoes . Dimensions (B)

Shower tray manufactured by thermo-fusion between ISO/NPG
Gelcoat mineral fillers and resins.

Supplied with waste outlet, grid and installation manual.

Available in other colours according to the RAL chart with an additional
cost of 50€/unit

For intermediate dimensions the price will be calculated based on the
next larger standard size (for example 164x73 corresponds to 170x80 )
plus cutting cost.

Cutting to intermediate dimensions has an additional cost of 40€/unit

Acabamentos . Finish

Branco Preto
White Black
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OVAL RETROILUMINADO NEP

Material: Estrutura em aluminio + cobertura; Material: aluminium frame+pc cover

Espelho prateado sem cobre (5 mm) Copper free silver mirror (5mm)

Interrutor tatil on/off, funcdo de desembaciador; On/off touch switch, deforgger function,

P44, 1P44;

Temperatura de cor do led: 2700K; Led color temperature: 2700K;

Interruptores separados para controlar a iluminagao e o desembaciador; Separate switches to control lighting and defogger;

ka

Referéncias Dimensoes L x A x P (mm)

Reference Dimensions L x A x P(mm)
A

OM11-067CO01 600 x1000 x40

38

REDONDO RETROILUMINADO NEP

Material: Estrutura em aluminio + cobertura; Material: aluminium frame+pc cover

Espelho prateado sem cobre (5 mm) Copper free silver mirror (5mm)

Interrutor tatil on/off, fungdo de desembaciador; On/off touch switch, deforgger function,

P44, 1P44;

Temperatura de cor do led: 2700K; Led color temperature: 2700K;

Interruptores separados para controlar a iluminagao e o desembaciador; Separate switches to control lighting and defogger;
P

Referéncias
Reference

Dimensoes L x P (mm)
Dimensions L x P (mm)

OM11-083C01

600 X 40

OM11-107CO1

800 X 40
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RETROILUMINADO H NEP

Material: Estrutura em aluminio + cobertura; Material: aluminium frame+pc cover

Espelho prateado sem cobre (5 mm) Copper free silver mirror (5Smm)

Interrutor tatil on/off, funcdo de desembaciador; Onl/off touch switch, deforgger function,

IP4d; \Pad;

Temperatura de cor do led: 2700K; Led color temperature: 2700K;

Interruptores separados para controlar a iluminagdo e o desembaciador; Separate switches to control lighting and defogger;

c Referéncias Dimensoes AxBxC (mm)
Reference Dimensions AxBxC (mm)
OM11-080CO01 600 x 800 x40
OM11-089CO01 700 x 800 x40
OM11-085CO01 800 x 800 x40
OM11-090CO01 900 x800x40
OM11-073C01 1000 x 800 x40
OM11-074CO01 1200 x 800 x 40
OMI11-091CO01 1300 x 800 x40
A

OM11-092CO01 1400 x 800 x 40

40
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HBY3006

Espelho simples de aumento . Amplified mirror

- Espelhos simples de aumento
- Amplificagdo até 3x
- Ajuste de angulo rotativo de 360°

17 Cromado Preto
H Chromed Black
Espelho aumento com Led . Amplified mirror
- Espelho de aumento com Led
- Interruptor touch
- Amplificagdo até 3x
X, - Ajuste de dngulo rotativo de 360°
\
J |
@zn-
o 4
bt 200,5
Cromado Preto
Chromed Black

42
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TOALHEIRO ELECTRICO SH304 - 1015

12 pegas de tubos aquecidos; 12 pes of heated tubes;
Aquecimento de frequéncia inteligente/variavel; Intelligent/variable frequency heating;
Aquecimento temporizado (1-8horas); Timing heating (1 - 8 hours);
Aquecimento termostatico (45/50/55/60/65/70 C°) Thermostatic heating (45/50/55/60/65/70 C°)
Tensao: de acordo com a exigéncia do mercado; Voltage: according to the market requirement;
Frequéncia: 50/60HZ; Frequency: 50/60HZ;
Poténcia: 700W; Power: 700W;
Fios de ligagdo: a partir do fundo esquerdo; Wiring: from left bottom;
Instalagdo: Montagem na parede ou encastrada. Installation: Wall mounted or recessed.
70
L
Pyl M
- [ T[] 0
| [T ‘ ]
[ l ]
o
IS
| [1T] ‘ :
| [1T] ‘ E
< | (1T | .
[ \ [
o
=
| [1T] ‘ -
| [T ‘ :
| [T ‘ :
| [T ‘ :
] | ils
L&l [J[] L]
P
Referéncias Dimensoes L x A x P (mm)
Reference Dimensions L x A x P (mm)
Cromado
OMO08-067C01 530 x1015x 90
Chromed
Preto
Black 0OM08-067P03 530 x1015x 90
ac
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TOALHEIRO ELECTRICO SH304 - 740

9 pegas de tubos aquecidos; 9 pes of heated tubes;

Aquecimento de frequéncia inteligente/variavel; Intelligent/variable frequency heating;
Aquecimento temporizado (1-8horas); Timing heating (1 - 8 hours);

Aquecimento termostatico (45/50/55/60/65/70 C°) Thermostatic heating (45/50/55/60/65/70 C°)
Tensao: de acordo com a exigéncia do mercado; Voltage: according to the market requirement;
Frequéncia: 50/60HZ; Frequency: 50/60HZ;

Poténcia: 550W; Power: 550W;

Fios de ligagdo: a partir do fundo esquerdo; Wiring: from left bottom;

Instalagdo: Montagem na parede ou encastrada. Installation: Wall mounted or recessed.

L 70
L[] []

]

#Q 100 25
e I
]

< g
[ 111
[T ]
[T ] 0
P
Referéncias Dimensoes L x A x P (mm)
Reference Dimensions L x A x P (mm)
Cromado
0OM08-066CO01 530 x740 x 90
Chromed
Preto
0OM08-066P03 530 x 740x 90
Black
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Prateleira toalhas Z . Towel shelf Z Toalheiro pequeno Z . Small towel bar Z

N N
cromado PVD preto mate cromado PVD preto mate
chromed PVD matt black chromed PVD matt black
L
| |
| |
L
A .
) - 1
 —  m— iy 3 A
Dimensdes L x A x P (mm) Cromado PVD preto mate Dimensées Lx Ax P (mm) Cromado PVD preto mate
Dimensions L x A x P (mm) Chromed PVD matt black Dimensions L x Ax P (mm) Chromed PVD matt black \ J_1v
] | e i
606 x 150 x 210 225x 150 x 65 P
| 580 |

Toalheiro Z . Towel bar Z Suporte papel Z . Paper holder Z

A X
cromado PVD preto mate cromado PVD preto mate
chromed PVD matt black chromed PVD matt black
L
L
|
L LI[]A T
B | e
Dimensces L x Ax P (mm) Cromado PVD preto mate Dimensées Lx Ax P (mm) Cromado PVD preto mate T
Dimensions L x A x P (mm) Chromed PVD matt black Dimensions L x A x P (mm) Chromed PVD matt black T
| C— 1+t
P 600 x 48 x 70 190 x 48 x 65 P
[
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Cabide Z . Robe hook Z

Prateleira toalhas SS . Towel shelf SS

Y
Q

cromado PVD preto mate
chromed PVD matt black

Dimensoes L x A x P (mm)
Dimensions L x A x P (mm)

PVD preto mate
PVD matt black

48 x48 x 50

° o

00O

PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD dourado escovado
PVD brushed rose gold PVD brushed gold
PVD
Dimensdes L x A x P (mm) :::eovgacj‘: :::c:::;o
Dimensions Lx Ax P (mm) | gun metal brushed rose | brushed
gold gold

600 x55x77

Toalheiro SS . Towel bar SS

Toalheiro pequeno SS . Small towel bar SS

0

PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD doul;ado escovado
PVD brushed rose gold PVD brushed gold
PVD

PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD dourado escovado
PVD brushed rose gold PVD brushed gold
PVD
rose gold dourado
Dimensées L x A x P (mm) escovado escovado
Dimensions L x A x P (mm) brushed rose  brushed
gold gold

52

600 x125x 215

Dimensdes Lx A (mm)

Dimensions L x A (mm) gun metal

rose gold escovado | dourado escovado

brushed rose gold brushed gold

275x55x77
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Suporte papel SS . Paper holder SS Piacaba chao . Floor Toilet brush
p /\ -

0 @0

PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD dourado escovado PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD dourado escovado
PVD brushed rose gold PVD brushed gold PVD brushed rose gold PVD brushed gold

\ A
\ d y
cromado
chromed ao
3
L
PVD PVD -—
A . . cromado L
Dimensées L x A x P (mm) un metal | 7% gold escovado | dourado escovado Dimensdes Lx A (mm) al | FOs€ gold escovado | dourado escovado  preto mate h d
| Dimensions Lx Ax P (mm) | 8 brushed rose gold  brushed gold Dimensions Lx A (mm) | 8" ™" | brished rose gold  brushed gold black matt | €"o™e
T
165 x55x 77 ¢80 x 470
P
1

Cabide SS . Robe hook SS Piagaba parede . Toilet brush wall mounted

0

Y

PVD gun metal PVD rose gold escovado PVD dourado escovado PVD preto mate cromado
PVD brushed rose gold PVD brushed gold PVD matt black chromed
A
E__
il
o
n
e
N
(%
o
]
L P
i i PVD
Dimensées L x Ax P (mm) Cromado PVD preto mate
Dimensées Lx Ax P (mm) nmetal | %€ gold escovado  dourado escovado Dimensions L x A x P (mm) Chromed PVD matt black L
A Dimensions Lx Ax P (mm) | 8" ™" | brished rose gold  brushed gold
P
$80x470 x 125

55x55x55
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Condicgdes de venda

1. ORDENS DE COMPRA

1.1.Todas as ordens de compra s&o vélidas mediante a confirmacdo escrita da ltalbox, S.A. As ordens podem ser
parcialmente executadas e os precos de venda, bem como as condi¢des gerais de venda sdo aquelas que se tornam
vélidas no momento da aprovacgéo escrita.

1.2.Cancelamento da ordem de compra. Nenhuma ordem de compra pode ser cancelada sem uma aprovagéo prévia
da ltalbox, S.A., a qual debitaré todos os custos e despesas que possam decorrer do cancelamento.

2. PRAZO DE ENTREGA

2.1.0s prazos de entrega sdo meramente indicativos, ndo sdo obrigatérios e em nenhum caso podem ser utilizados
para justificar atrasos de pagamento e compensacéo por danos. No caso do prazo de entrega seja indispensavel
para o comprador, este deveré especifica-lo por escrito no momento de fazer o pedido.

3. PRECOS
3.1.0s precos que constam na tabela sdo vélidos para entregas “Ex-Works” (Intercoms 1990).
3.2.0s precos constantes na tabela ndo incluem IVA e podem ser alterados sem aviso prévio.

4. TERMOS DE PAGAMENTO

4.1.0s pagamentos sdo os que constam na factura, quando ndo vigorar outro tipo de acordo. Em caso de atraso total
ou parcial de pagamento, a Italbox, S.A., tem direito a receber 4% de juros por més e reserva-se o direito
de suspender o fornecimento de material

5. EMBALAGEM
5.1.0 preco inclui a embalagem. As caixas de madeira ou paletes, que s&o necessérias eventualmente para uma grande
parte dos produtos mais frageis, serdo debitados no custo.

6. TRANSPORTE E RECLAMAGOES

6.1.0s riscos de transporte dos bens sdo suportados pelo comprador. O consignatério tem de verificar os bens quando
eles s&o entregues e reclamar qualquer discrepancia verificada no momento da entrega.

6.2.As reclamacdes sdo consideradas vélidas apenas se forem comunicadas através de uma carta registada no prazo
maximo de 8 dias a contar da data de entrega.

7. GARANTIA

7.1.Garantia de 3 anos contra todo o defeito de fabricagdo. Garantia de instalagdo, quando realizada pelos nossos
instaladores oficiais ITALBOX.

7.2.A garantia ndo cobre deterioracdes ndo imputéveis ao produto, ou derivados de negligéncia na sua manipulagéo.

7.3.AITALBOX, S.A., tem o direito de implementar qualquer alteragdo nas suas condi¢des, que seja considerada
apropriada ou necesséaria por razdes técnicas ou comerciais

8. CONDICOES GERAIS DE VENDA

8.1.As condi¢des gerais de venda séo consideradas aceites no momento da ordem de compra. Sempre que for
necessario seré feita uma referéncia ao Cédigo Civil Portugués. Em caso de litigio ambas as partes se submeter
a jurisdicdo da comarca de Agueda.

9. ANULACOES

9.1. S6 sdo aceites anulagdes de encomendas 24horas apés a rece¢do do email da confirmacgéo da encomenda enviada
pela ITALBOX.

10. DEVOLUCOES

10.1. N3o se aceita nenhuma devolucdo que n&o tenha sido previamente autorizada pela ITALBOX S.A. e que ndo
chegue as nossas instalagdes acompanha do documento que justifique as causas e a decisdo tomada (Autorizagéo
de devolugdo).

58

Sales conditions

1. PURCHASE ORDERS

1.1 All purchase orders are valid only upon written confirmation from Italbox, S.A. Orders may be partially
executed, and the selling prices, as well as the general terms and conditions of sale, will be those that are valid
at the time of written approval.

1.2. Cancellation of the Purchase Order. No purchase order may be cancelled without prior approval from Italbox,
S.A., which will charge all costs and expenses arising from the cancellation.

2. DELIVERY DEADLINE

2.1. Delivery times are merely indicative and are not mandatory. Under no circumstances can they be used
to justify delays in payment or compensation for damages. If the delivery time is crucial for the buyer, this must
be specified in writing at the time of placing the order.

3. PRICES
3.1. The prices listed in the price list are valid for “Ex-Works” deliveries (Intercoms 1990).
3.2 The prices in the price list do not includes IVA and can be modified at short notice.

4. PAYMENT TERMS

4.1. Payments are those indicated in the invoice unless another agreement is in place. In case of total or partial
payment delay, ltalbox, S.A. is entitled to charge 4% interest per month and reserves the right to suspend the
supply of materials.

5. PACKAGING

5.1. The price includes packaging. Wooden boxes or pallets, which may be necessary for a large portion of the
more fragile products, will be charged at cost..

6. TRANSPORT AND COMPLAINT

6.1. The risks of transporting goods are borne by the buyer. The consignee must inspect the goods at the time
of delivery and report any discrepancies immediately.
6.2. Claims will only be considered valid if communicated by registered mail within a maximum period of 8 days

from the date of delivery.

7. GUARANTEE

7.1. A 3-year warranty against manufacturing defects. Installation warranty applies when carried out by our official
ITALBOX installers.

7.2. The warranty does not cover damages not attributable to the product, or those resulting from negligence
in handling.

7.3. ITALBOX, S.A. reserves the right to implement any changes to its conditions that it deems appropriate
or necessary for technical or commercial reasons.

8. GENERAL SALES CONDITIONS

8.1. The general terms and conditions of sale are considered accepted at the time of placing the order. Whenever
necessary, reference will be made to the Portuguese Civil Code. In the case of a dispute, both parties agree
to submit to the jurisdiction of the Agueda district court.

9. ANULATIONS

9.1. Order cancellations are only accepted within 24 hours after receiving the confirmation email sent by ITALBOX.

10. DEVOLUTIONS

10.1.  No returns will be accepted unless previously authorised by ITALBOX S.A. and unless they arrive at our
premises accompanied by a document justifying the reasons for and decision regarding the return (Return
Authorisation).
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indice de produtos . Product index Lavatérios em Inox . Stainless Steel Washbasin
Indice de produits Lavabos en Inox

¥, 06 w10 <, 14 .18 ¥, L

LAVATORIO REDONDO LAVATORIO OVAL

LAVATORIO RETANGULAR LAVATORIO REDONDO VERTICAL INFORMAGOES
Round washbasin Oval washbasin Rectangular washbasin Vertical round washbasin Information
Lavabo rond Lavabo ovale Lavabo rectangular Lavabo rond vertical Information
Italbox
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Lavatérios em Inox . Stainless Steel Washbasin

Lavatério redondo . Round washbasin
Lavabos en Inox

Lavabo rond

Pregos . Price . Prixe Acabamentos . Finishings . Finitions

Dimensées Inox escovado Dourado escovado Gun Metal Bronze escovado
Dimensions Brushed stainless steel Brushed gold Gun Metal Brushed bronze
Dimensions Inox brossé Or brossé Gun Metal Bronze brossé
(mm)

380 x 380 x 110

Acabamentos . Finishes . Finitions

‘ ’ OM22-LVO01BO1 | OM22-LVO01D00 OM22-LVO01G03

‘ - OM22-LVOO1101 Bronze escovado Inox escovado
Brushed bronze Brushed stainless steel
Bronze brossé Inox brossé

Dimensédes . Dimensions . Dimensions

110Mmm 380mm

Tratamento PVD + | Manutencé&o simples - Peso liquido: 4,20 kg Vdlvula incluida
PVD Treatment <>><> Simple maintenance Net Weight: 4,20 kg % Valve included Dourado escovado Gun Metal
Traitement PVD + Entretien simple Poids net: 4,20 kg Vanne incluse Brushed gold Gun Metal
Or brossé Gun Metal
Inox 304
304 Stainless steel
Inox 304
Italbox Echoes of Steel



LAVATORIO OVAL
Oval washbasin
Lavabo ovale

OM22-LV0O02D00
Dourado Escovado

Italbox

Echoes of Steel




Lavatério oval . Oval washbasin Lavatérios em Inox . Stainless Steel Washbasin

Lavabo ovale Lavabos en Inox
Pre¢os . Price . Prixe Acabamentos . Finishings . Finitions
Dimensées Inox escovado Dourado escovado Gun Metal Bronze escovado
Dimensions Brushed stainless steel Brushed gold Gun Metal Brushed bronze
Dimensions Inox brossé Or brossé Gun Metal Bronze brossé

(mm)

550 x 350 x 115

Acabamentos . Finishes . Finitions

‘ ’ OM22-LV002BO01 ’ 0M22-LV002D00 OM22-LV002GO03

‘ | OM22-LV002I01 Bronze escovado Inox escovado
Brushed bronze Brushed stainless steel
Bronze brossé Inox brossé

Dimensoées . Dimensions . Dimensions

115mm : 550mm

350mm
@)

Tratamento PVD % Manutenc¢do simples Peso liquido: 5,40 kg Vdlvula incluida
PVD Treatment ‘ Simple maintenance Net Weight: 5,40 kg Valve included
Traitement PVD - ¥ Entretien simple m Poids net: 5,40kg % Vanne incluse Dourado escovado Gun Mteal
Brushed gold Gun Metal
Or brossé Gun Metal
Inox 304
304 Stainless steel
Inox 304

Italbox Echoes of Steel
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LAVATORIO RETANGULAR
Rectangular washbasin
Lavabo rectangular

OM?22-LVO03BO01
Bronze Escovado

15



Lavatérios em Inox . Stainless Steel Washbasin
Lavabos en Inox

Lavatério retangular . Rectangular washbasin
Lavabo rectangular

Pregos . Price . Prixe Acabamentos . Finishings . Finitions

D!mensges Inox escovado Dourado escovado Gun Metal Bronze escovado
Dimensions - Brushed gold Gun Metal Brushed bronze
. . Brushed stainless steel b .

Dimensions Or brossé Gun Metal Bronze brossé

Inox brossé
(mm)

500 x 352 x 100

Acabamentos . Finishes . Finitions

| OM22-LV003D00 OM22-LV003G03

‘ ) OM22-LVO03BO01

‘ . OM22-LVOO03I01

Inox escovado
Brushed stainless steel
Inox brossé

Bronze escovado
Brushed bronze
Bronze brossé

Dimensées . Dimensions . Dimensions

352mm R ‘100mm
\ ] T 1

500mm
O

16

Tratamento PVD
PVD Treatment
Traitement PVD

Inox 304
304 Stainless steel
Inox 304

Manutengdo simples
Simple maintenance
Entretien simple

Peso liquido: 6,70 kg
Net Weight: 6,70 kg
Poids net: 6,70 kg

Vdlvula incluida
% Valve included
Vanne incluse

Dourado escovado
Brushed gold
Or brossé

Italbox

Gun Metal
Gun Metal
Gun Metal

Echoes of Steel
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LAVATORIO REDONDO
VERTICAL

Vertical round washbasin
Lavabo rond vertical

OM22-LV0O04I01
Inox Escovado

Italbox Echoes of Steel




Pregos . Price . Prixe

Lavatério redondo vertical . Vertical round washbasin
Lavabo rond vertical

Lavatérios em Inox . Stainless Steel Washbasin
Lavabos en Inox

Acabamentos . Finishings . Finitions

Dimensoes Inox escovado
Dimensions Brushed stainless steel
Dimensions Inox brossé

(mm)

380 x 380 x 830

Dourado escovado

Brushed gold

Or brossé

Acabamentos . Finishes . Finitions

Gun Metal
Gun Metal
Gun Metal

Bronze escovado
Brushed bronze
Bronze brossé

) OM22-LVO04BO1

‘ - OM22-LVOO04I101

| OM22-LV004D0O0

Descrigdo . Description . Description

OM22-LV0O04GO3

830mm

380mm

Tratamento PVD -
PVD Treatment <%<}
Traitement PVD -

Inox 304

304 Stainless steel

Inox 304

20

Manutengdo simples
Simple maintenance
Entretien simple

Peso liquido: 12,45 kg
Net Weight: 12,45 kg
Poids net: 12,45 kg

=4

Vdlvula incluida
Valve included
Vanne incluse

Bronze escovado Inox escovado
Brushed bronze Brushed stainless steel
Bronze brossé Inox brossé

Dourado escovado Gun Metal
Brushed gold Gun Metal
Or brossé Gun Metal
Italbox Echoes of Steel 21
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7.2

Condicdes de venda . Sales conditions
Conditions generales de vente

PT

Ordens de compra

Todas as ordens de compra s@o vdlidas mediante a confirmagdo escrita da
Italbox, Lda. As ordens podem ser parcialmente executadas e os pregos de
venda, bem como as condi¢des gerais de venda sdo aquelas que se tornam
vdlidas no momento da aprovagdo escrita.

Cancelamento da ordem de compra.

Nenhuma ordem de compra pode ser cancelada sem uma aprovagdo prévia da
Italbox, Lda., a qual debitard todos os custos e despesas que possam decorrer
do cancelamento.

Prazo de entrega

Os prazos de entrega sGo meramente indicativos, ndo sdo obrigatérios e em
nenhum caso podem ser utilizados para justificar atrasos de pagamento e
com pensagdo por danos. No caso do prazo de entrega seja indispensdvel
para o comprador, este deverd especifica-lo por escrito no momento de fazer
o pedido.

Pregos
Os pregos que constam na tabela sdo vdlidos para entregas “ex-works" (inter-
coms 1990), os custos de transporte vém especificados na factura.

Os pregos constantes na tabela ndo incluem iva e podem ser alterados sem
aviso prévio.

Termos de pagamento

Os pagamentos sdo os que constam na factura, quando ndo vigorar outro tipo
de acordo. Em caso de atraso total ou parcial de pagamento, a Italbox, Ida.,
Tem direito a receber 4% de juros por més e reserva-se o direito de suspender o
fornecimento de material.

Embalagem

O preco inclui a embalagem. As caixas de madeira ou paletes, que s@o ne-
cessdrias eventualmente para uma grande parte dos produtos mais frageis,
serdo debitados no custo.

Transporte e reclamagdes

Os riscos de transporte dos bens s&o suportados pelo comprador.

O consignatdrio tem de verificar os bens quando eles s@o entregues e reclamar
qualquer discrepdncia verificada no momento da entrega.

As reclamacgdes sdo consideradas vdlidas apenas se forem comunicadas atra-
vés de uma carta registada no prazo mdéximo de 8 dias a contar da data de
entrega.

Garantia
Garantia de acordo com a legislagdo.

A garantia ndo cobre deteriora¢des ndo imputdveis ao produto, ou derivados
de negligéncia na sua manipulagéo A ltalbox, Ida., Tem o direito de implemen-
tar qualquer alteragéo nas suas condigdes, que seja considerada apropriada
ou necessdria por razdes técnicas ou comerciais

Condig¢des gerais de venda

As condi¢des gerais de venda sdo consideradas aceites no momento da ordem
de compra. Sempre que for necessdrio serd feita uma referéncia ao cédigo civil
portugués. Em caso de litigio ambas as partes se submeter a jurisdi¢do da
comarca de dgueda.

Anulagdes
S6 s@o aceites anulag¢des de encomendas 24horas apds a rece¢do do email da
confirma¢do da encomenda enviada pela Italbox.

Devolugdes

Nd&o se aceita nenhuma devolug¢do que ndo tenha sido previamente autorizada
pela Italbox |da e que ndo chegue as nossas instalagdes acompanha do do-
cumento que justifique as causas e a decisdo tomada (autoriza¢do de devo-

lu¢do).

Condic¢des de venda . Sales conditions
Conditions generales de vente

EN
1 Purchase orders 1
11 All purchase orders are valid only following to Italbox, Lda. written 11
approval. The orders can be partially despatched and the applicable
selling prices as the applicable General Sales Conditions are the ones
valid at the time of the written approval.
1.2 Purchase order cancellation. No purchase order can be cancelled without prior 1.2
approval from ltalbox, Lda., the latest is anyhow entitled to charge
the expenses and the costs arising from any cancellation.
2 Delivery deadlines 2
The delivery deadlines for special orders are x days.
For standard orders are y days. Delivery deadlines agreed outsider these condi
tions must be specified in writing and subject to the approval of the Commer-
cial Department.
3 Prices 3
31 The prices quoted in the price list are not binding and are valid for "Ex-Works" 31
(Intercoms 1990) deliveries. When the goods are sold on DDT (Intercoms 1990)
terms the transport costs will be charged in the commercial invoice.
3.2
3.2 The prices in the price list do not includes IVA and can be modified at short
notice.
4
4 Payment terms
Payments are those listed in the commercial invoice, when not otherwise
adreed.
In case of total or partial delay payment Italbox, Lda. is entitled to charge with
4% interests per each month, and can interrupt all deliverys. s
5  Packaging
The item prices are inclusiv of the packaging.
Wooden boxes or pallets, which eventually are necessary for a major goods
safety in handing, will be charged at the cost.
6
6  Transport and complaint
The goods transportation risks are pertaining to the buyer also in case the
goods are transported by means of our own vehicles.
The consignee is asked to check the goods when delivered and claim any dis-
crepancy at the time of the delivery.
Claims are considered valid only when communicated by means of a registe-
red letter within 8 working days from the date of the delivery. 7
71
7  Guarantee
71  Warranty in accordance with the legislation. 7.2
7.2 Jtalbox, Lda. is entitled to implement any change two its own items, which will
be evaluated appropriate or necessary for technical and/or commercial re- 8
asons.
8  General sales conditions
the general sales conditions are considered fully accept following to the pur-
chase order issue. When the context otherwise requires reference is made to
the Portugal Civil Code. For any dispute, controversy or claim arising out of re- 9
lating to these sales conditions shall be finally settled by the competent Court
in Ague da (Portugal).
9  Anulations 10
Anulations of orders only are accepted 24 hours after the receipt of the email
of the order confirmation sent by Italbox.
10 Devolutions
We do not accept any devolution that have not been previously authorized by
Italbox, Lda or does not have any document justifying the causes and the de-
cison ( Devolution Authorization).
Italbox Echoes of Steel

FR

Commandes

Tous les bons de commande sont valables suite @ confirmation écrite

d'ltalbox Lda. Les commandes peuvent étre partiellement exécutées, le prix de
vente ainsi que les conditions générales de vente en vigueur sont celles qui ont
était l'‘approuvé par écrit.

Annulation d'un bon de commande. Aucun bon de commande peut étre annulé
sans |'accord préalable de Italbox Lda; celle-ci facturat touts les frais et les coOts
résultant de toute annulation.

Délais de livraison

Les délais de livraison pour des commandes spéciales sont de x jours, pour les

commandes de produit standard sont y jours. Les dates de livraison accordées
en dehors de ces conditions doivent étre précisées par écrit et sous réserve de

|”approbation de la part du Département Commercial.

Prix
Les prix indiqués dans la liste de prix sont valables pour livraison Départ Usine
(incoterms 1990) les frais de transport seront spécifié sur la facture commerciale.

Les prix mentionné de ce tarif sont hors TVA et peuvent étre altérées sans infor
mation anticipé.

Modalités de paiement

Les paiements sont celles qui sont énumérées dans la facture commerciale, lor
squ'ils ne sont pas convenues autrement.

En cas de retard total ou partiel de paiement Italbox LDA est en droit de facturer
des intéréts de 4% chaque mois et peut interrompre toutes les livraisons.

Emballage

Le prix des articles inclut I'emballage.

Les caisses en bois ou des palettes, qui sont finalement nécessaires pour une
sécurité importante dans la remise des marchandises, seront facturés au co0t.

Transport et reclamatios

Les risques de transport de marchandises sont supportes par l'acheteur. Le des
tinataire est invité a vérifier la marchandise lors du déchargement et réclamer
toute anomalie au moment de la livraison. Les réclamations sont considérées
valables que lorsqu'ils ont été communiqués par une lettre recommandée dans
les 8 jours ouvrables a compter de la date de la livraison.

Garantie
Garantie conformément & la législation.

Italbox & le droit de implémenter des altérations dans ces conditions que soit
considéré approprié ou nécessaires pour raisons techniques ou commerciales.

Conditions générales de vente

Les conditions générales de vente sont considérés acceptées lors du bon de
commande. Si nécessaire sera fait une référence au Code civil du Portugal. En
cas de litige, I'exportateur et 'acheteur doivent se soumettre @ I'a juridiction du
tribunal compétent de Agueda (Portugal).

Annulations
Ils ne sont acceptées que les annulations de commandes 24 heures aprés avoir
re¢u la confirmation de commandes de chez Italbox - envoyer par email.

Dévolutions

On accepte aucune dévolution qui ne soit été préalablement autorisées par Ital
box, Lda et qui ne soit pas accompagnés, dans nos installations, par un docu
ment justifiant les causes et la décision (autorisation de dévolution).
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